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PEEFACE. 

This edition is based upon the best commentators, 
especially Conington and Nettleship, Wagner, 
Bibbeck, Kennedy, and Kappes; and the text is 
the result of a careful comparison of these. The 
occasional mention of their names is no gauge of the 
amount of help which has been derived from their 
use. A few passages arequoted from the poetical 
versions of Conington (C.) and Morris (M.), while 
the brilliant Globe translation (G.) has been freelj 
used throughout. 

Illustrative passages are quoted in füll, those from 
the Odyssey in the words of Messrs. Butcher and 
Lang ; which will enable a boy to realise f or himself 
the way in which the artist uses his materials. 

I owe my best thanks to the Rev. J. Bond, of the 
Royal Military Academy, Woolwich, for valuable 
suggestions. 



INTRODUCTION. 

Publius Vergilius Maro was born, the son of a 
f armer, near Mantua, b.c. 70 ; and was educated first 
at Cremona and Milan, then at Kaples under the 
Greek grammarian Parthenius. Although he was 
one of the few great Boman writers who did not go 
to Greece for education, his knowledge and appre* 
ciation of Greek literatnre were wide and deep. 
In B.O. 42 the confiscation of his farm, in order to 
give it to the veterans (whose Services in the field 
were thus rewarded at the expense of their civilian 
neighbours), brought him to Borne. There he 
became acquainted with Maecenas, the patron 
also of Horace (to whom Yergil dedicated his 
Georgics, Horace his Ödes), and with August us. 
His earliest poems were Eclogues, pastoral poems in 
imitation of the Sicilian Greek Theocritus j his most 
finished work was entitled the Georgics, a poetical 

h 



X INTRODUGTION, 

treatise on farmiDg, or, as it has been happily put, 
"the glorification of labour," He died b.c. 21. 
The foUowing epitaph is said to have been composed 
by him — 

Mantua me genuit, Calabri rapuere, tenet nunc 
Parthenope : Cecini pascua, rura, duces. 

The Aeneid was meant to be, and it was, a 
national epic ; it was to reveal, concentrated in one 
focus, the glorious past, on which Augustus wished 
the Ttomans, " the servile oSspring of the free," to 
dwell. Yergil was a patriot to the core, and the 
loving enthusiasm with which he writes goes f ar to 
compensate that want of f reshness, which has of ten 
been brought up against him, but which was reaUy 
unavoidable in his generation. The chief character- 
istiqs of the Aeneid are grace, subtletj, and elaborate 
quaintness, which are combined with a command of 
is^Qguage traly masterful, and kept from awkward- 
ness and affectation only by the poet's exquisite 
taste, judgment, and skill. He borrowed freely 
(what Latin poet did not ?), but the manner in which 
he borrowed made the theft his own; and every trans- 
lation contaixifl some touohes which Yergil and Yergil 
alone could put in. It has of late been usual to depre? 
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ciate him t^ tbejide of Luoretiiis and Catullus, the 
poets of the generation befora £ut little is to be 
gained from such comparisons, for while Vergil uüd 
Horace ezcel in polish and refinement, their eider 
contemponuries possessed a power and fire altogether 
their own. 

Story of the Aeneid (Book II.)— Aeneas, 
son of Anchises and Venus, scarcely by the aid 
of the gods rescues his father and son from the 
flaming ruins of Troy. (HI*) Landing first in 
Thrace he touches at Delos, Crete, Leucadia, 
Chaonia, and Sicily, where Anchises dies. (I.) 
Setting sail from Sicily they are wrecked, at Juno's 
instigation, and come to Carthage, where queen 
Dido (whom Venus has inflamed with love for 
Aeneas) kindly receives them. (III.) But the fates 
do not suffer Aeneas to give up Italy, the object of 
his whole voyage, and (IV.) he sets sail from 
Carthage, Dido slaying herseif in despair. (V.) The 
Trojans in Sicily celebrate the anniversary of 
Anchises' doath, and during these tho Trojan women 
burn their ships, which are saved, but by Jupiter's 
aid. (VI.) Aeneas at Cumae (near Naples) visits the 
infernal regions, and sees his father and the f uture 
heroes of Kome. The last six books (based on the 
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Uiad) teil of Aeneas' wars in Italy, and his final 
tiiumph OTor Turnus the Butulian chief , whom he 
fil&ys with his own hand. 

The text of Yergil is on the whole in a satisfactory 
State, although this applies less to the Aeneid (which 
was left unfinished) than to the other poems. We 
have no fewer than seven uncials {i.e. MSS. written 
in capitals, and therefore early), the two best, the 
Koman and Medicean, dating from the fourth 
Century. 
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LIBER PRIMUS. 



/ sing of the wanderinga and wars of Aeneas. 

Abma viromque cano, Troiae qui primus ab.ori« 
Italiauiy fato profugus; Lavinaque venit 
/, litora, multum ille et terris iactatus et alto 
vi superum, saevae memorem lunonis ob iram, 
multa quoque et bello passus, dum. conderet urbem 5 
inferretque deos Latio, genus unde Latinum 
Albanique patres atque altae moenia Eomae. 

WTiy, muse, did Juno persecute him J 

Musa, mihi causas memora, quo numine laeso, 
quidtre dol^is regina deum tot volvere casus 
insignem pietate virum, tot adire labores 10 

inpulerit. Tantaene animis caelestibus iraet 

Juno loved Carthage as muck as 8he hatcd the Trojans. 

Urbs antiqua fuit, — ^Tyrii tenuere coloni, — 
Karthago, Italiam contra Tiberinaque longa 
5 B 



2 AENEIDOS 

Ostia, dives opum studiisque asperrima belli; 
quam luno fertur terris magis omnibus unam 15 
posthabita coluisse Samo: hie illius arma, 
hie currus fuit; hoc regnum dea gentibus esse 
siqua fata sinant, iam tum tenditque fovetque. 
Progeniem sed enim Troiano a sanguine duci 
audierat, Tyrias olim quae verteret arces; 20 

hinc populum late regem belloque superbum 
venturum excidio Libyae:- sie volvere Parcas. 
Id metuens veterisque memor Saturnia belli, 
prima quod ad Troiam pro caris gesserat Argis: 
— ^necdum etiam causae irarum saevique dolores 25 
exciderant animo; manet alta mente repostum 
iudicium Paffidis spretaeque iniuria f ormae, 
et genus invisum et rapti Ganymedis honores: — 
his acoensa super iactatos aequore toto 
TroaS) reliquicus Danaum atque immitis Achilli, 30 
arcebat longe Latio, multosque per annos 
errabant acti fatis maria omnia circum: 
tantae molis erat Bomanam condere gentem. 

\ 

She tSujbfes to thivk thai wTiereas Pallas had destroyed tke Oreek 
fleeif skß, the quten of the gods, wM 7u4 keep Aeneae ftwn 
Italy, 

Yix e Gonspectu Siculae telluris in altum 
vela dabant laeti et spumas salis aere ruebant, 35 
com luno aoternum servans sub pectore volnus 
haec secum: ^Mene incepto desistere victam, 
nee posse Italia Teuororum avertere regem f 
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quippe vetor fatis. Pallasne exurere classem 
Argivom atque ipsos potuit submergere ponto 40 
unius ob noxam et furias Aiacis Olli) 
Ipsa, lovis rapidum iactdata e nubibus ignem, 
disiecitque rates evertitque aequora ventis, 
illum exspirantem transfizo pectore flammas 
turbine corripuit scopuloque infixit acuto. 45 

Ast ego, quae divom incedo regina, lovisque 
et soror et cöniTinx, una cum gente tot annos 
bella gero: et quisqnam numen lunonis adorat 
praeterea, ant supplex aris imponet honorem?* 

iSfttf a>fic8 Äeoltu^ aid, and he lets looae all (he winds, the BUnnn, 

and shipwreck, 

Talia fiammato secum dea corde volutans 50 

nimborum in patriam, loca feta furentibiis austris, 
Aeoliam venit. Hie vasto rex Aeolus antro 
luctantes ventos tempestatesque sonoras 
imperio premit ac vinclis et carcere frenat. 
Uli indignantes magno cum murmure montis 55 
circum claustra fremunt ; celsa sedet Aeolus arce 
sceptra tenens, mollitque animos et temperat iras: 
ni faciat, maria ac terras caelumque profund um 
quippe f erant rapidi secum verrantque per auras : 
sed pater omnipotens speluncis abdidit atris 6q 
hoc metuens, molemque et montes insuper altos 
imposuit, regemque dedit, qui foedere certo 
et premere et laxas sciret dare iussus habenas. 
Ad quem tum luno supplex his vocibus usa est: 

B 2 



4 AENEIDOS 

'Aeole, namque tibi divom pater atque bominum 
rex 65 

et mulcere dedit fluctus et tollere* vento, 
gens inimica mihi Tyrrhenum navigat aequor, 
Uium in Italiam portans victosque Penates: 
incate vim ventis submersasque obrue pappes, 
aut age diversos et disice corpora ponto. 70 

Sunt mihi bis Septem praestanti corpore nymphae, 
quarum quae forma pulcherrima Deiopea, 
conubio iungam stabili propriamque dicabo, 
omnis ut tecum meritis pro taHbus annos 
exigat et pulchra faciat te prole parentem. 75 

Aeolus haec contra : ' Tuus, o regina, quid optes, 
explorare labor; mihi iussa capessere fas est. 
Tu mihi quodcumque hoc regni, tu sceptra lovemque 
concilias, tu das epulis accumbere divom, 
nimborumque facis tempestatumque potentem/ 3o 

Haec ubi dicta, cavum conversa cuspide montem 
impulit in latus : ac venti, velut agmine facto, 
qua data porta, ruunt et terras turbine perflant. 
Incubuere mari, totumque a sedibus imis 
una Eurusque Notusque ruunt creberque procellis 85 
Africus, et vastos volvunt ad litora fluctus. 
Insequitur clamorque virum stridorque rudentum. 
Eripiunt subito nubes caelumque diemque 
Teucrorum ex oculis; ponto nox incubat atra. 
Intonuere poli et crebris micat ignibus aethor, 90 
praesentemque viris inten tant omnia mortem. 
Extemplo Aeneae solvuntur frigore membra; 
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ingemit, et duplicis tendens ad sidera palmas 
talia voce refert: '0 terque quaterque beati, 
quis ante ora patrum Troiae sub moenibus altis 95 
contigit oppeterel o Danaum fortissime gentis 
Tydide, mene Iliacis occambere campis 
non potuisse tuaque animam hanc eJEEundere dextra, 
saevus ubi Aeacidae telo iacet Hector, ubi üxgens 
Sarpedon, ubi tot Simois correpta sab undis 100 
scuta vinim galeaaque et f ortia coirpora volyit ! ' 

Talia iaotanti stridena Aquilone procella 
velom adversa ferit, fluctusque ad sidera toUit: 
franguntur remi; tum prora avertit et undis 104 
dat latus ; insequitur cumulo praeruptus aquae mens. 
Hi summo in fluetu pendent, bis unda debiscens 
^ terram inter fiuotus aperit, furit aestus barenis. 
Tris Notus abi^ptaa in sai^a latentia torquet; 
_saxa Yocant Itali medüs quae in fluctibus w»,^ 
dorsum immane mari summo; tres Eurus ab alto 
in breyia et syrtia urguet, misorabile yisu, |ii 
inliditque yadia atque aggere oingit barenae, 
XJnam, quae Lycios fidumque vehebat Oronteu, 
ipsius ante ooulos ingena a vertice pontus 
in puppim ferit: excutitur pronusque m'agister J15 
volvitur in caput; ast illam ter fluctua ibidem 
torquet agens circum> et rapidus vorat aequore 

vortex, 
Adparent rari nantes in gurgite vasto, 
arma virum tabulaeque et Troia ga^a per ui^das. 
lam validam Ilionei navem, iam f ortia Acbati^ 120 
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et qna vectus Abas, et qua gtandaevas Alete», 
vicit hiemps) lazis laterum compagibns omnes 
accipiunt inimicum imbrem rimisque fatisciint. 

NeptuTie scolds the winde and aUaya the siorm, 

Interea magno misceri mnrmtire ponttun 
emissamqne hiemem sensit Neptanus et imis 125 
stagna refusa vadis, graviter commotus; et alto 
prospiciens snmma placidum capnt extalit unda. 
Disiectam Aeneae toto videt aeqnore classem, 
fluctibus oppressos Troas caeliqae ruina: 
neo latuere doli fratrem Innonis et irae. 130 

Eurum ad se Zephyrntaqne vocat, dehino talia 
fatur : 

'Tantane vos generis tennit fidacia vestri) 
iam caelum terramque meo sine numine, renti^ 
miscere, et tantas audetis tollere moles) 134 

quos ego — sed motos praestat componere fluotus : 
post mihi non simili poena commissa luetis. 
Maturate f ugam, regiqae haec dicite vestro : 
non illi imperium pelagi saevamque tridentem, 
sed mihi sorte datnm. Tenet ille inmania saxa, 
vestras, Eure, domos; illa se iactet in aula 140 
Aeolus et clause ventorum carcere regnet.' 

Sic ait, et dicto citius tumida aequora plaeat, 
collectasque fugat nubes solemque reducit. 
Cymothoe isimul et Triton adnizus acute 
detrudunt navis scopulo ; levat ipse tridenti 145 
et vastas aperit syrtis et temperat aequor, 
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atqne rotis summas levibus perlabitur undas, 
Ac veluti magno in populo cum saepe coorta est 
seditioy saevitqne animis ignobile volgus, 
iamque faces et saxa volant, f uror arma ministrat : 150 
tum pietate gravemme ac ritis si forte yirum quem 
conspexere, silent arrectisque auribus adstant; 
ille regit dictis animos, et pectora mulcet : 
sie cunctus pelagi cecidit fragor, aequora postquam 
prospiciens genitor caeloque invectus aperto 155 
flectit equos curruque volans dat lora secundo. 

Thi Trqjavs land in a sheüered spot and prepare a meal. 

Defessi Aeneadae, quae prozima litora, cursu 
contendunt petere, et libyae vertuntur ad oras. 
Est in secessu longo locus: insula portum 
efficit obiectu laterum, quibus omnis ab alto 160 
frangitur inque sinus scindit sese unda reductos. 
Hinc atque hinc vastae rupes geminique minantur 
in caelum scopuli, quorum sub vertice late 
aequora tuta silent: tum silvis scaena coruscis 164 
desuper horrentique atrum nemus imminet umbra; 
fronte sub adversa scopulis pendentibus antrum, 
intus aquae dulces vivoque sedilia sazo, 
nympharum domus: hie fessas non vincula nayis 
ttlla tenent, unco non alligat ancora morsu. 
Huc Septem Aeneas coUectis navibus omni 170 
ex numero subit; ac magno telluris amore 
egressi optata potiuntur Troes harena 
et sale tabentis artus in litore ponunt. ' 
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Ac primum silici scintillam exoudit Achates 
succepitque ignem foliis atque arida circum 175 
nutrimenta dedit rapuitque in fomite flamxnam. 
Tum Cererem corruptam undis Oerealiaque arma 
expediunt fessi rerum, frugesque receptas 
et torrere parant flammis et frangere saxo, 179 

Aeneas sees cmd shoots seven staga, anä, encourages his comrades, 
who roast venüon, and after eating ü hewail those who had 
heen lost, 

Aeneas scopulum interea conscendit et omnem 
prospectum late pelago petit, Anthea siquem 
iactatum vento videat Phrygiasque biremia 
aut Oapyn aut celsis in puppibus arma Oaioi. 
Navem in conspeotu nullam, tris litore cervoa 
prospicit errantis ; hos tota armenta sequnntur 18^ 
a Jgo, et long«; per vallis pasoitur agmen. 
Oonstitit hie, arcumque manu celeresque sagittas 
corripuity [fldus quae tela gerebat Achates] , 
ductoresque ipsos primum, capita alta ferentis 
cornibus arboreis, stemit ; tum volgus, et omnem 190 
miscet agens telis nemora inter frondea turbam ; 
nee prius absistit, quam Septem ingentia victor 
oorpora fundat humi et numerum cum nayibus 

aequet. 
Hinc portum petit, et sooios partitur in omnis. 
"Vina bonus quae deinde cadis onerarat Acestes 195 
litore Triinacrio dederatque abeuntibus heros, 
dividit et dictis maerentia pectora mulcet: 
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'0 sociiy neque enim ignari sumus ante malorum 
o passi graviora, dabit deus bis quoque finem. 
Yos et Scyllaeam rabiem penitusque sonantis 200 
accestis scoptdos, vos et Cyclopea saza 
ezperti: revocate animos, maestumque timorem 
mittite; forsan et baec olim meminisse iuvabit. 
Per varios casus, per tot discrimina rerum 
tendimus in Latium, sedes ubi fata quietas 205 
ostendunt; illic fas regna resurgere Troiae. 
Durate, et vosmet rebus servate seoundis.' 

Talia voce refert, curisque ingentibus aeger 
spem voltu simulat, premit altum corde dolorem. 
Uli se praedae accingunt dapibusque futuris: 210 
tergora deripiunt costis et viscera nudant, 
pars in frusta secant veribusque trementia figunt, 
litore aena locant alii flammasque ministrant. 
Tum victu revocant vires, f usique per berbam 
implentur veteris Baccbi pinguisque fennae. 215 
Postquam ezempta f ames epulis mensaeque remotae, 
amissos longo socios sermone requirunt 
spemque metumque inter dubii, seu vivere credant 
sive extrema pati nee iam exaudire vocatos. 
Praecipue pius Aeneas nunc acris Oronti, 220 

nunc Amyci casum gemit et crudelia secum 
fata Lyoi fortemque Gyan fortemque Cloantbum. 

Tha aeene changes . Venu» implorea Jvipüer (0 be/riend her Trqjans, 

Et iam finis erat, cum luppiter aetbere summo 
despiciens mare velivolum terrasque iacentis 
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litoraque et latos populos, sie vertice caeli 225 
constitit et libyae deüxit lumina regnia« 
Atque illum talis iactantem pectore coras 
tristior et lacrimis oculos snlEusa nitentis 
adloquitur Yenus : ' qui res hominumque deiunque 
aeternis regis imperiis et fulmine terres, 230 

quid maus Aeneas in te oommittere tantum, 
quid Troes potueare, quibus tot funera passis 
cunctus ob Italiam terrarum clauditqr orbis) 
Gerte hinc Bomanos olim, yolventibus annis, 
hinc fore ductores revocato a sanguine Teucri, 235 
qui mare, qui terras omni dicione tenerent, 
poUicitus : quae te, genitor, sententia vertit 1 
Hoc equidem oecasum Troiae tristisqne ruinas 
solabar, f atis contraria f ata rependens ; 
nunc eadem fortuna viros tot casibus actos 240 
insequitur. Quem das finem, rex magno, laborum? 
Antenor potuit mediis elapsus Achivis 
Illyricos penetrare sinus atque intima tutus 
regna Libumorum et fontem superare Timayi, 
unde per ora novem vasto cum murmure montis 245 
it mare proruptum et pelago premit arva sonanti. 
Hie tarnen ille urbem Patavi sedesque locavit 
Teucrorum, et genti nomen dedit armaque fizit 
Troia^ nunc placida compostus pace qoiescit : 
nos, tua progenies, caeli quibus adnuis arcem, 250 
navibus, infandum, amissis, unins ob iram 
prodimur atque Italis longo disiungimur oris. 
Hie pietatis bonos ? sie nos in, sceptra reponis ? ' 
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Jupüer reassures her; ih$ future detHniea of (1) Zamtvium, 
(2) Alba LoTiga, eulminaiing in (8) Eome* 

Olli subridens hominum sator atque deoanim 
voltu, quo oaelum tempestatesqae serenat, 255 

oscula libavit natae, dehino talia fatur: 
'Parce meta, Cytherea: manent inunota tuorum 
f ata tibi ; cemes urbem et promissa Lavini 
moenia, sublimemque feres ad sidera caeli 359 

magnanimuia Aenean; neque me sententia vertit. 
Hie tibi, — ^fabor «nim, quando haeo te cmra remor- 
det, 
longius et Tolvens fatorum arcana movebo, — 
bellum ingens geret Italia populosque feroces 
eontundet, moresque yiris et moenia ponet, 
tertia dum Latio regnantem viderit aestas 265 

temaque traiisierint Kutulis hibema subfiictis. 
At puer AscaniuSy cui nunc cognomen lulo 
additur, — Ilus erat, dum res stetit Ilia regno, — 
. triginta magnos volvendis mensibus orbis 
imperio explebit, regnumque ab sede Lavini 270 
transferet, et Longam multa vi muniet Albam. 
Hie iam ter centum totes regnabitur annos 
gente sub Hectorea, donec regina eacerdos 
Marte gravis geminam partu dabit Ilia prolem. 
Inde lupae fulvo nutricis tegmine laetus 275 

Komulus excipiet gentem, et Mavortia condet 
moenia Bomanosque suo de nomine dicet. 
His ego nee metas rerum nee tempora pono; 
Imperium sine üne dedi. Quin aspera luno, 279 
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Bis feliz, nostrumque leves quaecnmqne laborem, 
et, quo sub caelo tandem, quibus orbis in oris 331 
iactemur, doceas; ignari hominumque locorumque 
erramufl, vento huo vastis et fluctibas acti: 
multa tibi ante aras noBtra eadet hostia dextca.' 

Didö had fled from Tyre to Moape from Üu t/ifraimy qf her 
brother Pygfimlion, who had murdered her husband 
Sychaeus, 

Tum Venus: 'ECaud equidem tali me dignor 
honore ; 335 

virginibus Tyriis mo9 est gestave phazetiam 
purpureoque alte suras vincire cothunio. 
Punica regna yides, Tyrios et Agenoris urbesij 
sed fines Libyci, genus intractabile bello, 
Imperium Dido Tyria regit urbe profecta, 340 

germanum fugiens. Longa est iniuna, longae 
ambages; sed summa sequar fastigia rerum. 
Huic coniunx Sychaeus erat, ditissimus agri 
Phoenicum, et magno miserae dilectus amore, 
cui pater intactam dederat primisque iugarat 345 
ominibus. Sed regna Tyri germanus habebat 
Pygmalion, scelere ante alios immanior omnis. 
Quos inter medius venit furor. Ille Sydiaeum 
impius ante aras atque auri caecus amore 
clam ferro incautum superat, securus amorum 350 
germanae; factumque diu celavit, et aegram 
multa malus simulans vana spe lusit amantem. 
Ipsa sed in sonmis inhumati yenit imago 
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coniugis; ora modis attollMis pallida mixis 
crudelis aras traiectaqiie pectora ferro 355 

nudavit, caecumque domas scelus omne retexit. 
Tum celerare fugam patriaque ezcedere suadet^ 
aiudliumque yiae veteres tellure reeludit 
tliesauros, ignotum argenti pondos et auri. 
His commota fugam Dido sociosque parabat. 360 
Conveniunt, quibus aut odium crudele t3rraniii 
aut metus acer erat; navis, quae forte paratae, 
corripiunt onerantque auro. Portaptur avari 
Pygmalionis opes pelago; dux femina facti. 
Devenere locos, ubi nunc ingentia cemis 365 

moenia surgentemque novae Karthaginis arcem, 
mercatique solum, facti de nomine Byrsam, 
taurino quantum possent circumdare tergo. 
Sed vos qui tandem, quibus aut venistis ab oris, 
quove tenetis iterl' Quaerenti talibus ille 370 
suspirans imoque trahens a pectore vocem : 

Aeneas teils Venus who hsis; shs teUs htm thcU his comrades are 
saft^ ei(mfirming U by an omen 0/ stoans ; she reveals heraelf 
to hirrif and departe to Paphos, 

*0 dea, si prima repetens ab origine pergam, 
et vacet annalis nostrorum audire laborum, 
ante diem clauso componet Yes^r Olympo. 
Nos Troia antiqua, si vestras forte per auris 375 
Troiae nomen iit, diversa per aequora vectos 
forte sua Libycis tempestas adpulit oris. 
Sum pius AeneaSy raptos qui ex hoste Penates 
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classe veho mecum, fama super aethera notus. 
Italiam quaero patriam et genus ab love siunnio. 
Bis denis Fhiygium oonscendi navibus aequor 381 
matre dea monstrante viam, data f ata secutus ; 
viz Septem convolsae undis Euroque supersunt. 
Ipse ignotusy egens, Libyae deserta peragro, 
Europa atque Asia pulsus/ Kec plura querentem 
passa Yenus medio sie interfata dolore est: 386 

' Quisquis es, haud, credo, invisus caelestibus auras 
vitalis carpis, Tyriam qui adveneris urbem. 
Ferge modo, atque hinc te reginae ad limina perfer : 
namque tibi reduces socios classemque relatam 
nuntio et in tutum versis aquilonibus actam, 391 
ni frustra augurium vani docuere parentes. 
Aspice bis senos laetantis agmine cycnos, 
aetheria quos lapsa plaga lovis ales aperto 
torbabat caelo ; nunc terras ordine longo 395 

aut capere aut captas iam despectare ,videntur: 
ut reduces illi ludunt stridentibus alis 
et coetu cinxere polum cantusque dedere, 
haud aliter puppesque tuae pubesque tuorum 
aut portum tenet aut pleno subit ostia velo. 400 
Ferge modo et, qua te ducit via, dirige gressum.' 

Dixit, et avertenö rosea <5ervice refulsit, 
ambrosiaeque comae divinum vertice odorem 
spiravere; — pedes vestis defluxit ad imos: — 
et Vera incessu patuit dea. Ule ubi matrem 405 
adgnovit, tali f ugientem est voce secutus : 
'Quid natum totiens, crudelis tu quoque, falsis 
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ludis imaginibus 9 cor dextrae iüngera dextram 
non datur, ae veras audire et reddere vocesf ' 
Talibns incusat, gressumque ad moenia tendit. 41 ö 
At Yenus obsctiro gradientis aerd saepslt, 
et multo nebulae circam dea fudit amictu, 
cemere ne quis eos neu quis contingere posset 
molirive inoram aut veniendi poscere causas. 
Ipsa Paphum sublimis abit, sedesque revisit 415 
laeta suas, ubi templum illi^ centumque Sabaeo 
ture calent arae sertisque recentibus halant. 

Aeneaa and Aehaiea, eoncealed hy a miat, enter tke eUy and see the 
people OS Jmsy as bees in early gummer, 

Corripuere viam interea, qua semita monstrat: 
iamque ascendebant coUem, qui plurimus urbi 
immiiiet adversasque aspectat desuper arces. 420 
Miratur molem Aeneas, magalia quondam, 
miratur portas strepitumque et strata viarum. 
Instant ardentes Tyrii: pars ducere muros 
molirique arcem et manibus subvolvere saza, 
pars optare locum tecto et eoncludere sülco. 425 
[iura magistratusque legunt sanctumque senatum.] 
Hie portus alii eSodiunt ; hie lata theatris 
fundamenta petunt alii, immanesque columnas 
rupibuff excidunt, scaenis decora alta futuris: 
qualis apes aestate nova per florea rura 430 

exercet sub sole labor, cum gentis adultos 
educunt fetus, aut cum liquentia mella 
stipant et dulci distendunt neetare cellas, 
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aut pnera accipiunt venientum, aut agmine facto 

ignavuxa fucos pecus a praesepibuB arcent; 435 

fervet opus, redolentque thymo fragrantia mella. 

' O f ortnnati, quoram iam moenia surgunt 1 ' 

Aeneas ait, et fastigia auspicit urbis. 

Infert 86 saeptus nebula (mirabile dictu) 

per medios miscetque viris, neque cemitur ulli. 440 

Aeneaa entera a grove lohere a tempU is in building to Juno, 
in whieh he reeognises weil knoton inddevUs qf the Trojan 
war» 

Lucas in urbe fuit media, laetissimus umbrae, 
quo primum iaotati undis et turbine Poeni 
eSodere loco Signum, quod regia luno 
monstraraty caput acris equi: sie nam fore bello 
egregiam et facilem victu per saecula gentem. 445 
Hie templum lunoni ingens Sidonia Dido 
condebaty donis opulentum et numine divae, 
aerea cui gradibus. surgebant limina nexaeque 
aere trabes, foribus cardo stridebat aenis. 
Hoc primum in luco nova res oblata timorem 450 
leniit, hie primum Aeneas sperare salutem 
ausus et adflictis melius conüdere rebus. 
Nämque sub ingenti lustrat dum singula templo 
reginam opperiens, dum, quae fortuna sit urbi, 
artificumque manus inter se operumque laborem 
miratur, videt Iliacas ex ordine pugnas 456 

bellaque iam fama totum volgata per orbem, 
Atridas Priamumque et saevum ambobus Achillen 
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Constitit, et lacrimalis 'Quis iam locus/ inquit, 

* Achate, 
quae regio in terris nostri non plena laborisl 460 
En Friamus. Sunt hie etiam sua praemia laudi; 
suct lacrimae rerum et ineiltem mortalia tangunt. 
Solve metus ; feret haec aliquam tibi fama salutem.' 
Sic ait, atque animum pictura pascit inani, 464 
multa gemens, largoque umectat flumine voltum. 
Namque videbat, uti bellantes Pergama circum 
hac fugerent Grai, premeret Troiana iuyentus; 
hac Phryges, instaret curru eristatus Achilles. 
Nee procul hinc Rhesi niveis tentoria velis 
adgnoscit lacrimans, primo quae prodita somno 470 
Tydides multa vastabat caede cruentus, 
ardentisque avertit equos in castra^ priusquam 
pabula gustassent Troiae Xanthumque bibissent. 
Parte alia fugiens amissis Troilus armis 474 

infelix puer atque inpar congressus Achilli^ 
fertur equis curraque haeret resupinus inani, 
lora tenens tamen; huic cervixque comaeque. tra- 

huntur 
per terram, et versa pulvis inscribitur hasta. 
Interea ad templum non aequae Palladis ibant 479 
crinibus Iliades passis peplumque ferebant, 
suppliciter tristes et tunsae pectora palmis: 
diva solo tixos oculos aversa tenebat. 
Ter circum Iliacos raptaverat Hectora muros 483 
exanimumque auro corpus vendebat Achilles. 
Tum vero ingentem gemitum dat pectore ab imo, 

c 2 
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ut spolia, ut currtis, utque Ipsum corpus amici 
tendenteinque manus Friamum conspezit inermos. 
Se quoque prindpibus permixtum agnovit Achivis, 
Eoasque acies et nigri Memnonis arma 
Ducit Amazonidum lunatis agmina peltis 490 

Fenthesilea fiirens mediisque in milibus ardet, 
aurea subnectens exsertae cingula mammae, 
bellatrixy audetque viris concurrere virgo. 

Dido enUrs ths tcmple; Aeneaa sees the eomrades, wko, as he 

thougJU, were lost, 

Haec dum Dardanio Aeneae miranda videntur, 
dum stupet obtutuque haeret defixus in uno, 495 
regina ad templum, forma pulcherrima Dido, 
incessit magna iüvenum stipante caterva. 
Qualis in Eurotae ripis aut per iuga Cjnthi 
exercet Diana ehoros, quam mille secutae 499 

hinc atqiie hinc glomerantur Oreades ; illa pharetram 
fert umero, gradiensque deas supereminet omnis; 
— Latonae tacitum pertemptant gaudia pectus; — 
fcalis erat Dido, talem se laeta ferebat 
per medios, instans operi regnisque futuris. 
Tum foribus divae, media testudine templi, 505 
saepta armis solioque alte subniza resedit. 
Iura dabat legesque viris, operumque laborem 
partibus aequabat iustis aut sorte trahebat, 
cum subito Aeneas concursn accedere magno 
Anthea Sergestumque videt fortemque Cloanthum 
Teucroramque alioSi ater quos aequore turbo 5x1 
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dispttlerat penitusque alias avezerat oras« 
Obstipuit simul ipse, simul percussus Achates 
laetitiaque metuqne: avidi coniungere dextras 
ardebanty sed res animos incognita turbat. 515 

Dissimulant et nube cava speculantur amicti, 
qiiae fortuna viris, classem quo litore linquant, 
quid veniant: cunctis nam lecti navibus ibant 
orantes yeniam, et templum clamore petebant. 519 

IlioneuSf as iheir apokesman, hegs for permission to rebuild thei/r 
ships, avd sail to Sicily or Italy, 

Fostquam introgressi et coram data copia fandi, 
maximus Ilioneus placido sie pectore coepit : 
<0 regina, novam qui condere luppiter urbem 
iustitiaqüe dedit gentis frenare superbas, 
Troes te miseri, ventis maria onmia vecti, 
oramus: prohibe infandos a navibus ignis, 525 

parce pio generi, et propius res aspice nostras. 
Non nos aut ferro Libycos populäre Fenatis 
venimus, aut raptas ad litora vertere praedas; 
non ea vis animo neo tanta superbia victis. 
Est locus, Hesperiam Grai cognomine dicunt, 530 
terra antiqua, potens armis atque ubere glaebae; 
Oenotri coluere viri ; nunc f ama minores 
Italiam dixisse ducis de nomine gentem. 
Hie cursus f uit. 

cum subito adsurgens fluctu nimbosus Orion 535 
in vada caeca tulit, penitusque procacibus austris 
perque undas superante salo perque invia saxa 
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dispulit: huc pauci yestris adnavimus oris. 

Quod genas hoc hommumt queieve himc tarn bar- 

bara morem 
permittit patriaf hospitio prohibemur harenae; 540 
bella cienty primaque vetant consistere terra. 
Si genus humanum et mortalia temnitis arma, 
at sperate deos memores fandi atque nefandi. 
Bex erat Aeneas nobis, quo iustior alter 
nee pietate fuit nee bello maior et armis: 545 

quem si fata virum seryant, si vescitur aura 
aetheria neque adhuc crudelibus oecubat umbris, 
non metus. Officio nee te certasse priorem 
paeniteat : sunt et Sioulis regionibus urbes 
armaque, Troianoque a sanguine clarus Acestes. 550 
Quassatam yentis liceat subducere classem 
et silyis aptare trabes et stringere remos, 
si datur Italiam, sociis et rege recepto, 
tendere, ut Italiam laeti Latiumque petamus; 
sin absumpta salus, et te, pater optume Teucrum, 555 
pontus habet libyae, nee spes iam restat luli, 
at freta Sicaniae saltem sedesque paratas, 
unde huc adyecti, regemque petamus Acesten.** 
Talibus Ilioneusj cuncti simul ore fremebant 
Dardanidae. 560 

JHdo wekomes them and offera tTiem a skeUer. 

Tum broviter Dido voltmn demissa profatur: 
*Solvite oorde metum, Teucri, secludite curas. 
Res dura et regni novitas me talia cogunt 
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moliri, et Ihttd fi&is dustode tuen. 
Quis genus Aeneadum, quis Troiae nesciat ü^b^m, 
virtutesque virosque aut tanti incendia belli) 566 
Non obtusa adeo gestamus pectora Poeni, 
nee tarn aversus equos Tyria Sol iiingit ab urbe. 
Seu TOS Hesperiam magnaiu Saturniaque arva 
sive Erycis finis regemque optatis Acesten, 570 
auzilio tutos dimittam opibusque iuvabo. 
Yoltis et bis meoum pariter considere regnis? 
TJrbem quam statuo, vestra est ; subducite navis ; 
Tros Tyriusque mihi nullo discrimine agetur. 
Atque utinam rex ipse Noto oompulsus eodem 5 75 
adforet Aeneast equidem per litora certos 
dimittam et libyae lustrare eztrema iubebo, 
siquibus eiectus silris aut urbibus errat/ 

Jeneas and Achates become visible : ihe beauteous grace qf A€nM8, 
who tharücs Didofor her gmerosüy-, 

His i^yiinmm arrecti dictis et fortis Achates 
et pater Aeneas iamdudum erumpere nubem 580 
ardebant. Prior Aenean compellat Achates: 
'Nate dea, quae nunc animo sententia surgitt 
Omnia tuta vides, dassem sociosque receptos: 
unus abest, medio in fluctu quem vidimus ipsi 
submersumj dictis respondent cetera matris/ 585 
Yix ea fatus erat, cum circumfusa repente 
scindit se nubes et in aethera purgat apertum. 
Kestitit Aeneas claraque in luce refulsit 
OS umerosque deo similis; namque ipsa decoram 
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caeeanem nato genetriz lumenque iuventae 590 
purpareum et laetos oculis adflarat honores: 
quäle manus adduilt ebori decus, aut ubi flavo 
argentum Fariosve lapie circamdatur auro. 
Tum sie reginam adloquitur eunctisque repente 
inprovifius ait: 'Coram, quem quaeritis, adsum 595 
Troius Aeneas, Libycis ereptus ab undi& 
O sola infandos Troiae miserata labores, 
quae nos, reliquias Danaum, terraeque marisque 
Omnibus exhaustos iam oasibus, omnium egenos 
lu'be, domo, socias, grates persolvere dignas 600 
non opis est nostrae, Bido, nee quidquid ubique est 
gentis Dardaniae, magnum quae sparsa per orbem. 
Di tibi, siqua pios respectant numina, siquid 
usquam iustitia est et mens sibi oonscia recti, 604 
praexnia digna ferant. Quae te tam laeta tulerunt 
saeoula) qui tanti talem genuei^ parentesi 
in freta dum fluvii current, dum montibus umbrae 
lustrabunt conveza, polus dum sidera pascet, 
semper bonos nomenque tuum laudesque manebunt 
quae me cumque vocant terrae.' Sic fatus, amicum 
Jlionea petifc dextra, laevaque Serestum, 611 

post alios, fortemque Gyan fortemque Cloantbum. 

Dido teils Aeneas that ske haa heard of himfroTn. Teucer, 

Obstipuit primo aspectu Sidonia Dido, 
casu deinde viri tanto, et sie ore locuta est: 
'Quis te, nate dea, per tanta pericula casus 615 
insequituri quae vis immanibus applicat oris9 
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Tuae üle Aeneas, quem Dardaiuo Anohisae 
alma Venus Fhrygii genuit Sixnoentis ad undam? 
atque equidem Teuorum memini Sidona venire 
finibufl expulsum patriis, nova regna petentem 620 
auzilio Belij genitor tum Belus opimam 
vastabat Cyprum et victor dicione tenebat. 
Tempore iam ez illo casus mihi cognitus urbis 
Troianae nomenque tuum regesque Pelasgi. 
Ipse hostis Teueres insigni laude ferebat, 625 

seque ortnm antiqua Teucrorum ab stirpe volebat. 
Quare agite, o tectis, iuyenes, sucoedite nostris. 
Me quoque per multos similis fortuna labores 
iactatam hac demum yoluit consistere terra : 
non ignara mali miseris succurrere disco.' 630 

Slt/d brings Aeneas irUo the palace, and sends food to the Trqjam 

on board^ 

Sic memorat; simul Aenean in regia ducit 

tecta, simul divom templis indicit honorem. 

Nee minus. interea sociis ad litora mittit 

viginti tauros, magnorum horrentia centum 

terga suum, pinguis centum cum matribus agnos, 635 

munera laetitiamque du 

At domus interior regali splendida luzu 

instruitur, mediisque parant convivia tectis; 

arte laboratae Testes ostroque superbo, 

ingens argentum mensis, caelataque in auro 640 

fortia facta patrum, series longissima rerum 

per tot ducta vires antiqua ab origine genüg. 
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AchcUee ü dstpaltched for Aseanvus, and ordered to hrmg royaZ 

prtsemtsfor Dido, 

Aeneas — neqae enim patrius consistere meutern 
passus amor — rapidum ad navis praemittit Achaten, 
Ascanio f erat haec, ipsumque ad moenia ducat 5 645 
omnis in Ascanio cari stat cura parentis. 
Munera praeterea Iliacis erepta ruinis 
ferre iubet, pallam signis auroque rigentem 
et circumtextam croceo velamen acantho, 
omatus Argivae Helenae, quos illa Mycenis, 650 
Pergama cum peteret inconcessosque hymenaeos, 
extulerat, matris Ledae mirabile donum; 
jÄ-aeterea sceptrum, Ilione quod gesserat olim, 
maxima natarum Friami, coUoqne monile 
bacatum et duplicem gemmis auroque coronam. 
Haec celerans iter ad navis tendebat Achates. 656 

Vervus carries off ÄaoanUM to Idalia, stibstitiUing Oupid for 

At Cytherea novas artes, nova pectore versat 
consilia, ut faciem mutatus et ora Oupido 
pro dulci Ascanio veniat, donisque furentem 
incendat reginam atque ossibus implicet ignem. 660 
Quippe domum timet ambiguam Tyriosque bilinguis ; 
urit atrox luno, et sub noctem cura recursat. 
Ergo his aligerum dictis adfatur Amorem: 
'INTate, meae vires, mea magna potentia solus, 
nate, Pataris summi qni tela Typhöea temnis, 665 
ad te ooofugio et supplez tua numina posco. 
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Fratef ut Aeneas pelago tuus omnia circum 
litora iactetur odiis lunoxiis acerbae, 
nota tibi, et nostro doluisti saepe dolore. 669 

Nunc Fhoenissa tenet Dido blandisque moratur 
vocibus; et vereor, quo se lunonia yertant 
hospitia; baud tanto cessabit cardine rerum. 
Quocirca capere ante dolis et cingere flamma 
reginam meditor, nequo se numine mutet, 
sed magno Aeneae mecum teneatur amore. 675 
Qua facere id possis, nostram nunc accipe mentem. 
Begius accitu cari genitoris ad urbem 
Sidoniam puer ire parat, mea Tna-yinift. cura, 
dona ferens pelago et fiammis restantia Troiae; 
bunc ego sopitum somno super alta Cythera 680 
aut super Idalium sacrata sede recondam, 
nequa scire dolos mediusve occurrere possit. 
Tu faciem illius noctem non amplius unam 
falle dolo, et notos pueri puer indue yoltus, 
ut, cum te gremio accipiet laetissima Dido 685 
regalis inter mensas laticemque Lyaeum, 
cum dabit amplexus atque oscula dulcia figet, 
oocultum inspires ignem fallasque veneno/ 
Faret Amor diotis carae genetricis, et alas 
exuit et gressu gaudens incedit luli. 690 

At Venus Ascanio placidam per membra quietem 
inrigat, et fotum gremio dea toUit in altes 
Idaliae Incos, ubi moUis amaracus illum 
floribus et dulci adspiranis complectitur umbra. 
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Cupid arrwes tu the feast is beginning; Jie ü fondled hy DidOt 

whose Tieart he kindles to love, 

lamque ibat dicto parens et dona Cupido 695 

regia portabat Tjriis, duce laetus Achate. 
Cum venit, aulaeis iam se regina superbis 
aurea composuit sponda mediamque locavit; 
iam pater Aeneas et iam Troiana iuYentus 
conveniunt, stratoque super discumbitur ostro. 700 
Dant manibus famuli lymphas, Cereremque canis- 

tris 
expediunt, tonsisque ferunt mantelia villis. 
Quinquaginta intus famulae, quibus ordine longam 
cura peuum struere et flammis adolere Penates; 
centum aliae totidemque pares aetate ministri, 705 
qui dapibus mensas onerent et pocula ponant. 
Nee non et Tyrii per limina laeta frequentes 
convenere, toris iussi discumbere pictis. 
Mirantur dona Aeneae, mirantur lulum 
flagrantisque dei voltus simulataque verba 710 

pallamque et pictum croceo velamen acantho. 
Praecipue infelix, pesti devota futurae, 
expleri mentem nequit ardescitque tuendo 
Phoenissa, et pariter- puero donisque movetur. 
nie ubi complexu Aeneae colloque pependit 715 
et magnum falsi inplevit genitoris amorem, 
reginam petit. Haec oculis, haec pectore toto 
haeret et interdum gremio fovet, inscia Dido, 
insidat quantus miserae deus. At memor ille 
matris Acidaliae paulatim abolere Sychaeum 720 
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incipit, et viyo temptat praevertere amore 
iam pridem resides animos desuetaque corda. 

The feast over, IHdo makes libations to Jupiter^ Bacchus, and 
JunOf praymg tJiai the Ca/rthaginians and Trofana may be 
linked in peaee, 

Fostquam prima quies epulis, mensaeqtie remotae, 
crateros magnos statutint et vina coronant. 
It strepitus tectis vocemqne per ampla volutant 
atria; dependent lychni laquearibus aureis 726 
incensi, et noctem flammis funalia vincunt. 
Hie regina gravem gemmis anroque poposcit 
implevitque mero pateram, quam Belus et omnes 
a Belo Boliti; tum facta silentia tectis: 730 

*Iuppiter, hospitibus nam te dare iura loquuntur, 
hunc laetum Tyrüsque diem Troiaque profectis 
esse yelis, nostrosque huius meminisse minores. 
Adsit laetitiae Bacchus dator et bona lunoj 
et TOS, o coetum^ Tyrii, celebrate faventes.' 735 

lopaSf the minstrel, charUa to his lyre songs of astronomical and 
physical lore, Applause and conversation, Dido asks 
Aeneas for his story [which is tcld in BooJcs IL and III.]. 

Dixit, et in mensam laticum libavit honorem, 
primaque libato summo tenus attigit ore; 
tum Bitiae dedit increpitans; ille inpiger hausit 
spumantem pateram et pleno se proluit auro; 
post alii proceres. Cithara crinitus lopas 740 

personat aurata, docuit quem maximus Atlans. 
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Hie canit errantem lunam solisque laborea; 

unde hominum genus et pecudes; unde imber et 

ignes ; 
Arcturum pluviasque Hyadas geminosque Triones, 
quid tantum Oceano properent se tingaere soles 
hibemi, vel quae tardis mora noctibus obstet. 746 
Ingeminant plausu Tyrii, Troesque sequuntur. 
Nee non et vario noctem sermone trahebat 
infelix Dido, longumque bibebat amorem^ 
multa super Friamo rogitans, super Hectore multa, 
nunc, quibus Aurorae venisset filius anuis, 751 
nunc, quales Diomedis equi, nunc, quantus Achilles. 
' Imme age, et a prima, die, hospes, origine nobis 
insidias,' inquit, 'Panaum casusque tuorum 
erroresque tuos: nam te iam septima portat 755 
Omnibus errantem terris et lluctibus aestas.' 
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80ME poor 31SS. begin with Ibur ancient buit spörioas 
Verses :- ~ 

nie cgo, qui quondam gracüi tnodulcUus avena 
Carmen et egressus silvis vicina coSgi 
Ut quamvis avido parerent arva colono, 
Graium opus agrieolis : at nunc horretUia Martis, 

1-7. This Short abstract of tbe poom is copied from Homer. 
' Arms and the man I sing who first firom the shores of Troy, 
exiled by fate, came to Italy and the Lavinian coasts, much 
tossed he both on land and sea b^ the might of the gods, to säte feil 
Juno's unforgetting wrath, having suffered much in war also, in 
bis stmggles to found bis city and bring his gods into Latium, 
whence sprang the Latin race, and the Alban Senate, and tho 
walls of glorions Rome.' 

2. Italiam] would in prose require a preposition, cp. 8, 
terris et alto. 

Lavina litora] further ezplains and limits Italiam with 
which it Ib in apposition, — came to Italy, nay to Latium. 

ille] pleonastic, so Homer's Z y€, 

2 & 8 refer to Aeneas' struggles before, 4 to those after« his 
arrival in Latium. 

4. vi Buperum more closely defined by the following words, 
and illustrated by the whole episode of Juno, 11 ff., who alone 
hatedhim« 

dum] with imperf. subj. *in bis struggle to found ' (C.)i ' ©re 
he might stablish, (E.) 
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5. deos] the Penates, styled pMiH {maiores) as well as 
privcUi {minores, fa/niiliares). 

6. Xaatio *=- in Laiium of prose. 

imde = a guo, 

The Latin race, Alban Senate, and Rome, refer to the three 
phases in national history when the seat of power was re- 
spectively Lavinium, Alba Longa, Borne. It must be remem- 
bered that the Aeneid was a national epic. The lulii were of the 
Alhani patres, 

8-11. MtLse, teil me why Juno was thusenraged with so good 
a man, The Muses were the goddesses of me7noria, 

quo nnmine laeso] 'what majesty outraged/ i.e. 'her 
divinity how outraged.' 

regrina denioa] as sister and wife of Jove ; at 23 she is called 
Satumia as daughter of Satnm. 

▼olvere — adire] In poetry and late prose after the Greek 
fashion, verbs of striving, commanding, and advising, are used 
with the inf. ' did she the queen of the gods force through the 
course of so many mishaps, to meet with so many teils V (G.) 

impnlerit] siibj. in indirect question. 

12. antiqua] 'in days of cid.* 

T. tenuere coloni] cp. 530, est locus, ffesperiam Orai cog- 
nomine dicunt, where a parenthetic clause, as here, explains the 
first words. 

13. Tiberina] *of the Tiber,* so Tyrii *from Tyre,' Siculae 
*of Sicily.' In Lat. an adj. often represents a phrase. 

14. dives opnin] 'rieh in wealth,* this gen. of relation is 
especially frequent in Vergil. Cp. 843, N. 

Omnibus terris] i.e. quam omnes terras, a poetical 
usage. 

i] usually with superlutives, and yirtually so here. 



posth. Samo] i.e. 'eyen Samos.' Kotice the scansion, with 
which cp. 617. 
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18. ' That this might be the mler of the nations (i.e. of the 
World), — ^if perchance uie fates would Baffer it, — even thei^ did 
the goddess intend and nurse the darling scheme.' Ifeither 
tendü norfovet oould take an inf. in prose. 

19. sed] metnebat Enrthagini, andiebat enim. See 28 and 
cp. 6k. hwiydp, 

dnd] ' was even then springing.' 

20. * One day to overtum the Tyrian citadel,' verteret = 
evertei'et in Yergir 8 poetioal langnage. 

21. hinc] i.e. from Trojan blood. 21 and 22 are an ez- 
planation of 19. 

reffem] = regncmtem qnalifies the -peTBom&ed, populum. 

snperbvm] really indicating the prids which comes from 
snccess, here denotes that suceess. 

22. excidio] datiye of the pnrpoee, or work contemplated. 
22. Zdbyae] i.e. Karthaginiß, which lay in Libya. 

22. Sic volvere Parca«] 'so did the Fates decree,' the 
metaphor being perhaps from the shaking up of lots in an 
nm. 

23. Juno is angry with Aeneas (1) &om her dread as to the 
fature, (2) from the past, 25 — 28, rankUng in her mind. 

prima] ' in the front rank ' on the Greek side. 

25. necdum — 28 honores] a parenthesis, giving the sepa- 
rate canses of Juno's wrath. 

dolores] * pangs ' put for the ' wrongs ' which caused those 
pangs, cp. 9 quidve dolens. 

26. a. m, repoatum] (by syneope e= nposUitm) ' deep in 
her mind stored uj).' 

27. iud. Paridis] Paris decided in fayonr of Yentis, 
against Jnno and Minerva. Tennyson's Oenone giyes the story. 
' The wrong done to her slighted beauty,' becaose the contest 
was which of the three should be adjudged the fairest. 

28. Juno hated the whole Trojan raee becanse its fotmder 
Dardanns was a son of Jupiter by Eleotra. 

D 2 
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29. bis snper] *■ kindled to rage at these things * i.e. at tbe 
thoufht of tfaem [or, 'kindled by these thonghts to crown hi« 
fear. Im being abi. of cause, sv/per adv.] 

30. Yergil calls the Greeks Danai, GraL Argiyi. Pelasgi, 

ACillTl. 

reliquias D.] 'remnant left by the D.' Cp. Cic. de Sen. 
6, 19, avi rtliqViioLS^ i.e. left by your grandfather. 

32. fatu] i.e. practically, ' their deatisy.' 

33. The difficülty of boilding up \k» Roman JEknpire en- 
hanced its greatness. 

Zi, Yergil like Honier mshes at onee to bmainesa^ «nd does 
not spoil the story by going too far back. Acneas' travels o*er 
every sea told in detail mi^it be -tedioiis, so they are thrown in 
as a tale told by him to Dido, books 3 and 4. The present 
passage takes up the story from the end ef book 3. The Trojans 
had set sail from Sicily meaning to reach the coveted Hesperia, 
when the storm droy« them south to Oarthage. 

35. 'were they gladly setting Üieir saus seawards and 
driving before them briny foam with keel of brcmze.' 

36. aet. Tolnas] cp. 19—28. 

■ab p«ctor#] * locked in her breast. 

38. men i9.eepto A-] ' Am I then to be baffled and give 
up my purpose, and have I no power to tum back the king of 
the Teucrians from Italy ! ' The second clause is an Epic am- 
plification of the first. The acc. and inf. is often used to express 
streng emotion j anger, scoin, &c. 

39. fatis] dat. = faJto. 

40. ponto] ' o'er the deep/ poetical abl. 

41. * All for the guilt and frenzy of one man, Ajax son of 
Oileus,' who had in the temple of Pallas outraged Oassandra. 
The better known Ajax was the son of Telamon. Note that 
'guilt and frenzy' almost mean 'frenzied guilt/ like the 
Homeric in; = inÜatuate blindness. Ajax (Mi is a Grecism ; 
so ArifioaOiyris Ayiy.offQiuQvs. 

ipsa] ' with her own ha&ds.' 
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aequora] Ufied when especial attention is dxawn to the 
smoothness of the sea. 

44. traasf. pectore] 'from his pierced breast/ abl. after 
exspvrantem, 

45. Bcoptao acnto] 'on a pointed rock/ viz. Caphareus 
the S.£. point of Euboea : dative. 

46. qnae diTom incedo] * who prondly move the qneen,' 
&c. Note the eflfective number of conjunctions. 

48. bella] pl. to suit tot annos, 

*And will any hereafter worship the divinity of ^ixno, or^ a 
ErOppliänt place on her altars the l^mage due l ' 

49. Praeterea,] praeter ea qnae adhnc facta stfnt ^ 
posthac, 

60. flammato] Yergil poetkally nses a gimple woid £= 
inflamTnato. Cp. 20 verteret, N. 

▼olutaas] cp. Hom. Od, 5, 865 rat^' 9fpfuMf€ Mrä ^4va Koi 
KarA Ovix6v, 

51. nimb.] carefnlly placed at the beginning, auatrl» at 
the cnd of the verse. Cp. 74, N. 

52. Tasto aatro.l cp, 8 t^rrig ^ aiUf, Tenrilian local 
abl. 

53. 55. The rhythm suits the sense. 

54. vincüB et carcere] 'the bonds of a prison-honse.' 
The et coupling the words is merely rhetorical, for the prison 
and bonds are identieal. This is called Hendiadys ; cp. peUeris 
libamus et auro, we drink from golden cnps. So arma virumqtie, 
Italiam Lavinaque litora, 

55. Uli] the winds. 

ma^no cum m. m.] ' while the mountain mnrmnrs mightily.' 
Note the alliteration. 

56. celsa arce] Aeolus' ' lofty citadel ' is inside the storm 
monntain. 

58. ni faelat] 'did he not, then ihey wonld,* &c. The 
present (not imperfect) is used to prepare the reader for the 
ibllowiug scene by denoting the possibility of his not doing 

tiO. 
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ÖO. spelimcis atris] 'in dark dens,' dative : (or perhaps 
ftDl« as ti£)» 

61. molem et montes *a mass of mountains liigh/ cp. 

re^em qol f. c] ' a kmg such that he knew how wheu 
bidden, by fixed laws either to tighten or slacken their reins.' 

laacas] = v^ laxae essent, proleptic. 

lusBiui,] ab love, 

. qni Bciret] L.P. § 150. 

64. bis TocIbiM xkutk est] * addreseed these words.' HP. 
§119«. 

65. namque] a delicate way of saying why she (1) nceded, 
(2) claimed bis help. So in Greek y^, nearly ;=i 'since,' 
* seeing that.' 

66. mxOcere, toUev«] aco. after dedit. 

▼ento] to be supplied with both infinitives, for Vergll re- 
garded the wind as doing that whlch by not blowing it allowed 
to be done. 

67. Tjrrix. a«qaor] also Tumim (Inferum) Ifare, the 
sea which extended from Liguria to Sicily. The acc. of exteat 
after intransitive verbs is a Grecism common in Vergil, 

69. incnte ▼. ▼.] *strike strength into the winda,' dat. 
L.P, §106, a. 

■abmerBas obnie] 'siibmerge et obme, 'sink and o'er« 
whelm.' 

70. diTersos] * apart/ proleptic. 

71. bis Septem] so Vergil Ecl. I. describes twelve as * twice 
ßix.' 

praestanti corpore] abl. of quality. 

72. Deiopea] is attracted into the relative clauae, being 
really the object of the foUowing verbs. 

73. conubio may be scanned either — wv — or ^, 

pr. die] 'dedicate her to thee for thine own*; cp. the 
phrases dicare templum (aram, &c.). 
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74. onsis] begins, anaos ends the line. Cp. 51 N. 

75. pulehra prole] * the father of a fair offspring,' abl. of 
quality. 

76 — 80. Note the emphatic proncuns, and the anaphora of 
tu. 

76. baee c] 'in answer to these words/ sc. locuiua est, 
optes] subj. in oratio obliqna. 

78. quodc. hoc rep&i] ' this poor lealm of mine.' 
Be«ptra IOT«mqae] ' the might of Jove,' cp. 54 N. 

79. das aeennibere] 'thou grautest him a place at the 
feasts of the gods/ cp. dedU mulcere, 66 N. 

81. dieta] sc. mnt. 

eoiiTema] tnmed towards the mountain. 

Impnlit In latus] 'smote on its side,' acc. deneting the 
direction of the blow. 

asmine facto] 'haying formed line/ a military metaphor, 
and so reqniring velut to soften it down. 

88. porta] 'egress.' 

vunat] ' rosh forth/ we should have ezpected eruunt, ep. 
20 N. 

84. Incubuere] 'At once they swoop upon/ the perfect 
denoting the swiftness of the action. 

85. The many coi^'unctions (polysyndeton) are nsed for 
effect. Cf. 46, N. 

87. Inseqnltur] agrees only with tho nearer Substantive 
damor, 

89. ponto] 'o'er the deep.' 

89 f. ' Night on the oceau lies, 

Pole thunders nnto pole, and still with wild fire glare the skies. 
And all things hold *the face of death before the seamen's 
eyes.' (M.) ^ 

91. In Latin verbs of threatening goTom a dative of the 
person, an acc. of the thing, minor tibi mortem = ' I threaten 
you with death.' 
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92. 0OlT. fl.] 'are relazed with chilling fear.' 

dupUeee] ' clasped. ' [Bnt as Yeigil talks of duplicM parerUes, 
Lucretius of duplices ocfuZi, it perhaps means oiily * two.'] 

talla Toce ref ort] ' he ntters words like th«se.' Cp. Od. 5, 
306, f. * wretched man that I am ! What is to befall me at 
the last ? I fear that üideed the goddess spake all things troly 
who gaid that I should fiU up the measure of sorrow on the deep^ 
or ever I came to mine own country, and lo ! all thing9 hsve an 
end. In such wise doth Zeus crown the wide heaven with 
clonds, and hath tronbied the deep, and the blasts rush on of 
all the winds ; yea, now is ntter doom sssared me. Thrice 
blessed those Danaans, vea four times blessed, who pcrished on 
a time in wide Troy» doing a pleasnre to the sons of Athens» 
Wonld to God that I too had died and met my fate on that day 
when the press of Troians cast thefr bronze-shod spears npon 
me, fighting for the body of the son of Pelens/ &c. (B. and L.) 

97. mene 1. o. e.l ' Alns, that I was not allowed to fall on 
the plains of Ilinm and breatho ont this life beneath thy hand 1 ' 
Op. for construction 88 N. 

98. dextra, 99 telo] abVs. &c. of the instrument, rather 
loosely constructed. 

iacet] 'feil/ historic present, Sarpedon*s body having been 
carried away into Lyoia. [Or it may be that Vergil followa 
another legend, by wliich Sarpedon's body remained in th© 
Troad.] 

correpta ▼olvlt] = corrijniü et volvii. 

102. t. laetanti] 'whilst thns he raved,' dat. incommodL 
■tridens Aqullone] 'howllng with the north wind.' 

103. adversa] * fiQl in frout,' agreeing with procella, bnt 
«[ualifying/cri^ as an adverb. 

104. prora aT.] ' the prow swerves and givcs a broadside 
to the waves.' 

105. cnmtdo] ^in a mass.' Abi. of the manner, with 
insequüur, KP. § 113. 

praeniptiui] explaiaed by the next Terse. 

hi — ^hls] referring to men in the different shipa^ 
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107. f* haiTMiUi] 'rages with the sand,' abl. of instr. 
'Surf and sand are raving together/ (C.) 

108. latentia] i.e. to Aeneas in the storm, cp. 110. 
Probably Aegimori vMulae off Garthage. 

109. saxa] acc. of the object. aras, acc. of the predicate. 

1\6, ab alto] ' firom the deep sea.' 

111. in br, et S.] 'into the shallows of the qnicksands.' 
Cp. 54 N. 

114. Ipstaui] Aeneas. insens poBtiufr, 'a heavy sea/ 
a phiase invented by Yergil ; jpontus especially refers to the 
deep sea. 

a Tertiee] 'from above,* Homer*s kwt* &Kpris. 

im, -q«e] in Veigü's poetical langnage is not always 
attached to the Word wmch it should logi^ly follow. 

117. r. Torat ae. ▼.] ' the eddy swiftly engnlfs them.' 

aflreas eiromn] = eireumagens, tmesis and transposition. 

119. arma] wonld float for one instant. [Bat Livy, 1, 
87, says, the floating arms of the Sabines first annonnced at 
Rome a victory.] 

121. et qua] = et eam qvM, Tectas, sc. est, 

122. hiemps] so Gr. x^iy^^v = both winter and storm. 

laxia 1. c.] ' All with their rib-joinings loosed, let in the 
fatal flood and gape with many a chink.' 

' Fast drinking in throngh timbers loose 
At eyery pore the fatal ooze, 

Their sturdy barks give way.' (C.) 

128. Imbrem] = ' water ' by Metonymy. 

126. refasa] ' Streaming back/ i.e. from the bottom to 
the snrface. (E.) 

127. placidum] a hint that he means to allay the strife, 

180. Neptnne was Jnno's brother. irae, 'passions/ plaral 
with reference to their repeated display. 

131. dehlnc] in scanning elide the e. 
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132. The winds were sprang from tbe goddess Aurora. 
134. * and dare to raise such mountains on the main ! ' 

185., ' Whom I — ' • Understand aome such word as ' will 
chastise.' The sudden breaking off is styled Aposiopesis, 

136. * Another time you shall atone for your misdeeds with 
a punishment far different (i.e. far more severe) at my hands.' 

mihi] eth. dat. non etmili = disaimülimä. 

138. saemm] * stem ' as the badge of stern authonty. 

139. Borte] By this lot Jupiter got the over-world, Pluto 
the under-world, Neptune the sea. 

140. ▼estras Eure domos] 'the homes of you winds, 
Eurus.' Keptune, though addressing only Eurus, is thiuking of 
all the winds. So voa Calliope pracar, 9, 525, the poet 
addressing only one of the Muses is thinklng of them all. In 
Latin W8 neyer = tu, 

141. daiMo] 'when he has closed/ i.e. then and not tili 
then. 

142. dicto citiue] * sooner than the words were uttered,' 
proverb. (K.) 

145. Ipee] Neptune. 

146. 'makes a way through the väst quicksands and 
lays the water smooth.- 

148-153. The sudden lull in the rage of the elements 
brought about by Neptune, is compared to the sudden lull in 
the passions of an excited crowd brought about by some Citizen 
of recognised worth. 

148. Telnti cnm] Homer's &f tirt, 
animifl] ' angrily/ abl. of manner. 

150. *then if by chance they have caught sight of a man 
of weight and worth,* lit. 'weighty on account of worthy 
character.' pietas was the typical Koman virtue, including 
attention to duty of all kinds, not at all correspouding to our 
*piety,* but includiDg it. 

154. caeidit] 'at onceishnshed,' perf. Cp. 84, N. 
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156. cniral dat. with dat tora, 'and as he flie« slackens 
thoreins to speedhisgliding car.' (6.) 

157. Note that the meaning and form of Aeneadae are 
not qnite identical. 

qua« prozima litora] a similar clause to 72, qttae f. p, D, 

159. BecesBu 1.] 'in a deep retired bay.' [In this 
description Yirgil draws upon his Imagination or copies from 
Homer, and does not describe any actual bay.] 

159 f. * Deep in a bay an island makes 

A hayen by its jutting sides, 
Whereon each wave from Ooean breaks, 

And parting, into hollows glides. 
High o'er the cove vaat rocks eztend, 
A beetling cliff at either end ; 
Beneath uieir summit far and wide, 
In sheltered süence aleeps the tide, 
While qniyering forests crown the scene, 
A theatre of glfuicing green.' (0.) 

IGO. oMectn laterom] 'by its jutting ude«, whereby 
each wave from the deep is broken, and parta into the deep 
hollows of the shore.' 

162. hlnc atqne hlne] i.e. on either aide of the mouth of 

the harbour« 

minantur in caelnm] ' tower frowning to the sky.' 

164. tnta sUent] < He safe and still.' 

tum] ' moreoyer,' marks transition to a new point in the 
description. 

164 f. ' from above a background of quivering trees and 
murky grove with shaggy shade looks down. Beneath the 
front that faces the sea,' &c. 

167. ' Within are fi-esh water and seats of natural stone.* 

168. The vessels are ' weary ' as if endowed with life. 
Gp. Shakesp. Bomeo and Julüt, * thy sea-sick weary bark.' 

169. ' No anchor faste'ns them with hooked bite.' 

170. naTibus] abl. instr. 
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173. ' and stretch on the beaoh their limbs that drip with 
brine/ ['place on the beach ' would be in lü'osJl 

174. 0tUci] * from a flint,' dat. 

17Ö. *and nursed the fire in leaves, and put around dry 
fodder, and in the tinder canght the flame.' 

177. Oererem] Metonymy. Cer. arm&j i.e. the hand- 
mill. 

fessl rniim] ' weary of fortnne.' 
reeeptas] ' rescned * from the sea. 

181. pelaso] 'o*er the sea.' Cp. 126. 

■i quem] 'in case anywhere he might espy Antheus.' Op. 
quo numine laeso, 8. 

182. biremis] anachronism. 

183. The arms wonld flash. 

185. armenta] Btrictly of oxen, bnt nsed also of horses, 
and even of apes by Pliny. 

187. hie] 'hereat.' 

188. fldtui q. t. er. A.] not a mere stop-gap, bnt to denote 
the acoidental natore of the cironmstanee. 

190. ▼olffus] depends on stemü. There are in 190, 191, 
several military allusions. 

191. miscet] * throws their line into confusion.* 

193. hnml] 'onthegronnd.' L.P. § 121. Bi b. Other 
words in which the locative has snrvived are belli, milüiae, 
n(,rit vesperi, foris. 

195. deinde] with dividit, cadis o. 'hadxStored in 
casks * : a Vergilian inversion. 

196. herofl] emphatically placed in apposition to Acestes. 

198. ante] * ere now,' to be constraed with ignari sumus 
= *have we been unversed in ills.* Cp. Teucer's words, Hör. 
Od. 1, 7 :— 

qito nos cumque feret melior fortuna par&fite 
iMmtis Sodi comUesque, 

Ofortes peioraqtie passi 
mecum saepe viri nunc vino pcllite curas, 
cras ingens tteroMmtcs aequor. 
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200. Scyllaeam rabiem] 'the raving Scylla.' 

201. 'ye haye approached the deep-sonnding rocks; ve 
too have essayed the Cyclops' crags.' Oyelopea. So all the 
MSS. »ccMitts = aceessistis. Other syncopated forme in Yergil 
are exstinxcmj ejctinxti, traxe, vixet, ezperti estis, 

202. maestuia tlnaorem] * sorrow and fear.' 
Olim] = aliqtiando of prose. 

205. in Xrfitiam] Vergil fargits that Aenea« did not know 
the name of his future kingdom. 

206. fas] 'it is fated that the realm of Troy ariae once 
more.' 

208. t. Toce r.] ' Such words he speaks,' i.e. hlding the 
sorrow et his heart. 

208 f. * So spake his volce, but his sick heart did iiiighty 
trouble rack, 
As, glad of countenance, he thrust the heavy angiiish 
back.' (M.) 

209. premlt] 'keeps concealed.' 

210. pr. d. q. f.] 'the prey that is to be their banquet' 
Cp. 64, N. 

212. Teribusfls.] ' fix npon spits,* abl. 

218. aena] ' caldrons ' either in which to boil the meat 
[bnt in Homer this was always roasted] or to supply hot water 
for bathing. 

214. *then with food they recruit their strength, aud 
stretched o'er the grass fill themselves with good old winc aud 
Yeniaonrich.' 

Implentnr] middle, with agenitire asjp^tM. L.P. § 119, b. 
Bacch. Metonymy. 

kj Op. vi^lina, veal ; acfnifia, lamb. 



216. mensae rem.] Yergil is thinking of his own day 
when at a dinner the tables really were bronght in and taken 
out ; of conrse the stranded Trojans had no tables at eXL 

Cp. Homer, Od. 12, 309 f.:— 

avretp iirtl vSffios Koi 4B^tvos i^ Hpov cVro 
lAVi^adfityoi 8j) ^TCira ipihovs l^KXoioy iraipovs. 
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217. ' in many words they moum their oomrades lost/ 

218. Poets and late prose writers often omit the snljeot of 
an in&iitiye, = 9eu vivere eos credarU, 

219. ' and no longer hear thongh called,' an allnsion to the 
conclamatio. 

220. pina] especially appropriate becaüse he is monmlng 
for lost friends. 

221. casum ««mit] < bewaiU the ill-fate. The aoc. after 
gemü is poetic, cp. 67, note. 

228. 'Now there was an end of this/ viz. their mooming. 
aetli«re ■.] ' from the height of heaven. 

224. * looking down at the sea with all its saus and at the 
outstretched lands.' 

225. Sic] * even so took his stand on a peak of heaven.' 
Cp. the Homeric Kai, «ra2 8^, and the like. 

227. talis iactantem c] with ref. to sie constüU, 

228. tristior] * sadder than her wont, and her bright eyes 
bathed in tears.* 

229. res hominnmque denmque] i.e. the nniverse, the 
object of terres, 

231. Venus means these questions to be answered nega- 
tively. 

233. ob Italiaxn] i.e. because Juno is set against their 
entering Italy. 

234. * iu the course of years. ' ▼olventibtuB =» volverUtbue 
se. Homer's vtptir\ot*eif69y iviavrwv, 

235. * Yes, from this race, e'en from the restored line of 
Teucer, should come rulers to hold sea and land with fall 
power.* 

287. pollicltus] i.e. pollieüus es, 

quae te ■. Tertit] 'What change of mind hath altered 
thy purpose ? ' Vergilian Inversion for eur serUefUiam vertisti f 

239. ' balancing Opposing fate to fate. 
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Bolabar] i.e. solando Umebam, 

240. 'e'en now the same ill fortune docs not weary of 
foUowing them.' 

243. tutna] opp. to tot easibus aäas. 

intlma] i.e. lying far up the Adriatic, for Antenor wonld 
not go Inland. 

244. fontem T.] 'the fountain of the Timavus, whence 
through nine sources with a mountain's mighty roar the sea 
comes bursting np and o'erwhelms the fields wiUi the roaring 
main.' 

247. tarnen] i.e. in spite of these difficnlties. 

vrbein PataTl] the definitive genitive ia not 8o common as 
appofiition, i.e. urü JRoma is more usual than urbs Bomae, 

248. nomen dedit] viz. Yeneti. 

arma fixit] as a sign that warfare was over. 

249. * now reposing in qniet and peace hc rests.' 

250. nofl] Venus and her son Aeneas. 

251. InfandTun] * cruel wrong ! ' parenthetic. unlus, 
lunonis, 

252. prodininr] ' we are forsaken ' (by Jupiter). 

253. ' Is this the reward of virtue ? Is it thus that thou 
restorest us to our empire ? * The re- of reponis does not imply 
pntting Idck but putting in the proper place; so reddere 
epistulam, referrc ad senatum, renuruiare patrilms, 

254. Olli Bubr.] * smiling gently on her.' 

256. dehine] Cp. 131 N. Kote the change of tense. 

257. mein] datire ; ' unehanged stand the destinies of thy 
children as thou wouldst.' tibi, eth. dat. 

258. XtaTini] ' of Lavininm.' promissa, by fate. 

260. masnanimtuB] the Homeiic ficyd9vfios, fitya\'tiT»p, 
neqne me sententia vertit] Cp« 287 N. 

261. tibi] 'be sure,' eth. dat quando = qtMndoquide7n, 
so 8t6 = ort. 
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262 . ' And opening the yolame farther will ntter the secrets 
of the fates/ (K.) 

263. Italia] i.e. in Italia. Cp. 3 N. * And shall cmsh 
the warlike tribes ' ; ferox does not mean fierce. 

264. ponet] = (^<rc<, applied by zeugma both to mores 
(= *impose') and to moenia (= * bnild*). 

266. terna] not poetle for tria, as often ; for when a word 
used only in plnral haa a true plural meaning, it properly takes 
the distributive numends, Rntvlis anb. dat of ref. 

268. * WhUst Iliom's State stood firm by royal sway.' 

267. lülo] attracted into the case of cui, L.P. 109. 

^9. TolTendlB mensibuB] 'in the eycle of months»' 
cp. 234, K. The gcnmd in this and other passages almost 
siipplies the want of a Latin present participle passive. So 
Livy, amte condüam coiidendamve urbem = before the city was 
built or in building. 

270. Imperio] » imperando, modal abl. 

271. transferet] i.e. after his 80 years reign at Lavinium.. 

'will strongly fortify Alba Longa/ cp. Lucr. 1, 728, mtUta 
munüa virum vi. 

272. iam] ' &om this point.' 

g. sab. H.1 regndbitur being impers. we might have 
expected g. ab M. The term Jledorea is quite loosely used = 
Trojan, as Hector was no ancestor of the Homans, merely a 
prominent Trojan. 

273. regrina aac] * the priestess-qneen,' i,e. of royal 
birth. 

274. partu dablt] * shall give birth to ' ; partu, abl. of 

manncr. 

275. Bomulus is described as clad in his mother's hide, 
because dressed in wild beast skins, his foster-mother being a 
wild beast. 

276. excipiet] ' shall succeed to.' 

278. bis] to tiie Romans as opposed to those of Lavinium 
and Alba. 
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279. sine fine] ' endless/ 

280. enwneratio partium wlth Polysyndeton. 

281. 'will change his plans for the better.' foTebit, 
Cp 18. 

renun dominoB] 'as lords of the universe.' 

grentem togratam] 'the nation of the gown.* (C.) 

283. InatriB lab.] Cp. volveTvdis mensibus, 

285. Arsis] local abl. 'shall hold sway at.' 

286. * of Troy's fair stock ' ; pulchra origtne, abL of 
respect. 

287. ' to bonnd his empire by ocean [runniiig round the 
World so = our world's edgej, his renown by the stars,* i.e. by 
heaven ; Cp. 259. 

288. Octavianos when adopted by his nncle, the dictator, 
became Gaius lulius Caesar. 

289. hone] i.e. Augustus; so Hör. Od. 8, 3, 11 : — 

qtu>s inter Axigustus recumbeiis 
purpureo bibit ore nectar. 

eaelo] poetic = ad caelum, Sp. O. o. Augustus, b.c. 31, 
retumed to Rome after the victory at Actium and conquest of 
Egypt. 

290. hic qnoqne] as well as Aeneas. 

292. * Ancient Honour and Vesta, Quirinus linked with his 
brother Kemus shall give laws.' Honour is called cana as 
cspecially honoured by the old Romans. Vesta represents the 
ever buming hearth-fire or home of tbe Roman people, her 
worship being coeval with that of the Peoates. 

293. * The grim gates of war shall be shut with closely 
welded plates of iron.' Cp. 54 N. 

294. Belli, Furor] personifications. 

impius] * unnatural ' with especial reference to the horrors 
öf civil war, which Augustus ended. 

295. *Sitting upon savage arms and with hands bound 
behind by countless brazen knots shall utter fearsome howls with 
bloody mouth.' centnm] for an indefinitely great number. 

E 
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297. ait] luppüer. 

Mala sexkltwn] ' Mala'« soii ' Mercory, the gods' measenffer, 
L.P. 123. 

298. ut — Teucris] Jupiter's command to Mercury whioh 
accounts for the present paleant ; but arcerct after the hiatoric 
present which represents an imperfect. 

299. hospitto T.] both datives after jpa^n^. Could then 
Didothwart *fate'? 

300. finibus] L.P. § 123. 

301. 'Quickly alighted on the coasts of libya.' Cp. 
Milton, P.L. 6, 266 :— 

* Down thither prone in flight 
He speeds, and through the vast ethereal sky, 
Sails between worlds and worlds,* &c. 

302. ponunt = deponunt, Cp. 20, N. 

303. Deo Tolente] 'at the ^vill of Heaven' = 06oD 
$i\ovros, 

quietum, benlsnaxn] note the position of these corresponding 
words at the end of foUowing verses. 

▼olvenfl] = *qui volverat,' not quite accurately. 

306. ut pr. 1. a. datast] 'so soon as the genial light of 
day was granted ' = data est. 

807 f. accesserit^ teneant] subjunctives of indirect 
question. 

▼ento] * by stress of wind' abl. instr. 

309. constltult] with Aeneas, 

ezacta ' bis discoveries. ' 

312. comitatufl] *accompanied.* Many deponents hav© 
passive participles, but the present fcrm is probably passive of 
comitare, which is found in Ovid. 

Achate] this abl. of the agent is rare and poetical, except 
with comüatus. 

813. Homer's heroes bore two spears. 

814. mater] Yenus. ObTia, poetic for dbviam. 
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816. ' or of Sparta [aUuding to her scanty attire] or such 
an one as Thracian H. [a famous huntress] when she tires.' 

817. Hebmm] It has been objected (1) that tlie Hebras 
is a slow river, (2) that eyen if it were swift for a river, any 
huntress might easily outrun it. So many editors have taken 
Rutgers' coi\jccture Enrain. But the question is not whether 
the Hebms is or is not swift, bat whether Yergil thoaght that it 
was. He puts it as the best-known river of Harpalyce's native 
eountry, mach as Hör. Od. I. 25, 20, uses it of a typical frozen 
far-off rirer, where also Ratgers has made the saii^e correction. 
Milton Lycidas 63 ' down the stüifi Hebras to the Lesbian shore.' 

319. diffnndere] 'for the winds to dishevel', inf. of the 
aim borrowed from Greek idiom, bat common in Yergil and 
Horace ; e.g. tradam ventis portare. 

320. nuda senu] ' with bared knce ' acc. of respect. Cp. 
Ov. M^t, 10, 536, nuda genu, ve^em rüu succmcta JHanae. 

Sinus coUecta fluentis] 'in a knot had she gathered 
her garmenta' flowin^ folds.' This may be explained as an 
instance of the middle voice in Latin, sinus fl. belng a direct 
acc. after colleda, We must remember that in the history of 
langaage the middle comes earlier than the passive. Cp. Hör. 
Sat. I. 6, 74, la&üo sttsperun loeuloo tdbulamqtoe laccrto. [Others 
woald make colleda passive and s, fl. acc. of respect. ] 

321. moiiatrate] eam. 

323. macQloso tesrmine lyncis] ' of a lynx with dappled 
hide.' [maculOBOy Madvig*s conj. for macnlosae = 'girt 
with a quiver and the skiu of a dappled lynx. *] 

324. clamore] abl. of attendant circumstance. 

326. mihi] dat. of agent as in Greek especially after a past 
tcnse, and always after a gerandive. 

827. O] oaght to be foUowed by a vocative bat Aeneas 
cannot at once think of the right name with which to 
address her: — 

• O maid ! — and how to call thee then ? for neither is thy face 
Of mortals nor thy face of men. very goddess thou ! * (M.) 

328. hominem sonat] 'soand like a man's,' i.e. it is 
divine. 221 N. 

E 2 
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829. * Or one of the nwe of the nymph«.* Vergil nsitelly 
joins xinus w. gen. 

830. felis] * propitious ' ezplained by the foUowing clatise. 
aüM, leres^ doeeas] the respoctfhl optatire. 
q'aaeenmque] Yocative. 

831. taadem] in qnestions lays stress. 

334. deztra] abl. of instr. with cadetf which is virtnally 
passive. 

336. 6. i.e. No goddess am I, bat a Tyrian hnntress. 

337. purpnreo] epitheton omans. 
alte] 'high on our legs.' 

338. Agrenoris] 'sprang from Agenor.' 

339. Libyci — ^intractablle] predicates 'African is the 
country, the race hard to encoonter in war.' 

340. imperium r.] ' holds sway ' ; imperium is not concreto 
in good Latin = 'empire.' 

342. ' Long its details bat I will follow the chief heads of 
the tale.' 

•long 
And dark the story of her wrong : 
To thread each tangle time woald fail. 
So learn the sammits of the tale.' (C). 

343. d. affri] 'in land' gen. of ref. [Hnet's conj. auri is 
very tempting, ihe Phoenicians being not a pastoral or agricul« 
tnral, but a commercial people.] • 

Sychaeus] contrast w. Sychaeus 348. So, often in foreign 
proper names, e.g. Sidonius. 

344. miserae] 'hapless' proleptically with reference to 
the sequel of the story. 

345. primisq. i. o.] 'and had nnited her iti the first 
nosoices of wedlock ' : the clause is cxegetic of iniactam dedcrai, 
Sacli auspices were a necessary part of a Roman marriage. 

347. ' A man in sin more monstrous than all others.' The 
phrase involves a pleonasm. 



35?9-374] NOTES, 53 

349. Impins 'unnatural' because yiolating oll natural 

Claims. 

amomm] cp. 180 K. 

352. ^With many an evil pretence and with idle hope 
mocked the heart-slck wife.' Cp. Keats' Isabella, stanza 29. 

* Poor girl, put on thy stifling widow's weeds. 
And 'scape at once from Hope's accurscd bands : 
To-day tnou wilt not see him, nor to-morrow. 
And the next day will be a day of sorrow.' 

inhmBati] and so despised by the shades. 

853. ipsa] i.e. unsnmmoned. 

355. The altars are ' cruel ' from their connection with the 
cruel deed. 

356. cikeciim] passive, as often. 

357. celerare suadet = prose tU celeret, Cp. 9, N. 

S58. tellnre] the ablative of ' the place where ' without a 
prcposition is poetical, except in the case of towns. 

360. * Roused to action by these dread tales.' 

363. avarl] emphatic at the end of the line, his greed had 
been baulked. 

365. cemis] 'thou seest', seems better than cemes^ 
i.e. thou wilt see from the hill-top, for nunc cannot mean 
'presently.' 

867. mercati] sunt, 

Boluin quantttm] i.e. tantum soll qtcantum, [Ribbeck 
regards these two yerses as unfinished.] 

370. talibns] i.e. taMlms (his) verhis resporidet. 

372. * If I should go back to the very beginning and teil 
the tale, and if thou hadst leisure to hear the story of our 
disasters, ere I end Vesper will close Olympus and lay the day 
to lest.' 

878. Taeet] impers. = tempus sU vatcuum, 

874. eomponet] fut. indic. [The variant coxnponai pres. 
conj. has also good authority.] 
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875. Testras] i.o. tucts et civium iuoncin, cp. 140 N. 

377. forte sua] *by its casual occurrence.* 

378. STun plus Aeneas] ' Aeneag, god-lover.' (M.) *Men 
Call me good.* (G.) Cp. Hom. Od. ix, 19. * I am Odysseus, son of 
liaei'tes, who am in nicn's minds for all manner of wiles, and 
my fame reaches uuto heaven." 

380. * Italy my truc fatherland am I seeking and the race 
Sprung from sovcreign Jove * i.e. through Dardanus. [Omitting 
et translatc 'Italy, etc., am I seeking, my origin is from Jove, 
which, in some ways better, rests on Uttle or no authoiity.} 

381. bis denis] i.e. bis decem, cp. 71. 

382. fata = oraeiUa, 

383. vis = aegre to be taken with supersunt, 

385. querentem pasaa] 'allowing him to complain,' a 
Greek idiom. 

388. qui adTeneria] 'seeing that thon art oome,' oanaal 

to bc taken closely with hiaud invisus» 

891. 'And bome into safe harbonr by the change of 

wind.* 

aquilonibna] like JSuro 383 of wind in general, 
by Synekdoche, 

392. Tani] i.e. unless my parents were mere pretendeis. 

3Ö3 f. * Behold yon twice six swans joyful in line, whom 
bnt now Jove's bird swooping from the height of heaycn 
scattered o'er the clear sky ; now they seem in long array, 
some to be choosing their gronnd, some to be looking down 
upon the ground they have chosen : even as they retuming 
Sport with flapping wings and with their choir have girdled the 
sky and have given forth song, even so thy ships and thy youth- 
fiil comrades, some are safe in the poi*t, some entering ite mouth 
nnder füll sali.' 

aut— aut = alü — dlii, The difficnlty (as Dr. Kennedy 
says) is that while the picture is necessarily taken at a pa^cular 
moment, the simile refers in part to moments past. 

402. 'Flashed forth with tho beauty cf hör rosy neck.* 
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405. 'And by her galt was revealed a goddcss indeed.' 
Cp. 46. 

406. fagio] often of any quick motion, cp. fv^ga 317. 

407. totlens] must be taken somewhat laxlyas Yenns had 
only appeared to Aeneas once before, Bk. 2, 589. 

quoqne] with crudelis» 

411 f. Cp. Hom. Od. 7, 14, *At that same hour Odysseua 
TOTised him to go to the city, and Athene shed a deep mist (^^/>a) 
about Odysseus for the favour that she bare him, lest any of the 
Phaeacians, high of heart, should inect him and mock him in 
Sharp Speech, and ask him who he was.' (B. and L.) 

412. drcnm— fadlt] tmesis. 

dea] i e. as only a goddess could. Cp. the rhetorical 
Insertion of her^ 196, of dca 692. 

416. Cp. Od. 8, 362, * laughter-loving Aphrodite went to 
Paphos of Cyprus, where is her precinct and fragrant altar.' 
Vergil with doubtfnl taste has made Homer's one altar into a 
hundred. 

419. qnl pl. n. i.] ' which hangs over the city with mighty 
mass.' 

420. aspectat] personification. 

422. Btrata Tiaruin] ' the paved strects,' boirowed from 
Lucretius, cp. prima virorum and eonvexo nemorum 310. 

423. instant] sc. operi, developed in the following lines. 
ardentes] ' eagerly.' 

426. iura constiHöunt maeristratnsq'ae legnint] zeugma. 
[The line comes in rather awkwardly und is hardly consistent 
with 507, from which it is perhaps made up.] 

427. A stone thcatre is a thorough anachronism. 

effodinnt] literally truc, the harbour of Carthage being 
artificial. 

430 f. The busy workers are compared to bees. * As when 
in early summer o'er the blooming meads beneath the siin labour 
stirs the bees, when forth they lead the full-grown young of their 
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racc, Ol' wheu they pack thQ liquid honey and fiU their cells füll 
to bursting of nectar sweet, or take the burdens of the work^rs 
as they come, or forming line diive from their hives the drones, 
a lazy tribe ; hotly glows the work and the sweet-scented honey 
is fragrant of thyme.' 

432. liquentla] from llquoTy not liqueo. 

437. ' Happy ye whose walls already rise/ thinking of Ms 
own city that is to be, far away. 

440. miseet] sc. sc from 439. 

neqne c. Ulli] ' and is seen by none/ rare dat. wlth pres. 
L.P. 107 d. 

441. uinbrae] 'in respect of ahade/ gen. of reference cp. 
843 N. 

442. quo pr.] to be closely joined, cp. cü/m primumy tibi 
jprimum, 

448. ' Dug up the sign which qneen Juno had taught them 
to ezpect, the head of a spirited steed.' This corresponded with 
the sow which Aeneas was to find in Italy. 

445. facilem victu] i.e. wealthy, the horse being an 
emblem of wealth. Cp. Homer's ptla (doyres. 

447. condebat] 'was building/ it was in course of 
erection. 

donis o.] *rich mth gifts, sanctified by her divinity,* 
zeugma. 

448. cul] dat. of reference, 'whose.' 

448 f. ' Bronze was the threshold to which they ascended 
on the Steps (i e. to which the steps led) and with bronze were 
the beams lastened, the hinge creaked on doors of bronze.* 

nezae] sc. sunt, [Note on ' nixae ' bolow.] 

[nixae] though not so well supported by MSS. is read by 
many editors, * with brass was propped the architrave.'] 

f oribuB] abl. locL 

453. «üb] * within,' as being under its roof. 

454. ' Marvels at the prosperity of the city.* 
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455. inter se] ' compared together.' [Ribbeok'« conjectnre 
intrans is neither needful nor poetic ; beaides Aenesa was already 
in the temple. Madvig reads intra se with one or two MSS.]. 

456. ex ordine] with pugnaa, as irUer se with manua. 

458. Achilles hated Agamemnon and Menelans as mnch as 
bis enemy Priam. Agamemnon took away his dear Briseis, 
IHadl. 

460. laboris] ' sad tale.' 

461. sua pr .] ' eyen here yirtue has its due reward.' 

462. rerum] ' for misfortone ' objective gen. 

463. aliquam] ' some deliverance.' 

tibi] addressed to Achates as alone present, bat really 
appljiing to al] the Trojans. 

464. ' Feeds his mind on the unreal pictnre ' ; bnt painting 
was not known in those early days. 

466 f. The scenes depicted were (1) The victory of Hector, 
the victory of Achilles. (2) The death of Bhesns; that of 
Troilus. (3) The prayers of the Trojan women and of Priam. 
(4) Ths fray with Memnon and with the Am^izons. It will be 
Seen that they go by pairs. 

Perff ama] here = Troy, of which it was a part. 

468. cristatns] Homer's ImrSKOfios, 
cxurra] abl. 

469. 'Tents of snow- white canyas' an anachroniam, for 
Homer's men had wood huts. 

470. ' The first sleep ' was the deepest« 

473. STUSt. bibissent] subjonctives as representiqg the 
thonght in Diomede's mind. An oracle had declared that 
shoufd the horses of Rhesus eat the grass or drink the waters 
of Troy {XarUhiis, put for any Trojan river), Troy should be 
impregnable. 

475. * No match to meet Achilles.' 

476. cnnm] dat. 257, N. 
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478* vulTls] the long i is arcbaio— 

* And the loose spear he liroiit to wield, 
Makes dusty SQoring oft the fleld/ (C.) 

479. non aeqnae] 'unkindly.' 

481. tiuuiae] 'beating,' cp. 820 N. Both this and the 
dishevelled hair are signs of grief* 

482. The goddess Pallas and her statue are confused. 
488. This line snggests the mangled State of the body. 
484. aitro] • for gold, ' L. P. 11 7. 

487. Priam went mto the Grecian camp to ransom the body 
of Hector. [Hector is muoh more prominent in Yergil than in 
Homer. The fact that he was repnted to be a connection of the 
Roman race bronght him lato an exaggerated prominencc] 

488. 'Himself too he knew mingling in fray with the 
Achaean Chiefs.' 

489. * Eastem bands' Le. Indian Ethiopians. 

arma] made for him by Vnlcan at the entreaty of his mother 
Aurora. 

490. Later traditions, bnt not Homer, represent the Amazons 
fighting on the side of Troy. 

492. subneetens] i.e. subnexa habens, * fastening her golden 
belt beneath her bared breast.' (K.) 

493. ' A warrior, and, maid thongh she be, she dares to figbt 
with men.' 

494. Bardanio] especially appropriate, for Aeneas had been 
lost in a Trojan reverie. 

▼IdentTur] 'are seen,' pass. 

495. obtntu] with deßosus. 
497. incesait] cp. 46, 405 K. 

498 f. Bido ia compared with Diana. ' As on Eurotas* 
banks or over Cynthus ridges Diana leads her dances, her 
a thousand mountain-nymphs follow and throng on this side 
and on that : her quiver on her Shoulder she wearg, and as she 
Steps along o'ertops the goddesses all; Latona's heart with 
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silent joy rebonnds.' Ab Oonington temacrkfl) th« «imüe is mach 
more natural of the priBcess Naiisikaa dancing amid her ttymphs» 
(its connection in Hom. Od. 7) than of Dido surrounded by her 
lords. 

499. Diana] cp. S^chaeus 343 N. 

501. deas] the nymphs. [Some good MSS. read dta which 
would be eiFective, but from a metrical point of yiew bold.} 

graudia] as her mother, = Homer*s y^ynOt Bi re i>pha 
Arir^, 'And great Latona's silent breast the joys of godhead 
touch/ 

504. * Urging on the work of her kingdom that was to be.' 
Cp. 64 N. 

505. foribns d.] Le. of tho chapel withiii the temple 
containing the goddess's Image. * Beueath the temple's central 
dome.' 

506. armis] 'armed men.' a. subn.] i.e. on a lofty 
throne. 

508. «orte trahebat] 'chose them by lot/ a Vergilian 
variety for sortem trahebat eis. 

510. fortem Cloanthum]. Cp. Addison, Speetalor, 
nmub. 273, 'Vergil falls infinitely short of Homer in the 
characters of his Poem, both as to their Yariety and Novelty. 
Aeneas is indeed a perfect Character, but as for Achates, tho' 
he is stiled the Hero's Friend, he does nothing in the whole 
Poem which may deserve that Title. Gyas, Mnestheus, Ser- 
gestuB, and Cloanthus are all of them Men of the same Stamp 
and Character, — ForUmque Oyan, f(yrtemqv>e Cloanthum.* 

512. ' And had carried away to far other shores/ ezplaining 
dispulerai, For the acc. cp. 2, N. 

515. avidi ardebant] ' eagerly longed * w. inf. 

res incoirnita] i.e. their ignorance of the real state of 
affiiirs, as shown by the questions in 617, 618. 

516. disalmnlant] 'hide their presence' sc. se adesse. 
[or * conceal their emotions.'] 

Cava] '<enshrouding.' 
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618. ewietts na»] Yeigil adds a clause to explain the 
questioiiB. 

cimetls] i.e. from the thirteen sayed with Ilioneus. 

[The variant quid veiiiant cuncti, * why they come in a body ' 
has 8ome authority.] 

619. ▼«niam] *grace,' cp. 525. 

elamore] 'amid shouting/ probably that of the gi*eat 
crowd, for surely loud clamour would not be the best way of 
attaining their end. 

521. Ilioneus' calm dignity is contrasted with the sur- 
rounding noise. 

maxlnms] * the eldest of them. 

623. ivstitia] ' with justice/ modal abl. 

dedit] govems both condere B,ndfrenare as objects. 

The more warlike the Afrioans the more glory for Borne 
who had overcome them. 

524. n&aria o. ▼ecii] cp. Tyrrhenum navigat aequor, 
67 N. 

525. Cp. 538—541. 

627. populäre] * We are not come either with the swor4 
to devastate the African homes or to plunder and carry spoil to 
the shores.' The inf. = supine in -um is poetical. Cp. a 
somewhat similar usage 319. 

629. Tis] 'violence.* 

631. ntiere] ' richness of soll.' Homer*s oißap ipo^frijs, 

antiqiia] 'old in story.' 

633. ItcUtcs had been king of the Ocnotrians. 

534. hie cnrsua falt.] These half-verses show (among 
other things) the unfinished State of the Aeneid : * this (i.e. 
hither) was our course.' 

585. adsnrsenB] of the rising of the star, subtly suggesta 
also the rising of the waves. Orion rises about midsummer 
(cp. 756) and at lus setting at the beginning of November the 
weather was often bad, hence bis epithets of imhrifer, n»m- 
bostcs, &c. 



518-557] NOTES. 81 

588. pauei] ' a scanty remnant.' 
▼estiria oiis] ezplaining hvA. 

539. gnod s. h. h.] abrupt transition witli asyndeton. 
' Or what land so savage as to be the home of thia conduct ?' 

541. prima terra] ' on the edge of the Strand.' 

542. An indirect compliment is paid to Dido in acknow* 
ledging the power of Carthagc. 

mortalia] transferred epithet. Cp. 855 crtbdelü arca, 

548. 'Yet expect gods who forget not the righteons oi 
unrighteons deed. sperata] = esN^ßcdaU^ so iised even in 
prose. 

545. pietate instlor] ' more scrupulons at daty's call.' 

546. 'Feeding npon the air of heaven' = 'living' has 
become a poetical commonplace. [Lachmann objests to the 
combination aetheria aura, and would Substitute äeHa aura on 
the ground that aether always refers to the Upper air : but in 
Ver^ at least bis objection is not foUowed by editors.] 

non metiis] * we have no cause to dread.' 

548. nee te] 'and thou wilt not repent (prea coi\j.) that 
thou wert the first in the rivalry of good deeds. [Many editors 
follow a conjecture of Heins, non metua^ oiBcio ne i.e. 
'there is no fear lest, &c.* which is easier,] 

[550. armaque^ so most MSS. and editors. The Mediceau 
MS. however reads arraque (probably an assimilation iotbrbes), 
and is followed by some editors ] 

552. atr, r.] Homer, Od. 7, 269, äiro^öyovtrip i&trud. 
ailTia] local abl. 

553. reeepto] in sense applies to soeiiSf agrecing only with 
the cMef subject. 

554. ItaUam] emphatically repeated. 

555. 'But if our safety (i.e. Aeneas) be taken away.' 

557. ' That at least we may make for the Sicilian waters 
and the home ready for us, from whence we came hither * &c. ; 
with petamiis supply ut from 554. 
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569. 'WitU oue nioitth all tho ohildren of Dardanas 
tihoated assent.' Cp. llom. IL 1, 22, M IS^Olqi akv irdyrts 
irtw^fiiiaw 'Axatof. Note the cffective nature of tlie short 
line. 

561, ToUnm deinl»»»] 'casting down her eyes.' Cp. 
820 K 

662. *Free your hearts froni fear' = solvUe cQrda me^ 
Vergilian variety. 

■eclndit«] 'dismiss.* 

662. res dwn^] ' stem ^eces9ity. 

tftlia m.] * to adopt sxioh a courae. 

664. enstode] collective Singular. So mikSf the soldiery ; 
rosa, Toses, &o. 

667. ol>tu8a] predicate, ' not so unfeeling are the hearts 
we wear.* 

670. B. fiai»] i.e. Sicily. 

optatis] 'choose.* 

571. *Iwill dismiss you goarded by an cscort and help 
you with my means.' 

672. If the note of interrogation be removcd after rcgnis^ 
the sentence becomes hypothetic, * Should you wish to settle on 
equal terms with me in tliese realms/ &c. But an invitation is 
better. 

573. Urbem q. s. v.] * lo ! the city which I am founding, 
*tis yours.* urbem is by inverse attraction drawn inio the 
relative QÜuse. Cp. Ter. £un. 663, ^ntichum quem dedisti 
nobis quas turhas dedU I 

674. The prose constructiou is hene {malQ^ cCu) mm aliquo 
agere, 

676. *The same South wind' would acarcely bring Aeneas 
to Carthage. NotiLs = wind in geueral, as £uro 888, aquiloni' 
bus 391, attstris 686. 

676. certoB dim.] ' I will send trusty messengers about.' 
678. Siquibus] * to see if/ ftc. 
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580. «nimptr« amb«m} the ao9. U poeUoal. 

083. receptos] sc. «sm. 

584. vni&s] yiz. Orontes. Cp. 118. 

587. pnrfirat] ' clears/ supply ac from acindü. 

588. 'There stood Aeneas, and auddenly amid the clear 
light shone forth godlike in face and Shoulders.' 

589. OS mnerosqne] acc. of respect. 

' For his mother had breathed grace into her son's flowing 
locks, and tiie glowing bloom of youth and joyous Instre into 
his eyes.' 

692. * Even as workmanship adds grace lo ivory, or when 
silver or Parian marble is set in yeflow gold.' Cp. Hom. 
Od. G, 232, f. 'And as when some skilfnl man overlays 
gold upon silver, — that Hephaestus and Pallas Athene have 
tanght all manner of craft, and fall of grace is his handiwork — 
even so did Athene shed grace about lus head and Shoulders.' 

594. cvnctis] dat. of ref. with improvisus, 

595. Note that Aeneas is not obliged to blow his own 
trumpety tMs having been perfonued for him by llioneus and 
Dido. 

598. qvae — soeias] 'seeing that thou makest us the 
Partners of.' 

[599. ezliai&stos^ 'wearied out.' But if we read ex- 
baustUi with Kibbeck it must be trauslatod ^ drained to the 
dregs,* a metaphor from a cup of sorrow.] 

600. vrbe^ d.] with aocias, 

601. i.e. wm est opis nostrcte, nee gentis IkmUiniaef quid- 
^id eins superest, 

602. ■pama,] chiefly by Settlements, e.g. in Sicily and 
Erete. 

603. ' If justice and conscious rectitude be of auy account 
anywhere on earth.' 

605. ferant] pres. conj. as a modified future. 

606. saeenla] Poets often use pl. for sing, without any 
especial signification. Cp. ora, pectora, corda. 
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607. ' So long fts shadows on thd moantainB shftll traverse 
the Valleys' i.e. the shadows cast by the mountains them- 
selves [or, the shadows cast by clouds upon the monntaiiis.] 

* New while the rivers seaward rim, and while the shadows 
stray 
O'er hollow hills, and while the pole the stars is pastaring 
Wide.* 

Cp. Lncr. I. 231, UTide aether $idera pascU, i.e. tends them 
as a shepherd. 

610. qvae — ciunqtie] tmesis. Aeneas intimates that Im 
is not his own master but is dependent on fate. 

611. Ilionea] = *IXioy^a. 

petit] * grasps.' 

612. post] adv. 

613. primo] with aspectu» 

614. casu tanto] 'at the stupendous disaster.' 

616. 'These savage shores' an apology. Cp. 523, 539, 
663. 

617. lue] 'that celebrated.* 379, $65. 
Dardaniö Anch.] Greek rhythm. 

618. Goddesses were supposed to bring forth by a rivor 
aide. 

619. ▼Miire] strictly venisse. 

Teucer] was expelled from Salamis by his father Telamon 
for Coming home without Ajax. Cp. Soph. Afax 1008-^ 

^ itojS fie TtKofAity, irhs irarrip ifiSs ff &fia, 
8e|aiT* hv €virp6<roovoi X\€Ofs t* tffus 
X<opovvr av%\i (rov. 

624. Pelasgri] i.e. Greek. Cp. note on 30. 

626* Teucer * gare out ' [volebat = Homer's cÖxofMt rfi^cw] 
that he was a Trojan, hw mother Hesione being a daughter o£ 
the Trojan king Laomedon who had been given to Telamon by 
Hercules when ho sacked Troy cheated of his promised reward. 
Soph. Aj. 1304, Tencet boasts that he is bom of two noble 
Stocks. 
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628. p#r sMüto« lAbores] wiih icuMaai^ 

631. •Imnl—slmvl] < witiial— withaL' 

632. ' proclaims a Bacri&ce in the temples/ abl. of place. 

634. f. copied with some exaggeration as nmal (Homer hai 
twelve slieep, eight boars, and two oxen) from Od. 8, 59| f. 

685. ' a hnndred bristly chines of bnlky boan.' 

636. monera 1, q, dii] 'jojons gifts for the festal day.' 
dfU (or aa in one MS. die) an old genitive of d4>^, [The variant 
dei = BoMJiiLe, *wine.*] 

637. * The honae within ii being sei ont with the splendoni 
of royal pomp, and in the central hall they make ready tt^ 
banquet ; skilrally embroidered are the coverletsand of princely 
pnrple, on the tables is massive silyer plate and embossed in 
gold their sire'B brave deeds,' ftc.i 

644. raiddns] 'swiftly/ predicative. The father's 
anziety dictatea haste. 

645. ferat] ' bidding him bring/ oratio obl. = referaL 

646. cari] active, 'loving.' 

648. ' A robe stiff with fignres in gold.' Op. 54 N. 

'649. ' A veil with an embroidered border of yellow acan- 
thns.' 

650. Helen is called 'Ar^ve/ and said to come from 
Mycenae, probably from oonfnsion between the two Atreidae : 
Henelaus her husband mied at Sparta, Agammenon at Mycenae 
(near Argos)^ with which Hel^n had no connection. 

651. The four-syllable endinig is allowable in the ease ai 
Oreek words. 

653. It is hard to say why Ilione wore a sceptre. 

654. *And for the neck a beaded necklace and a double 
circlet of gold and gems.' 

658. * Having changed bis form and face.' CSF. 320 N. 

6t{9. farenteml pröieptic' 

660. ' Insinnate fire into bis veins ' [lit. < bone^' wlueh ia 
not onr idiom.]* 

F 
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661. 'Panie inSSä!* was « commonpiaM at Rome fox 
treachery, bat perhapB&oJt faii]^. 

602. ' The thought of oroel Juno hwiwwwg her.' 

664. •O&U»] «IM «0^49. 

665. Tjpboea] which slew Typhoeus. [So all MSS., bat 
many edito» read ^^hoia ojl the groiind that TyphoSa woold 

beneeded.] 

666. t. anmina] 'bog aid of thy divinity/ aoo. d Ibe 

person. 

669. nota = «ofoMft «t^, this luae of the ploral is a GrMk 
jdiom. 

672. ' Jono will jiot be inactiye at sach a crisi0 ojt foxtmu^.' 

674. ' Lest she chanffo tbrough the inflaence of any god«' 
of coorse with espedal reference to Juno. 

677. aecitn] cp. iiMW, inwMa^ and m/svn^äaJtM^ mistfu. 

679. palairo et flanmO«] dative. 

680. 'Hirn will I lull into slumber deep, and on lofty 
Cythera or on IdaUum .will;hide bim ip eome saered shrine, lest 
in any way he be able to leam cur plots or to appear in their 
midst.' Such appeaianoe woold of coorse be fatal, sopüum 
re, c, i.e. sopiam ei re, e, 

684. ' Craftily personate his looks and a^some the boy'B 
well-ilmown featores, thyself a boy/ wbioh woold ma|ce the tas]L 
easier. 

686. Inter menaaa] 'amidst the ban^uet.' Cp. irUer 
po&uHa, inter vina. 

laticem Zayaevm] ' the flowing wine-cup.' 

688. fallaa veneno] sc. eam ' beguUe her with the poison ' 
(ilfldye). 

690. Cupid enters into the röle with zest. Cf. 696. 

692. Inriffat] ' sheds dewy ßleep/ the rest Coming down 
like dew or rain. 

«696. The 'ftagrance of the maijoram of Cyprus ,^g3 ^ro* 
verbüd. 



661-7 lo] iWTES. 67 

696. I^rita] 'forihe Tyiians/ dat. of tlie neipieat. 

697. Yenit] historic present joined with the aorists com* 
posuü and locavU, 

anlaeifli superbis] ' within the splendid durtains ' placed 
round Dido's conch to protect from dust, &c. [or perhaps 
' beneath the splendid tapestry ']. 

698. aurea] dissyl. 
locaiitl sc. 96 from 697. 

mediam] between Aeneas aud Ascanius. 

700. * And they recline on purple coverlets.' L.P. 7tJ. 

701. In Hom. Od. I. 106 f. 'A handmaid bare water for 
the washing of hands in a goodly golden ewBr^'and poured it 
forth over a süver basin to wash withal, and drew to their side 
a polished table. And a graye dame bare wheaten bread and 
set it by them, and laid on the board many dainties, givins 
freely of such things as she had by her. And a carver lifted 
and placed by them platters of divers kinds of flesh, and nigh 
them he set golden bowls and a henchman walked to and fro 
pouring out to them the -wine.' (B. and L.) 

702. expedivnt] 'quickly serve the bread in baskets.' 
dp. Hom. Od. I. 147) 'maidaervants pUed wheaten bread by 
them in baskets.' 

703. 'Whose duty it is to prepore the long banquet in 
Order due/ l(mgam penum = longam seriem dapum. [The MS. 
reading longo is more obyious, and therefore less likely to be 
xight than longam quoted by early grammarians]. 

704. 'With flames to light the sacred hearths.' 

705. aatate] abl. of respect. 

706. qni onerent] 'whose task it is to load.' 

707. nee non et] a very rare combination in YergU, bat 
cp« 748. ' Ldkewise the Tynans too came thronging to the 
joyous halls.' 

llmina = teäa, 

710. The god of lore would naturally haye 'glowing 
featnres.' 

F 2 
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711. Bibbeok soapeets this line, bat it esa scaicely be a 
mere Interpolation from 649. 

712. ' Doomed to a Coming destruction.* 

713. ezpleri ment«m] cp. 820 N. 
tnendo] ' as she gazed * lit. ' in gazing.' 
716. senitoris] snbjective gen. 

f alsi] non veri. 

720. Sychaeum] Hhe memory of Sychaeua.' 

721. praeveriere] 'preoccupy.' 

722. ' SpiritB now long cold, a heart now dead to Iotb.' 
728. epuUs] dative. 

mensae remotae] literally trae. Cp. 216 N. 

724. Tina coronant] * wreathe the wine witb flowers/ a 
mistaken rendering of Homer*6 4T€<rr4\^To xoroio, 'they 
(ax)wned the bowls with drink,' i.e. fiUed to the very brim. 

725. tectia] abl. 

727.' InceBsi] 'arelightedandhnng.' 

728. hie] cp. the temporal sense of hine, ubi, kc, Cp. leal 

780. aoliti] so. implere vino, 

aBelo] 'from Belus' time.' The first kingof Tyre, not 
Dido's father. 

731. Cp. Od. 7, 179, f. and then the mighty Kii^ Alcinons 
spake unto the henchman : ' Pontonous, mix the bowf and senre 
out the wine to all in the haU, that we may ponr forth likewise 
before Zeus, whose joy is in the thunder, who attendeth npon 
reverend suppliants.' Cp. the titles Zehs ^4vios, Jupiter 
hoapikUis. 

732. laetnm] cp. taetum auffurium. 
734. bona Inno] 'kindly Juno.' 

736. ' And ye Tyrians hold the feast with friendly spirit.' 
coetnm] » convivium. 
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736. ' Poured the offering of the flowing wine.' 

737. Ubato] ' when she had poured it.* Abi. abs. without 
a subject, as audüo, nuntiaio, comperto, 

738. Inpicer] 'eagerly drained the foaming goblet and 
drenched himself from the brimming golden cup, ie. with its 
Contents. 

740. ' With his golden harp long-haired lopas makes the 
hall resound.' 

741. AtUns] or Atlas is bronght in as of Afiican origin. 

742. Note the chiastio arrangement err, lunam, solis 
labores. He sings of the moon's revolring course and the 
sun's eclipses ; the origin of men and beasts, of water and fire ; 
of the constellations, of physical matters. 

745. * Why the wintry suns haste so to dip them in the 
ocean, or what delay obstnicts the slow-paced nights/ i.e. 
why they are so slow in going. 746, 6 = Georgic 2, 481, 2. 

747. Incem. plaxura] 'applaud repeatedly.' 

749. Infeliz] cp. 712, 719. <And deep the draught of 
loye she drank.' 

751. Anrorae fllixui,] the beautifol Menmon. Cp. 489. 

752. Diomedis eqni.] Yergil has perhaps mized up the 
horses of Diomede the Thracian which ate human flesh, and 
those of Diomede in the Iliad. Or the reference may be merely 
to Diomede in his war chariot. 

753. * Kay, rather come my gaest and teil us,' &;c. 

755. * For this is now the seyenth snmmer which bears 
theo a Wanderer,' ftc. 
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VOCABULARY. 



ä, äb| prep. w. abl. from^ 

forthfrom; of the agent, hy, 
Abas, antis, m. Ahas, 121. 
ab>do^ dSrÖ, didi, ditum, v. a 

pvi aside, 60. [ab ; do.] 
&b.eo, ire, ü, itam, y. n. go 

away, depart, 196, 415. 

[ab; eo.] 
ab.SXeo, ere, ui, v. a. hlot out, 

720. [root OL or OLE = 

grow; qp. subOLes, prOLes.] 
ab.reptna, a, um, from 

abrlpio. 
ab.ripio, ere, ripui, reptujn, 

V. a. carry off, 108, [ab; 

rapio]. 
ab.sisto, ere, sttti, v. n. 

desist, cease, 192. [ab ; sisto, 

redupUcated form of root 

STA.] 
ab.snniy esse, fai, v. n. be 

wmUing, 584. [ab ; sum.], 
ab.Bumo, ere, sumpsi, sump- 

tom, Y. a. take away, remove, 

555. [ab; sumo=sab.emo.] 
ae, co.ord. conj. and, and 

moreover (only before con- 

sonants). 
Iteaathns, i. m. Ifear's foot, 

so called from the resem- 

blanoe of its leaf to a bear's 

claw ; 649, 711. 



ac.cedo^ ere, ssi, sstim, v. n. 

approach, 307, 509. [ad; 

cedo.] 
ac.cendo, ere, i, sum, v. a. 

inflame. [ad ; root GAN, 

root C AND =shin£ ; cp. can- 

didvis =:shinin^, white; can- 

dela, candeo.] 
ac.eensns, a, um, inßamed, 

enraged, 29. [accendere.] 
ac.cestiB, syncopated for 

accessistis, 201. 
ac.ciniTO^ ere, xi, ctum, v. a. 

gird, [ad; cingo = sicr^ 

round."] 
ac.cipio, ere, cepi, ceptum, 

V. a. receive, 304, 434 ; let 

in, 123 ; welcofne, 290, 685 ; 

hear, 676. [ad; c&pio.] 
ae.ciios, üs, m, a sumnums, 

677. [ad ; cit-, siipiue stem 

of cieo.] 
ac.cnxnbo, ere, cübui, cüblt- 

um, V. n. recliT^e, 8Ü, 79. 
äeer, äcris, äcre, adj. brave, 

spiriied, 220, Ui, [root AK, 

which is Short in aeus, 

needle, acies, etc.] 
acerbns, a, um, adJ. bitter, 
^ erud, 668. [root AK.] 
Aeestes, ae, m. a companion 

of Aeneas. 
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AehUlea, is, m. the best 
warrior and fiercest tem- 
per of the Greeks at Troy, 
458, 475, 752. Achilli, gen. 
80. 

AehiTi, oram, m. Ackarnns 
or Oreeks, 488. 

Aeid&lins, a, um, adj. Adda- 
lian, an epithet of Venus 
from the Acidalum fount in 
Boeotia where the Graces, 
YenuB' Attendants, bathed. 

KdMi, ei, f. Hne, line of 
(o^^, 489. {TooikK. aharpf 
cp. äcer, äcus, Tieedle.] 

actus, a, um, driven, espeei- 
ally by some higher power 
{e.g, Inno, the winds, &;c.) ; 
82, 240, 838, 891. [part. 
of ago.] 

lUsnUm, a, um, adj. sharp, 
pointed, 45, 144. [part. of 
acuere, sJuirpen ; root 
AK.] 

ad, prep. w. acc. againstf 24 ; 
towards, 98; to, 86, 108, 
etc.; tOy met. 64. 

ad.do, dere, didi, dttum, y. 
a. gvve in addüion, add, 268, 
592. [ad ; do.] 

i,d,eOf ire, ii, {tum, y. n. 
approachf erieounter, 10. [eo, 

ad.eo, ady. to such an exient, 

80, 567. [ad ; eo = to tJuU 

poini.] 
ad.flictns, a, um, sJuUUred, 

452. [ad ; fiigo.] 
ad.flo, are, avi, atum, y. a. 

brecUhe into, inspire, 591. 
ad.for, fari, fatus snm, y. 

dep. address, 668. [ad ; för, 

cp. fama, ^i;.u/.] 



ad.forem, from ad. «um, 

676. 
ad.ffnoaeo, ere, gnöyi, 

gnitum, y. a. recoffnise, 406, 

470, 488. [root GNO, GNA ; 

cp. nomen.] 
ad.lxue, ady. hüherto, as yet, 

547. 
ad.loquor, i, löcütus sum, 

y. den. address, 229, 594. 

[ad ; löquor.] 
ad.mtor, i, nizos and nisus,. 

y. dep. üan- against, 144. 

[ad; nitor.] 
ad.no, are, ayi^ atum, y. su 

swim to, 588. [ad ; no]. 
ad.mio, in, ui, y. n. promise 

with a nod, 250. [root NU 

=nod, cp. mt-tfÖLBf TM^to, ab- 

wuo = I reftue vrith a 

nod,"] 
adtöleo, ere, ui, v^- a. light 

up, 704, n. [(1) root OD, 

0L = 8meU; (2) root OLE 

= grow, 
ad*öro, are, ayi, atum, y. a. 

worship, hanour, 48. [ad ; 

oro.] 
ad.pello, ere, püli, pulsum, 

y. a. drive to, 877. [ad ; 

pello.] 
ad.apiro, are, ayi, atum, v. 

a. breathe forüh, 694. [ad ; 

Spiro.] 
ad.ato, are, tti, Itum, y. n. 

sUvm hy {ad suggesting 

attention), 152. [ad ; sto.J 
ad.aiun, esse, fui, y. n. am 

present, 595, 734* [ad ; 

sum.] 
ad.aurffo, ere, surrezi, sor- 

rectum, y. n. rise, 535 

[ad ; surgo.] 



ADTEHO—AIO. 



75 



Bd-Y^hOy eie, vezi, vectam, 

y. a. bearto, 558. [ad ; yeho.] 
md.veiiio^ ire, yeni, yentam, 

y. n. eome to, 388. [ad ; 

yenio«] 
sd^venmsy a, um, adj. oppo- 

aUe, 166, 420. Neut. pl. 

ady. fuU in frmü, 103. 

[adyerto.] 
ad.Tarto, era, ti, Aim, y. a. 

tmm iMwards, [ad ; yerto.] 
ad«vltiui. a, nm, fuU grcwn, 

[part of adolesoo,] 
Aeaeides, ae, m, Aectädes, 

son (at 99 grandBon) of 

AeacQfl» the Idiig of Aeglna. 

The name applies to his son 

PelenB, grandsoB Achilles, 

great grandson Pyrrhns. 

[patronymic of Aeacns.] 
aeser, gn» gnim, adj. siek, 

aük at heartt 208, 351. 
A«ne&dae| amm or nm, m. 

pl. foUower» of Aeneas, 167, 

665. [patronymic of Aeneas.] 
Atnemsy ae, m. s. of Anchises 

and Venus, the heio of the 

Aeneid. [Gk. Al»€ias.] 
Mmuobx, i, n. chaldron, 213. 

[aes (aeris), eopper, broTize.] 
X«nn0y a, mn, brazm, 449. 
▲•olia, ae. f. the home of the 

winds, Lipara one of the 

Aeolian Islands north of 

SicUy ; 52 ft 
Aeolns, i, m. king of the 

winds, 52 ff. 
aeqno, aie, ayi, atnm, y. a. 

9nake equal^ divide fairly, 

198^ 508. [aequus.] 
mequör, öris» n. surfOfCe of the 

3ea, sea, 29, 67, ete.; pl. 48, 

142, etc. [aequus, IwelJ] 



rnrnfgrinm, a, mn^adj; propUiouSj 

_ 479. 

aer, äeris, m. air, 300 ; migt, 

411. [= Greek Mp» which 

acoountsfor aoo. sing, aera.] 
aereus, a, um, adj. braxen, 

broTize, 448. [aes.] 
B/B»f aeiis, n. eopper, esp. 

brome, 33, 449. [i.e. an 

alloy of eopper with tin ; 

not bras» which is an alloy 

of eopper with zinc] 
aestis, atis, f. summer, 265, 

430, 756. [=:the buming 

Urne, root IDH = bum ; cp. 

aedes, the place of afire»] 
mmmtnm, üs, m. surging flood, 

107. [i.e. boiling, from root 

IDH ; see aestas.] 
aetäfli, ätis, f. age, iime, 283. 

[contr. from aerltas.] 
aether, eris, m. upper air, 

heaven, 90, 223, 379; avr^ 

JS^I, [Ok. ola^p.] 
aetherixui, a, um, adj. of 

hea/oen, fofty, 394. 
Ajgimovj öris, m. king of 

Phoenicia, and so an ancestor 

of Dido, 888. 
airffCi ^ris, m. heap, 112. 

[ad ; gero.] 
agmei&i inis, n. dose order, 

band, 82, 186, 393, 434, 

490. [root AO ; cp. ago.] 
affnxuij i, m, lamb, 635. 
lieo, ere, egi, actum, y. a. 

drive, 70, 117, 191 ; treat, 

574 ; imperatiye, äge, 753, 

Sgite, 627, = come. 
Aiax, äcis, m. Ajax, the lesser, 

thesonofOileus. [6k. Afas.] 
aio, y. defect say, 142, 297, 

438, 595. 
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k, ae, f. vjmg, 801, 897, 689. 

[eontr, from axilla.] 
Alba, ae, f. Alba Longa^ a 

long ridge about 15 miles 

S.K of Rome, where Aeneas' 

successors reigned until the 

founding of Borne. 
Albänus, a, um, adj. Alban, 

qf Alba, 7. 
äles, Itifl, m. f. bird, lovis a. 

eagle, 894. [ala.] 
Aletes, ae, m. a companion 

of Aeneas, [aK-^rrjs, wan- 

derer, 1 
äligrer, gera, gerum, adj. 

winged, 663. [ala ; gero.] 
äliquis, quid, adj. some, 463. 

[all- = some, quis.] 
äliter, adv. othenvise, 899. 

[alis = alius, -ter ; cp. for- 

titer, breviter.] 
älitis, a, ud, adj. otlier, an» 

other ; pl. oih&FB ; auswer- 

ing to para, 213 \ alii...alii, 

somc.others, 427. [cp. Gk. 

&KKos, Eng. el8e,'\ 
al.lic;o, are, avi, atum, v. a. 

bindy 169. [ad ; ligo.] 
almuB, a, um, adj. Jcindly, 

genial, 806, 618. [contr. 

from alimus, älo = nourisk ; 

cp. Gk. rp6<pijjLos from 

alte. adv. Ugh, 887, 506. 

[altus.] 
alter, era, crom, adj. a second, 

544. [root AL, cp. alias ; 

-ter =■ dual termination, cf. 

neuter, uter.] 
altum, i» n. the deep, 8 ; deep 

vxxter^ 110. [altus]. 
altoa, a, um, adj. high, 61, 

95, 189, etc.; deep^ 26, 209 ; 



glorious, 7. [oxig. pari, of 

alo.] 
Smans, antis, m. f. lo'oer^ 

loving wife, 852. [amo.] 
ämär&cus, i, m. f. riMrjoram, 
AmäsoniSf idis, f. Amazon, 

one of a tribe of female 

warriors who dwelt on the 

Thermodon. 
ambäe^e«, is, f. dreuü, pl. 

detaüs, 842. [root AMB, 

cp. Gk. k^x^ ; ago.] 
ambo, ae, o, adj. both, 458. 

[cp. Gk. ^<^a>.] 
ambiffutui, a, um, adj. /ai^A- 

Uaa, [amb-igo, i,e, amb- 

ägo.] 
ambrosius, a, um, adj. am- 

hroaial. [lit. irrvnujrtal : 

Ambrosia was the food of 

the Olympian gods.] 
ftmletiui, US, m. doak, 412. 

[amicio.] 
&nictiui, a, um, part. clad, 

[amicio.] 
SsoÄctui, i, m. friend, 486. 

[cp. aroo.] 
ä.mitto, ere, misi, nüssum, 

lose, 
&mor, oris, m. lov», 844, 644, 

etc.; pl. 850 ; loTitging for^ 

lust c^ter, 171, 849. Love 

i.e. Cupid the son of Venus, 

668, 689, f. 
amplezus, üs, m. ernbrace, 

687. [amplector.] 
amplius, adv. more (does not 

influence the constr.) 688. 

[comp, of ample.] 
ampina, a, um, adj. spaeüms, 

725. 
AmycTUi, i, m. one of Aeneas' 

followeis. 
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,^ conj. Wy or whUher, 
Anchises, ae, m. father of 

Aeneas who carried him from 

buming Troy on his Should- 
ers ; he died in Slcily. 
anchöra^ ae, f. aiushor, 
^SauxoAf ae, f. hreath of life. 
äuAunnsi i, m. mindt 11, 26, 

149, etc.; disposüion, 304 ; 

pl. spiriis, 202, 722 ; rctge, 

67, 153. 
annale«, ium, pl. history, 873. 

[sc. libri, annus.] 
annus, i, m. year, [cp. anus, 

a ring,] 
ante, adv. of time, lefore, 198, 

874, 678 ; prep. w. acc. of 

place, 95, 114, etc.; met. 

347. 
AnienoTy öris, m. a Trojan 

who, after the fall of Troy 

Bettled in Patavium. 
Anihensi eos, m. a foUower 

of Aeneas. 
antiqnusi a, um, adj. andoThtj 

12, 876, etc.; old in story, 

531. 
antmm, i, n. eave, 52. [uv^ 

rpopJ] 
^per, pri, m. wild boar, 

324. 
^p^srio, ire, Tu, rtnm, v. a. 

open, maice a way through, 

107, 146. 
äpertnSy a, nni) part. <^n, 

clmr, 155,394, 587. [aperio.] 
KpU, is, f. bee, 430. 
ap.päreoy ere, iii, Unm, v. 

n. aj^pear^ am to he seen, 118. 

[ad ; pareo.] 
ap.plico, are, ui, itom, (avi, 

atnm), v. a. drive to, 616. 

[ad ; plico.] 



aptOy aie, avi, stnm, v* <k 
fashiant 662, [root AP = 
^.] 

äpnd, prep. with acc. at, in, 
CMnong, with, 

aqua, ae, f. water, 105 ; pl. 

AqtdlOi onis, m. north wind, 

AqtdlOf 102 ; pl. 391. [cp. 

aquila.] 
ära, ae, f. usu. pl. altar, 49, 

884, 855; of the Penates, 

349 ; The AUara, 109. 
arbor, dris, f. tree, 311. 
arbörexui, a, um, adj. branch' 

ing, 199. [arbor.] 
arcännm, i, n. a aecret, 

hidden thing, 262. [root 

ARO = keep cloae ; cp. 

arceo.] 
areeo, ere, v. a. Tc^ away^ 

31 ; drive forth, 486. 
Aretüms, i, m. ; the brightest 

star in constellation Bootes ; 

hence, the constellation 

itsel^ 744. 
arcna, üs, m. low, 187, 318. 
ardeo, ere, arsi, arsum, v. n. 

hlaze, 
ardeaco, arsi, v. n. kindU, 

718. 
arirentum, i, n. silver, 359, 

593 ; silver plate, 640. [root 

ARG = white.] 
Argi, örum, m. Argos, a city 

in North-East Feloponnese, 

24, 285. 

rgiTi, örum, m. Argvocs, 

i.e. Oreeka, 40. 
Ax^To», a, um, adj. Argive, 

650. 
ändnsy a, um, adj. dry, 175. 
arm&j örum, n. arms. 
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i, i, n. kerd, 185. 

[aro = phugh.] 
ar. reettw, a, um, excUed, 

162, 579. 
ar.riiTO, ere, roxi, rectum, v. 

a. excUe. [ad ; rego.] 
ars, artis, f. art, skillf 689 ; 

pl. tru^f 667. [root AR == 

ßt.] 
artifez^ ficis, m. f. artist, 

466. [an ; facio.] 
artüm, warn, m. linibs, 173. 

[root AR =^.] 
artosi a, um, fast, 293. 

[arceo.] 
armin, i, n. ßeld, 246, 569, 

[aro = ploughJ] 
AsducduB, i, m. Aeneas' son, 

also called lülus, 267, 645, 

659, 691. ^ 
a-seendo, eie, i, sum, v. u. 

cHmb up, moufUf 419. [ad ; 

scando.] 
Asiai ae, f. Asia, 
a.apeeto, are, avi, atum, y. 

a. look upon, 420. [ad ; 

specto.] 
a.apectiui, üs, m. sight, 613. 

[supine stem of aspicio.] 
asper^ era, erum, adj. rough, 

harshf 279, 291 ; sup. asper- 

rimus, 14. 
a.apiciOi ere, spezi, spec« 

tum, y. a. look upon, 893, 

526. 
Aaa&r&cns, i, m. Assaraeus, 

king of Troy, graudfather 

of Anchises, great grand- 

father of Aeueas, 284. 
ast, com*. biU (not so strong 

as sed), 46, 116. 
asto, äre, stitti, stttum, y. n. 

alight, 801. [ad ; sto.] 



aatnun, i, n. atar, 287. [Eng. 

Star.'] 
ät, conj. bfU, 267, 305, 543, 
_ 637, 657, 691. 
ater, tra, trum, adj. block, 

dark, 60, 89, 611. 
AtlanSi antis, m. Atlas, one 

of the Titans, and brother 

of Prometheus and Epime- 

theus. When conquered by 

Joye he was changed into 

the mountain in North- 

West Afhea which atill bears 

his name, 741. 
atque^ coig. and, and morC' 

over. 
Ätridea, ae, m. Airides, son 

of Atreus ; pl. Atridae, 

Agamemnon and Menelaus. 

[*At/)«/87jj, patronymic of 

"Arptvs.] 
ätrium, i, n. hall ; pl. halls, 
_ 726. 

atroX| öcis, adj. fierce, 662. 
at.tinsoi ere, tlgi, tactom, 

y. a. touch, sip, 737. 
at.toUo, (no perf. or sup.) v. 

a. l\fl up, 354. 
audeo^ ere, ausus sum, seml- 

dep. dare, 134, 498. 
audio^ ire, iyi, itum, y. a. 

hear, 20, 826, 878, 409. 

[cp. auris.] 
angrarinxn, i, n. augury, 892. 

[augur = Hrd'WatcheT,'\ 
anla, ae, f. hall, 140. 
anlaeuiu^ i, n. pl. aulaea, 

curtains over a couch, 697. 

[aula.] 
anra, ae, f. air, hreeze, 59 ; 

hreaüh of life, 887, 546. 
aurätna, a, um, adj. golden, 

741. [aurum.] 
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I, a, imiy adj. golden^ 

492, 698, 726. [aurum.] 
avriB^ is, i, ear^ 152, 375. 

[cp. audio.] 
Aurora, ae, f. Aurora, god- 

dess of dawn, 751. [cp. 

auram.] 
aumm, i, n. gold, [root ÜB 

= hum, cp. Aurora ] 
Auster, tn, m. ths south 

wind penonified, 51, 536. 
axuiiui, a, um, (participle of 

audeo), vemtwred, 
ant, co^j.or; aut...aut, eWMir 

...or. [cp. altemm.] 
«oaBlliiimf i, n. hdp, 858, 

671, 621. [augeo.] 
ävämSf a, um, adj. avari- 

cious, 363. [aveo = long 

a.Teho, ere, yezi, vectum, 

V. a. carry off, 512. 
ä.Yer8iui, a, um, part. ttmied 

away, i.e. uvfavourable,^2. 
a.TertOi ere, ti, sum, y. a. 

drive hack, 38 ; tum aside, 

104 ; drvve off, 472. 
iividiui, a, um, adj. eager^ 514. 

[aveo.] 

Bäcätns, a, um, adj. headed 

(of pearls), 655. [baca = a 

'b€rry,'\ 
BacehiMy i, m. the god of 

iüine, 734; hence by Me- 

tonymy, vrine, 215. 
barb&ms, a, um, adj. savage, 

539. \fidpßapos.] 
beätiui, a, um, adj. blessed, 

Tiappy, 94. [cp. bene, bo« 

nus.] 
lieUätriz, tnci8,a4j. warrior, 

493. [fem* of bellator.] 



beUo, aie, avi, atum, v. n. 

to war, 466. [bellum.] 
beUnittf i, u. %Dar, 5, 14, 28, 

48, etc. [= duellum.] 
Beins, i, m. (i.) the first king 

of Tyre, 729 ; (ü.) Dido'a 

father, 621. 
beniffwuij a, um, adj. kindly, 

804. [bene ; root Gr£N, cp. 

malignus.] 
•bibo, ere, bibi, bibitum, v. a. 

darink, 473, 749. [redupl. 

root BO ; op. po-tiis, po- 

culum.] 
bi-Unsols, e, adj. douible- 

tongued, 661. [bi-, lingua.] 
bini, ae, a, two, (poetically 

for duo). 
bi.remis, is, f. galley, a ship 

with two tiers of oars, 182. 

[remus.] 
bis, uumerical adv. twice, 71, 

881, 393. 
Bttias, ae, m. Büias, a Car- 

thaginian. 
blaadtw, a, um, adj. fond, 

earessing, 670. 
bönus, a, um, adj. good, 

Hndly, 195, 734. 
bre^ts, ium, n. pl. sTioale, 

111, [brevis.] 
breTiter, adv. hriefiy, 661. 

[breyis.] 
Byrsa, ae, f. the citadel of 

Carthage, 367. [Perhaps 

Greek cormption of Bozrah.] 

C&do, ere, cecldi, casum, y. 

n. faU, 334 ; pusih, 154. 
clUlus, i, m. eeuk, 195. [«a'Sos.] 
eaecus, a, um, adj. blind, 

blinded, 349; passive, hid- 

den, 356, 536. 
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ca«dea^ 10» f. »Utughter, 471« 

[caodo SS slay^l 
eaelMitIa, e, adj. hcavefidy, 

11, 887. [caelnm.] 
ewnfikOf Are, ayi, atam, ▼. a. 

earve, ehcue, emboss, 640. 
caelum, i, n. heaven, aky, 

elime, 381. 
Caesar, ans, m. i.e, Augus^ 

tu8j the fixst Roman emperor 

and patron of Yeigil ; bom 

B.O. 63, became undispnted 

master of the Koman world 

by the battle of Actium, 

B.O. 31 ; died,^A.D. 14. 
caes&ries, ei, f. flowing loeks, 

590. 
Caicns, i, m. a Trojan, 183. 
c&leo, ere, ui, v. n. glow, 
eamims, i, m. piain, 97. 
cäniatrum, i, n. basket, 701. 
C&&O1 ere, ceclni, cantnm, y. 

a. and n. sing, 1, 742. 
canttis, üs, m. einging, song^ 

398. [cäno.] 
eäniui, a, nm, adj. hoary, 

ancientf 292. 
ciCpesBO, ere, essivi, eeuntam, 

V. A, perfonn, 77 . 
e&pio, ere, cepi, captnm, ▼. 

a. toJce, setze, 673 ; ehoose, 

896. 
Caput, ttis, n. head, 116, 127, 

189, 444. 
OXpjhi, jf5s, m. a companion 

of Aeneas, 183. 
earcer, eris, m. prison, 54, 

141. 
eardo, tnis, m. hinge, 449 ; 

enUcal moment, criais, 672. 
earpO| ere, psi, ptom, y. a. 

seiee upon ; c. anras = to 

breatJie, 



enruMy a, um, adj« dear^ 

beloved, 24 ; active, Umng, 

646, 677. [Fr. eher.] 
eäsnsy üs, m. fäll, misTuzp, 

disasUr, evüfcUe, [c&do.] 
eastr&, örom, n. pl. camp, 

472. [cp. casa = hiU,^ 
cäterra, ae, f. Company, 497. 
c&Yätiui, a, um, adj. hollow, 

hollovoed, 310. 
e&Tns, a, um, adj. hoWm, 

81 ; enahroudiT^, 516. 
causa, ae, f. amae, reasan, 8, 

25, 414. 
celSbroy are, avi, atum» v. a. 

solenmize, 735. [celeber ; 

cp. creber.] 
emr, eris, ere, adj. guiek, 

187. 
celero, are, avi, atum, ▼. a. 

hasten, 357, 656. [celer.] 
cella, ae, f. cell, 433. 
celo, are, avi, atum, y. a. 

kide. [cp. clam, oc-0u2-o.] 
eelstis, a, um, adj. high, 

lofty, 56, 183. [root C£L, 

cp. collis, ex.otfZZo.] 
eentum, numeral adj. one 

hundred, 272, 295, etc. 
Cereälis, e, ac^j. qf Ceres, i.e. 

ofc4ym, 177. [Ceres.] 
Oeres, C^rhia, f, the goddesa 

of agriculture, hence, by 

Metonymy ; com^ 177 ; 

bread, 701. 
eemOf ere, oreyi« oretum, v. 

a. perceive, 258, 865, 418, 

440. [cp. crimen.] 
eerte, ady. mrely, 234, 828. 

[certus.] 
eerto, are, ayi, atum, y. a. 

etrive, rival, 548. [lopt 

C£R = deeide,] 
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o«rtiMi, 8, um, adj.>i0«2, 62 ; 

seleäed, trusty, 651, 676. 
eerris, icia, f. nük, 402, 477. 
Qvrwm, i« m. sUtg, 184. 
cesso. arc, avi, atum, v. n. 

tag^oe inaetive, 672. [fi«qii. 

of cedo.] 
cetSmsi 8, um, adj. othiTt 

the regt of; usually ploial. 

[perhaps akin to Ircpof .] 
cboms, i, m. cfmr^ bamdt 449« 

cieo, ere, elvi, cltum, t. a. 

arause, sHr up, 541. 
cinsoy ere, zi, ctom, v. a. 

Surround, 112 ; invest, 678 ; 

girdf 898. 
ciüffnliun, i, n. beU, 492. 

[cingo.] 
oircmn, (i.) prep. with acc. 

aroumdf 82, 56, etc.; after 

its case, 466. (ii.) adverb, 

around, 117, 175, 311, 412. 

[petnfied acc. ; cp. adTersum, 

coram, partim.] 
elreum-dOydäre, dedi, dätnm» 

y. a. put arouTid, i.e. set in, 

598 ; ejicompass, 868. 
eirciimp>ftmdo, ere, fadi, 

fnsum, T. a. pour around, 
circnm-fasiui^ a, um, part. 

poured around, inveloping, 

586. 
clrcum*texO| ere, ui, tami 

y. a. weave aaround, 
circmn-textnsy a, mn, part. 

woven arofund, 649. 
cithara^ ae, f. Ivite, 740. 

\Ki96paL,'\ 
citins^ ady. tnore quükly» 

quicker, 140. [cltiu.] 
eitns, a, um, adj. quick, 301. 

[cieo.] 



dam» adv. ieereüy, 850. [ae* 

celo.] 
dämor» öris, m. $houting, 87, 

324, 519. [root CAL, OLA, 

= call.] 
clinM, a, um, adj. eUar,. 

588; glorums, 284; ülus- 

trioui, 550. 
dassis, is, f. fieet, 89, 128, 

etc. 
dandoy ere, si, sum, v. a, 

shutt 141, eiQ,\8hut in, 811. 
daiiatrum, i, n. harrier, 56. 

[claudo.] 
Oloaathiui» i, m. one of 

Aeneas' followen, 222, 510, 

612. 
eoepi, isse, hegin, 521. 
coetnsj tis, m. throng, 898 ; 

featal gathering, 735. [co- 

{tue SS going togeiher,] 
oo.Knitns, a, um, part. heard 

of, 623. 
co.ffi&oi&en, inifl, n. eur- 

name, name, 267, 623. 
co.Knosco, ere, gnovi, 

Siltum, y. a. leiam, [root 
NA = know.] 
cbgo, ere, cöegi, oöactum, ▼. 

a. eampel, 563. [co-ago.] 
col.lectos, a, um, part. pass. 

of col.ligere, gathered, 148, 

170 ; in middle senae, hamng 

gaihered, 820. 
col.Iiso, ere, legi, lectum, y. 

a. gather together. 
collis^ iSf m. hill, 419. [see 

celsus.] 
colloin^ i, n. Tkick, 654, 715. 
c5lO| ere, cölui, cultum, y. a. 

tili, 582 ; eherish, 16. 
cSlöniui, i, m. eeUler, 12. 

[colo.] 
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•Stnauuiy ae, f. piliar, 428. 
cömay ae, f. ?uiir, 319, 493, 

477. [KSfiV'} 
eoButor, azi, atus aum, v. 

dep. aecompany, 
conutatiuii a, um, aeoom^ 

panidd, 312. 
eoi&.miBsiun, i, n. a crime, 

186. 
coin.mltto^ ere, misi, mis- 

sum, Y. n. commü a crime, 

231. ^ 
com.i&oT0o, exe, mövi, 

mötum, y. a. Tnove, sHr, 

126, 360. 
coBa.päses, is, f. fastening, 

122, 293. [con ; PAG =ßx; 

cp. pango.} 
coBa.peUo, are, avi atnm, 

y. a. address, 581. [root 

PEL = speak; cp. appello.] 
eoBA-pellO| eie, püli, pulsum, 

V. a. drive, 
eom-plector, i, plazos, y. 

dep. embrace, 694. [con ; 

PLEC -fold.l 
com-pUKiui, üs, m. embrcue, 

716. 
co«A.pono, ere, posni, pösi- 

tnm, y. a. calm, 135 ; lay 

to rest, 249, 374, 698. 
com.postnsy = compösitas, 

from compono, 249. 
com.pulsiuii a, um, part. 

drixie/n, 
concilioi are, ayi, atum, y. a. 

muüce a friind to, 79. [con ; 

C AL - call, i.e. call togdherJ] 
con.clädo^ ere, ai, sum, y. a. 

shut in, i.e. mark aul, 425. 

[claudo.] 
ßon.f^nxro^ exe, i, sum, y. n. 

enga^ in hattle with, 493. 



hlage, 5<M). 
oon.do, dere, did^ djttum, y. 

a. found, build, 5, 39, 276, 

etc. 
oon.fidO| ere, £l8ub sum, y. 

n. trust, 452. 
con.faBio, ere, fugi, fugit- 

tum, y. n. flee for refit^e, 

666. 
con.sr«Mnui, us, ra. a 

Coming together, match, 475. 

[gr&dior.] 
con.iiiasO| ere, xi, ctum, y. 

a. Join together, 514. 
coii.iimX| iügis, m. hushand, 

348, 354 ; io\fe, 47. [root 

lua.] 

eon.scendo, ere, i, sum, y. 

a. dimh up, 180 ; hence, 

enibarkupon, 381. [soando.] 
con.seiiWy a, um, adj. con- 

8CMU8, 604. [scio.] 
con.sido« ere, sedi, sessum, 

y. n. settle together, 572. 
con.dlliiun, i, n. pUm, pw- 

pose, design, 281, 658. 
eon.sistOi ere, stlti, stitum, 

y. n. settle, 541, 629 ; rest, 

643 ; stop, taJce OTie's ^and, 

187, 226, 459. 
c(m.speetas, üs, m. sight, 

34, 184. 
con.spieiOy ere, spexi, spec- 

tum, y. a. hehold, catch sight 

o/, 152^^487.^ 
con.stitno, ere, ui, ütum, 

y. a. determine, 309. 
con.teiidO| ere, ditum, y. 

n. endeavour, 
con.tiiiso, ere, tztgi, tactum, 

y. a. tauch, 413 ; impers. it 

falls to the lot of. 



CONTB,A—CUM, 
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eon-trii piep, with acc. (ner 

agaivat, opposüe, 18 ; adverb, 

inansioer, 76, 325. [con ; 

cp. infira, intra, extra.] 
eontrarinSi a, um, adj. oppo- 

singt hostile, 239. [contra.] 
con*tQiidOy ere» tüdi, tösiuii, 

V. a. crudhf 264. 
oö.nüliiumi i, n. wedlock^ 

73. [co, nübo = marry (of 

the woman).] 
oon.veUo, ere, velli, volsum, 

Y. a. tear up, sluUter, 883. 
con.Tenio, ire, veni, ventum, 

y. n. eome together, aasemblef 

361, 700, 708. 
eon.TeriOy ere, ti, sum, v. 

a. ttM^ totoa^ds, 81. 
eon.Texiuni i, n. converging 

poirU, 310; volley, 608. 
con.vexnsi a, um, adj. eoU' 

verging [coii.veho]. 
con-Tivlniai i, n. banqtiet, 

638. [con ; vivo.] 
efnk,volMVM, from convello. 
eo.orior, in, ortus sum, v. 

dep. arise, 148. 
oopla^ ae, f. plenty, freedom, 

620. [co-, Öpem.] 
cor^ cordis, n. heart, 50, 209, 

562 ; pluial, heaH, feelings, 

303, 722. 
oöram, prep. with abl. in the 

prcsence of; adverb, face to 

fciM, 520, 595. 
comü, üs, n. liora., awUer, 

190. [Gk. Kipasy Eng. 

hom.l 
Corona, ao, f. crown-^ Coronet', 

655. [cp. curvus.J 
eoronoi are, avi, atam, v. a. 

crowriy loreathCf 724, (see 

note). 



corpiiSf ^zis, n. hody^ 70» ^.; 

form^ 71. 
cor.reptns, a, um, from 

corripio. 
cor jripiOi Sre, i¥pui, reptum, 

y. a. seize, catchup, 45, 100, 

etc.; TuMten, 418. 
eor.nunpoy ere, rüpi, rup- 

tum, y. a. spoil, 177. 
coraacnsi a, um, adj. waving, 

qtiivering, 164. [coroa.] 
Costa, ae, f. aide, rib, [Fr. 

c6te, cdt^.] 
cothnmiui, i, m. a high hoot^ 

buskin, 337. [K60opyosJ] 
cräter, eris, m. mixing howl, 

724. [irpaT^p, root Kpa ss 

mix, 
creber, bra, bmm, ac^. 

abou7iding in, 85 ; frequent, 

90. [see celeber.] 
credo, ere, didi, ditum, v. a 

helieve, 218, 387. [ere ^ 

faith, do ==• pwb.'\ 
ormis, is, m. hair, 480. 
crimtns, a, um, adj. lon^ 

haired (of a bard), 740. 

[crinis.] 
crispo, ai*e, avi^ atum, v. a. 

hrandvth, 313. [crispus = 

zoaoy.] 
criBtatns, a, um, adj. plunied, 

468. [crista a tuft <m the 

head,"] 
crocens, a, um, adj. saffron- 

coloured, 649, 711. [cröcus 

= caffron.] 
crudeUs, e, adj. cruel, 221, 

361 n. 547. [ciiidtts, cruor.] 
cruentaa, a, um, adj. hloody, 

296. [cruor = gere.l 
cum, coiy'. when, 36, 148, 

etc. 

o 2 
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i, prep. with ftbl. togetJier 

wüh, aecompanüd by, 47, 

55, eto. 
enmülns, i, m. Jieap, mass, 

105. [root CUM=«ocWing; 

cp. tiimeo, tomulus.] 
cnnctixB; a, nm^ adj. all, the 

whole, 154, 238 ; usually 

plural, 518, etc. [= co- 

innctuB.1 
OupidOi fnis, m. OupiA, son 

of Yenus and god of love. 
CHT, adv. whyt 408. [? = 

cui rei or quare.] 
eüra, ae, f. eare, anxiety, 208, 

227, etc. 
cnrro^ ere, cücTirri, cnrsum, 

V. n. run, 
enrrxxMf ns, m. ehariot, 17, 

156, etc. 
cursus, US, m. course, 824, 

634 ; abl. stoiftly, 157. 
cnspis, idis, f. poirU, 81. 
cnstös^ ödis, m. f. gtmrd, 

(collective singular), 564, n. 
Oyclöpens, a, um, adj. Cy^ 

clopean, of the Cyclöpes, 

one-eyed giants who dwelt in 

Sicily, 201. [Cyclops ; K<1k- 

Aos, A^.l 
cycnns^ i, m. ^oan» 
Oymotboei es, f. an ocean- 

nymph, 144. 
Cynthus, 1, m. a mountain of 

Delos, in which isle Latona 

brought forth Apollo and 

Diana. 
Oypms; i, f. a large Island in 

the Levant where Venus 

was especially worshipped, 

622. 
Oythera^ orum, n. pl. an 

Island off the south coast of 



the Peloponnese, sacred to 
Venus, 680. 
OsKkeriä, ae, f. Lady of 
Cythera, i,e, Veniu, 267, 
667. 

D&i&l, orum, m. D<mai, 

Greeks, 80, 96, 598, 754. 
d&pes, um, f. banqueif pro* 

Visums, 210, 706. 
DardaniixB; a, um, adj. de- 

Bceiidcd from J)ardiinu8, 

foundcr of the royal race of 

Troy. 
DardäiiideB^ ae, m. sprang 

from Dardanus, Trojan. 
dator^ oris, m. giver, 784. 
de^ prep. with abl. from, 277, 

867, 588 ; aceordvng to, 318. 
dea^ ae, f. goddess; 17, 50, 

etc. 
decörus, a, um, adj. heavr- 

teous, 589. [root D£C ; cp. 

decet.] 
decns; öris, n. bemUy, 592 ; 

Ornament, 429. 
de.fessns, a, um, adj. tired 

out, weary, 157. [fatiscor.] 
de.figo, ere, fixi, fixum, y. 

a. ßx, 226. 
de.flno; ere, fluzi, fluzum, 

V. n. ßow down, 404. 
de.hlnci adv. hereupon, then, 

131, 266. ^ 
de.biscoi ere, ivi, y. n. 

yaton, 106. 
deinde, ady. thence, then, 195, 

614. 
Deiopea^ ae, f. a nymph, 72. 
de.missna, a, um, part. 

sevt doum, descended, 288 ; 

in middle sense, havmg eatt 

dovm, (see note), 561. 



DE. MITTO—DIS, G UMBO 
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d#««aitiOy ere, min, nüssum» 

y, a. 9efiikd down, 297. 
dämumy adv. at Ungth, 629. 
deni, ae, a, distributive nu- 

meral, te^n, eaeh, ten (poeti- 

cally), 881. 
de.pendeo, ere, dif sum» v. 

u. ftang dotm, 726. 
de.ripio^ ere, ripui, reptam, 

▼. a. Uar off, 2X1. 
de.sertum^ i, n. deaert, 864. 
de.sisto, ero, stiti, atltum, 

V. n. lea/oe offfrom, give up,Z7, 
de.sptcio, ere, spezi, spec- 

tum, V. a. look aown upon, 

224. 
de.Bnesco, ere, snevi, sae- 

tum, V. n. / hecome wn- 

accustomed, 
de.BuetnSy a, am, unwonted, 

tmused, 722. 
derapihry ady. from ahove, 

166, 420. 
de.trüdo, ere, ai, siim, y. a. 

push qff, 14ß. 
dens^ 1, m. god; gen. pl. 

deum (which is not a con- 

tracted form of deorum), 9 ; 

di and dis are often fonnd 

for dei and deis. 
de.yenlo, ire, veni, ventum, 

y. n. come to, 865. 
de.yoyeoy ere, yövi, yötum, 

y. a. doom» 
de.yötnSy a, um, part. 

doomed, 712. 
dextra, ae^ f. righi-hand, 98, 

834, 408, etc. 
diclo, önis, f. aiüay, [root DIC ; 

cp. dico.] 
dieoy ere, xi, etum, v. a. say, 

teil, 81, 137, 753 ; call, 277, 

680, 533. 



dicoy are, avi, atam» y. a. 
dedieate, 78. 

dictum, i, n. ivord, com' 
mand, 142, 153, 197, etc. 

Dido, Ü8, f. Queen of Car- 
tbage, having escaped &om 
the tyranny of her brother 
Pygmalion, who had mur- 
dered her husband Sychaeus. 

dies, ei, m. f. day, 374, etc. 

dlf.ftuido, ere, füdi, füsum, 
y. a. sceiter, dishevel, 319. 

Alenor, ari, atua som, y, 
dep. deem worthy, 335. 

Alsmuiy a, um, adj. worthy, 
600, 605. 

dU) old gen. of dies, 636. 

di.lectixB, a, um, pai't. 
heloved, 844. 

(U.liso, ere, lexi, lectum, y. 
a. Uie, 

di-mltto, ere, misi, missum, 
y. a. send away, dismiss, 
571 , seTid abotU, 677. 

Diömedes, ae, m. a promi- 
nent Greek at the siege of 
Troy, who wounded Aeneas 
and eyen Venus; he after- 
wards settled in Italy. 
Called Tydides as son of 
Tjdeus; 97, 752. 

di.ngo, ere, rezi, rectum, y. 
a. direct, 401. 

dinui, a, um, adj. d/read, 
293. 

dlseo, ere, didlci, leam, 630. 
[root DIC ; cp. doceo.] 

dls.crimen, mis, n. distinc- 
tion, 574 ; risk, danger, 204. 
[cp. cerno, crimen.] 

dls.eumbo, ere, cübui, y. n. 
redine (at a banquet), 700, 
708. 
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dtStldOy ere, ieci, iectum, v, 

a. scaU^t ^3, 70, 128. [dis, 

i&cio.] 
dls.lectiui, a, um, part. of 

disicio. 
dls.iiiaso, ere, xi, ctam, y. 

a. aqmrite, 252. 
Als.peUo« ere, pftli, pukum, 

y. a. dri/oe in iifferent direc- 

tions, scatteTf 512, 5S8. 
dia.simulO| are, ayi, atiun, 

y. a. hide, suppress, 516. 
dia.tenAOy ere, di, tum, y. 

a. fillf pack, 483. 
ditiBsImiuiy a, um, superl. of 

diyes, most weaUky, 343. 
diu, ady. for a long Hme, 

361. 
diya, ae, f. goddesa, 447, 482, 

505. 
diyersnB, a, um, part. in 

different dvreetvms, 70 ; /<w 

distawt, 376. 
diyes, Itis, adj. rieh, 14. 

[cp. diyes, deus.] 
divido, ere, yisi, yisum, y. a. 

divide, 197. 
(Uyiiiiui, a, um, ai^. god-like, 

408. 
diTom, gen. pl. of diyus. 
diynsy i, m. god, especially in 

gen. pl. 46, 65, 79, 632. 

[cp. deus, Gk. 8ios.] 
de, däre, dedi, dätum, y. a. 

give, 62, 66, etc.; giveforth, 

898 ; piU, 176, 738 ; partu 

d. bring forth; d. amplezus, 

errU>race, 687. 
doceo, ere, ui, tum, y. a. 

teach, 892, 741 $ inform, 

832. [root Die, cp. disco.] 
dSleo, ere, ui, Itum, y. n. 

grieve, reserU, 9. 



d^^r, öris, m. pain, grUf^ 

209, 386 ; plUral, pamgs, 25. 
dSlus, i, m. irick, craft, 180, 

673, 684. 
dSmmor, ari, atus sum, y. 

dep. hcm stüay, lord it, 285. 

[dominus.] 
dominns, i, m. lord, 282. 

[domus.] 
domns, üs, f. hou8e, home, 

140, 168, 284, etc.; domo, 

from ?iome, 600. 
döni^y coig. until, 278. [cp. 

denique.] 
döniun. i, n. g^, 447, etc. 

[root DO = give.] 
domum, i, n. back, ridge, 110. 
dubiiisi a, um, adj. doubtful, 

218. [duo;BIT = öw.3 
düco, ere, xi, ctum, y. a. 

lead, 401, etc«:^7T^(walls), 

423 ; pasaiye, be derived, 19, 

642. 
ductor, oris, m. leader, eap* 

tain, 189, 235. [düco.] 
dulcls, e, a^j. sweet, pleaiant, 

167, etc. [cp. indul^eo.] 
dwn, coi]j. witn the indicativc 

wküe, 268, etc.; with tlie 

subjunctiye (implying a 

purpose), until, 5, 265. 
du.plex, Icis, ac^. ttoo-fold, 

double, 655 ; dasped (or 

poetically = duae), 93. 
düro, are, ayi, atum, y. n, 

CTidure. 
dürus, a, um, adj. eruel ; roa 

dura, Stern necessity, 563. 
dvK, dücis, m. f. leader, 864. 

[root DUO, cp. düco.] 

B, ex, prep. with abl. out of, 
from, 84, 42, etc. 



EBUR—EX,€EDO. 
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ebnr, 6ris, n. ivory^ 592. 
e.dnco^ ere, zi, ctuin, v. a. 

Uad <nU, 482. 
ef.ficlo, ere, feci, fectom, v. 

Sk.produce, 160. [ex ; facio.] 
ef.fodlo, ere, fodi, fossnm, 

y. a. dig oui, 427, 443. 
ef.fandOi ere, füdi, fuBum, 

V. a. pour/orth, 98. 
ecrens, üs, adj. in wantf 884. 

[egeo = I am in wanL.'\ 
esenns^ a, um, adj. in want 

ofy (with gen.), 599. [egeo.] 
esö, pars, pronoun, 7, 46, etc. 
e.ffredlor^ i, egressus, y. 

dep. go (mtfrom, [gradior.] 
e.sresliui, a, um, adj. dis- 

tinguished, 445. [e = cut 

qf; grez, the Tierd.] 
6.sr6Bsiui, a, um, part. 

having disembarked, 172. 
e.ieio^ ere, eieci, eiectom, y. 

a. cast oiU» 
6.ieetas. a, um, part. cmt- 

cast, 5/8. 
i.Iäbor, i, lapsns, y. dep. 

glide <nU, 
eABipmum, a, um, part. having 

eseapedfrom, 242. 
e.missiuii a, um, part. sent 

fortJk, 125. 
e.mittOy ere, misi, missum, 

y. a. sendforth. 
%n, inteijection, lof 461. 
enim, conj. for, 261 ; sed 

euim, howtver, 19 ; neque 

enim, for indieed not, lv8, 

643. 
Spultun^ i, n. pl. epulae, 

arum, f. hanquet, 79, 216, 

723. 
eöns, a, um, adj. eastem, 489, 

n. [^(^f = dawn,] 



eqmdem, adj. indeecL 238» 

335, 576, '619. le, demon- 

stratiye ; quidem.] 
Sq.i&iui, i, m. horse, steed, 156, 

816, 444, etc. 
ergo, ady. therefore, ao, 

663. 
e.ripio, ere, iipui, reptum, 

y. a. take from, 88 ; scme 

from, 596, 647. [rapio.] 
erro, are, ayi, atum, y. d. 

wander, stray, 32, 185, etc. 
error, öris, m. toandering, 

755. 
e.mtnpo; ere, rüpi, ruptum, 

y. n. burstforthfrom, (with 

acc.) 580. 
äryz, ycis, m. Mount JSrifx^ 

on the west coast of Sicüy, 

where was a temple sacred 

to Venus. 
et, conj . and ; if not first in 

its clause, usually aZso, too, 

moreover ; et . . . et, both . . . 

and. 
etlam, coi\j. also, even, 25, 

461. [et ; iam.] 
e.verto, ere, ti, sum, y. a. 

overtum, 43. 
Europa, ae, f. Europe, 385. 
Eurötas, ae^ m. the riyer on 

which Sparta stood, 498. 
Eurns, i, m. south-east wind 

personified. 
ex, see e. 
ex.actus, a, um, part. of 

exigo. 
eK.&wi mi Mi, a, um, adj. lifc' 

less, 484. [anima=^£a^^.] 
ex.aiidio, ire, iyi, itum, y. 

a. Tiear, 219. 
ex.cedo, ere, cessi, cessum, 

y. n. goforthfrom, 357. 
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22. [eo = exy sdndo.] 
ez.cido, Sie, cfdi, v. n. fall 

from^fadefrom,2(i, [cado.] 
ex.cidOy ere, ddi, cisum, y. 

a. hew outf 429. [caedo.] 
ex.ciplo, ere, cepi, ceptmny 

y. a. täke from, tak» tn suc- 

cessi&n, 276. [capio.] 
ex.cüdo, ere, di snm, y. a. 

8trike otä, 174. 
6x.cntiOy ere, cnssi, cussum. 

y. a. dash out, 115. [qaatio.j 
ex.emptwii a, uin, part. of 

ex!mo. 
eO; Ire, ii, !tnm, y. n. go 

forth, 306, 
.erceo, ere, ui, !tum, y. 

a. eniploy, 431 ; e. choros, 

leads the darux, 
ex.liaiuiO| ire, hansi, haus- 

tum, y. a. drinJsup, exhaustf 

599. 
ex.haiuitwi| a, nm, part. of 

exhaurio. 
ex.igoi ere, egi, actum, y. a. 

discover, ascertain, 309. 
ex,unOy ere, emi, emptum, 

y, a. remove, appease (hun- 

ger), 216. 
ex.pedio, ire, iyi, Itnm, y. 

a. get ready, 178, 702. 
ex.pellOy ere, püli, pulsnm, 

y. a. drive oitt, 620. 
ex.perior^ iri, pertus, y. dep. 

know hy experienee, essay, 

202. 
ex.pleoi ere, eyi, etom, y. a. 

complete, 270 j satisfyf 713. 
ex.plÖro,'^are, ayi, atum, y. 

a. discooer, explore, 77, 807. 
Bn.prCUnm, a, um, part. from 

expello. 



«z.splro^ are, ayi. atum, y. 

a. gcupforth, 44. 
extrema, orum, n. timiis, 

577 j final doom, 219, [ex- 

tremus = last,} 
ex,t&ll, perf. of ef. fero. 
ex.noi ere, i, ütum, y.a. ptU 

off, doff, 690. 
ex.vro, ere, usai, ustum, y. 

a. bum, conmmehy fire, 39. 

fla-, present stem of for. 
fac-i (defectiye noun), f. torch, 

brand, 150. 
fftcles, ei, tface, appearanee, 

658, 683. [facio.] 
fftcillBy e, a<Q. easy, 445, see 

note. [&cio.] 
f^iOi 8re, feci, factum, y. a. 

do, 58, 302 ; make, 75, 80. 
factum, i, n. dced, emtoit, 

cw?i<, 351, 364, 367. [facio.] 
factusi a, um, part. of facio. 
fallo, ere, fefelli, falsum, y. 

a. deceive, 688 ; o^sutm 

(falsely), 684. [cp. er-fpdKKw, 

Eng. faM.I 
falsus, a, um, pretended, 716 ; 

empty, 407. [falle] 
fäma, ae, f. fame, renown, 

379, etc.; report, 532. [root 

FA, cp. for.] 
f&aaes, is, f. hunger, 216. 

[cp. ad-fatim, fatigo, x<^- 

TU.] 

flbnola, ae, f. maid-servant, 

708. 
f&muluB, i, m. oäeTidant, 701. 
fas, u. indecl. rigM, duty, 77, 

206. [root FAS = bind.] 
fasttslnm, i, n. poirU, 342 ; 

pinnacle, 438. [fastigo = 

bring to a point] 



FÄTEOR' 'FOEDUS. 
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Akteory eH, fiuotts, v. dep. 

eoitfess» [root FA.] 
f&titfOi are, avi, atnm, ▼. a. 

tire out, 316 ; keep in tur* 

moü, 280. [see fames.] 
fStiscOi ere, gape, 128. [see 

fames.] 
fätum, i, n. faie, destiny, 2 ; 

usu. pl. 18, 205, 222, eto. 

[root FA; cp. fari.] 
f^Teo, Sre, favi, fantnm, y. 

n. am fa/oowtahU, 
fSlix, Ids, adj. happy^ pT<h 

pUuniB, 880. [root FE = 

bear,] 
femlna^ ae, f. toomarif 384. 

[root FE = bear.] 
fera, ae, f. ivild beoit, 808. 

[feras ss ßeree.] 
fMna, ae, f. «0ni$on, 215. 

[feras, fera.] 
fSrio, ire, iyi, itiun, V. a. 

fl^riiir«, 103, 115. 
feroy ferre, tuli, latum, v. a. 

bear, carry, bring, 69, etc.; 

toear, 501; extol, 625; se 

ferre, ;7a99 along, 503 ; ^ay, 

15, 4?6. 
f^oxy öcis, adj. haugJUy, 263, 

302. [ferus.] 
femiin, i, n. iron, ateel, 298, 

etc. 
ferveo, ere, ferbui, v. n. glow, 

436. [cp. trorm.] 
ressnsi a, um, adj. weary, 

168, 178. [fateor.J 
tetau, a, um, adj. teeming, 

51. [root FE = bear.] 
retns, Ü8, m. young, offspring, 

432. [root FE = bear-] 
tidtm, ei, f. faUh, honour, 

292. [root FID, cp. foe- 

dus.] 



fldfleia. ae, i. eonßdeno$f 132. 

[root FID.] 
fldiui, a, um, adj. trusty, 118, 

188. [root FID.] 
fiffo, ere, fizi, fixum, y. a. 

fix, 482; pierce, 212; ««< 

u?7, 248 ; imprint, 687. 
filins; i, m. son, 325, 751, 

[(i.) root DHA = milk, cp. 

öiyXiJ, öijAuy (Curtius) ; (ii.) 

root BHÜ (Lat. fu.) « be,] 
fSntay is, m. snd, 199, etc.; 

pl. &ai«fulari09, terrüories, 

666, 670, eto. [s= üd-nis, 

root FID » dimde.] 
flo, fieri, factus sum, y. be- 

come, am made, 
üAgro, are, avi, atum, y. a. 

blaze, glow, 710. [root 

FLAG, cp. folgeo, flamma.] 
flftanma, ae, f.Jmne, 44, etc.; 

metaph. 673. [= ilag-ma.] 
flanunätns, a, um, a<Q. i»- 

flam^ed, 50. [flamma.] 
fläyna, a, um, adj. yellow, 

592. [cp. fulvua.J 
flecto, ere, zi, zum, y. a. 

bend, guide, 156. [for t cp. 

necto, riJuT«.] 
flÖrens^ a, um, adj. flowery, 

430. [flos.] 
flös, flöris, m. fiower, blossom, 

694. [root FLE, cp. flöreo.] 
üuetuB, üs, m. toave, 66, etc. 

[root FLU =flow.] 
flümen, Inis, n. Btream, flood, 

465. [fluo.] 
flno, ere, zi, zum, y. n. flow, 

320. [root FLU, cp. fleo.] 
fluyina, i, m. stream, river, 

[fluo,] 
foedns^ eris, n. condition, 

treaty, 62. [cp. fides.} 
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FOLIUM—FÜRIÄE. 



röUvm, i, &. leqf^ 175. [root 

FLE.] 
fömes, Itifl, m. fvsl^ fodder. 

[foveo.] 
fons, tis, m. /cmTi^, sov/retp 

244. 
fore, fht. inf. of som, 235, 

444. 
foria^ Ib, f. dwn-^ 449, 505. 

[Gk. d^pa.] 
forma^ ae, f. /orm, hea/iUy, 

[root DHAB = AoZä firmly^ 

cp. fiimus, foram.] 
forsy tis, f. chaihce, [root 

BHAB = Iring, that whieh 

brings luek»} 
tormBXk, adv. perhaps, 203. 

[fors; an.] 
farte^ adv. by Chance, 151. 

[abl. of fors.] 
fortia, e, adj. brave, 120, etc. 

[root BHAR = bear.] 
tortlkmuuau9, a, um, saperl. 

of fortis* 
fortvaa, ae, f. forbwM, 240, 

etc. [fors.] 
fortnnatwi. a, um, adj. l%uiky^ 

happy, 437. [fortuna.] 
fötnsy a, um, part. of 

foveo. 
foTeO; ere, foyi, fotum, v. a. 

cherish, 18, 281 ; foncUe, 

692, 718. 
trüt^or, öris, m. crashing 

soundf 154. [root FKAG, 

cp. £raiigo.] 
f!rSKraaS| tis, adj. sweet 

scentedf 436. 
franko, ere, fregi, fractum, 

y. a. break, 104, 161 ipound, 

179. [root FRAG.] 
fräter, tris, m. brother, 130« 

292. 



fireniOy ere, ui, itum, v. n. 

roar, rage, 56, 296; shout 

aaaenl, 559. [Gk. ßp4tiv,] 
trtno, are, avi, atum, v. a. 

eurb, 54, 523. [frenum = 

bü ; cp. xaX<>'<>^*] 
freqii.ens, tis, adj. thr&nging, 

707. 
fretum, i, n. sfyraii, sea, 557, 

607. 
tngvM, öris, n. cold, 92. 

[cp. ngeo, rigidus.] 
frondeiiSy a, um, a^j. 26^%^ 

191. [(&ons, firoiidis) = 2e4^.] 
frons, tis, L front, 166. 
trüg'f defective, f. com, 178. 
trvLMtrwL, adv. w vain, 392. 

[cp. fraus.] 
ftrosttun, i, n. piece, bit, 212. 

[root FRÜT = break.] 
tncuB, i. m. drone, 435. 
fasa, ae, f. ßight, 137, etc. 

[root BHÜG = bend ; cp. 

0€vyo*.] 
fa^Oy 6re, fugi, fogitum« v. 

n. ßee, 841, etc. [fuga.] 
fai^ perf. of sum. 
fulmen, inis, n. tkunderboU, 

230. [= fulgmen, from 

fulgeo.] 
talTOMf SL, um, adj. tavmyp 

275. [cp. flavus, fulgor.] 
fönaley is, n. torch, 727. 

[funis = ropeJ] 
fimdämentnni, i. n. founda^ 

tum, 428. [fundare, cp. 

ßlQos,] 
fundo, ere, füdi, füsum, v. a. 

^»wr, 193, 412. [rootFUD, 

cp. x€«J 
fannS; eris, n. death, deadly 

evü, 232. 
fariae, ärum, tfrenzy, 41. 



FÜRO-^USTO. 
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fforo, Sie, ui, v. n. ra^ 61, 

107, etc. 
ffSror, öris, m. nige, frengy^ 

160 ; personified, 294. 
f&siuiy a, um, part. of fnndo, 

airetehed, 214. 
f&tunui, a, Hin, fat. part. of 

sum, abaut to he, Coming^ 

210, etc. 

siClea, ae, f. hetmet, 101, 

(nsittUy of leather). 
Olinymedesi ae, m. Oany- 

mede, scm of Tros caiiied 

off to heaven by Joye's 

eagle. 
%B!aAeOf ero, gäyisiui 8üm, 

rejoicef 690. 
ffaudinm, i, n.joffy 602. [= 

gavideo.] 
fräsa, ae, f. weaUh, 119. 

[Persian word.] 
If€iniiiiui, a, um, fwinf 162, 

274, 744. 
cSmttnSy üs, m. groan, 485. 

[gemo.] 
iremma, ae, f. Jetcel, 655. 

[root G£N, contr. fr. gen- 

ima.] 
C«B&0| ere, ui, Itum, v. n. 

groaUf 465 ; moum, 221. 
väii^tiixy icis, f. motheTf 690, 

689. [root GEN.] 
Viktor, öiis, m. father, 156, 

235, etc. [root GEN.J 
^}hu.taBf a, um, part. of 

gigno, »0», 297. [root GEN.] 
flrens, tis, f. race, tribef/arnüy, 

elan, 17, SS, 47, eto. [root 

GEN.] 
V^t&; US, n. knee, 320. [7^, 

knee.] 
senui, peif. of gigno. 



sSttns, eris, n. mee, 6, etc.; 

offspring, 880. [root GEN.] 
sermäna, ae, f. «ü^, 851. 

[root GEN.] 
gcrmäiin«. i, m. brother, 841. 

[root GEN.] 
serO| ere, geasi, geatum, v. a. 

carry, 188 ; toear, 816 ; 

carry on, 24, 48. 
g^mtOf are, ayi, atum, v. a. 

toear, 386, 667. [freq. ot 

gero.] 
i^gnOy ere, genui, geultum, 

▼. a. heget, bring fwrth, 606, 

618. 
fflaeba, ae, f. clod, aoil, 681. 

[clod.] 
Slomwo, an, ayi, atam, v. 

a. gather ; middle, glomerw, 

tkrong, [globus.] 
crKdlori i, gressua, y. d«p. 

Step, go, Z12, etc. 
srädiw, üs, m. Step, 448. 
Oral, orum, m. Oreeks, 467, 

530. 
crand-aeTua, a, um, adj. 

aged, 121. [grandiB,aeynm.] 
iprätesy ium, f. thanks, 600. 

[cp. XB^P^i greedyJ] 
grMm^ «, adj. hieavy, 728; 

pregnant, 274; inßuential, 

151 ; evH, 199. [^opds i'.«. 

«yfopu-s.] 
crayiter, ady. heavüy, 126. 

[j^ravis.] 
iTeminm, i, n. lap, 686, otc'. 
Kreasas, us, m. stej^ting, 

Steps, 401, etc. [gradior.] 
surgea, Ktis, m. swelling 

flood, 118. 
cnato, are, ayi, atum, y. a. 

tcute, 478. [cp. 7€i^«, yaff' 

Tifp.] 
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OTAS'-HOSTIA. 



OTMiy antis, n. a follower of 
Aeneas. 

hSbena, ae, f. rcin^ 63. 

[habeo.] 
h&beo, ere, ni, Unm, y. a. 

have, hoU^ 346, 566. 
lillbillB, e, adj. easily wom, 

convenientf 818, [habeo.] 
b&bttus^ üs, m. bearingt look, 

315. [habeo.] 
bacy adv. on thia side^ 467» 

468. 
lUMreoy ere, ei, sum, v. n. 

cliTig, 476, 718 ; remain 

fixed^ 495. 
häloi are, avi, atum, v. n. 

hreaihe, amfragrant, 417. 
b&ränai ae, f. Mmd, 107» 112 ; 

skore, 172. [areo=(M»<;Zry.] 
Barp^yce, es, f, a Thracian 

princess and renowned hun- 

tress. 
basta, ae, f. spear^ 478. [cp. 

fendc] 
baaUlSi is, n. apear-ahaft, 

[hasta.] 
band, adv. not^ 327, etc. 

[speit by Ribbeck haitt four 

times, hau once, 327.] 
bauriOi ire, hausi, haustiim, 

V. a. drirüc doum, drain, 738. 
Hector^ öris, m. the eldest 

and bravest of the sons of 

Priam, slain by Achilles, 99, 

750. 
Heetoretuiy a, um, adj. of 

ffectoTf 273, note. 
Helena, ae, f. ffelen, the 

beautiful wife of Menelaus 

King of Sparta; her rape 

by Paris caused the Trojan 

War; 650. 



berba, ae, f. graaSt 214. [root 

BHAB ; cp. 0o/>/3if.] 
beröSi öis, m. fiero^ 196. 

[IJ/w$.] 
Beaperia, ae. f. the land of 

the west, ItcUy, 530, 569. 

[l<nrcpof.] 
beu, interjection, (üasf 
bens, interjection, ho/ 321. 
bibema, önim, n. winter, 

266. [hibemus.] 
bibernns, a, nm, adj. wirUryt 

746. [hiemps.] 
bic, pron. this, he, 742 ; hi... 

hl, 8ome...other8f 106. 
bie, ady. ?iere, 16, 17, etc.; 

üreupon, 451, 728, 
biemps, emis, f. atorm, 

122, 125. [root GHI ^ 

8710W.] 

binc, ady. Tienee, 21, etc.; 

tfi^f 194 ; hinc.hino, on 

the one 8ide,..on tM other 

aide, 162, 500. 
bomo, inis, m*m<m, especially 

as opposed to other beings, 

65, 308, etc. [root GHAM 

= earth,] 
bonos, öris, m. h>onourp re- 

apectf 28, 49, etc. [cp. 

onus.] 
borreo, ere, ui, y. n. briatle, 

he ahaggy, 165, 311, 634. 
borridnBy a, um, a^'. grim, 

296. [horreo.] 
boapes, itis, Iwst, gueat, 731, 

753. [perhaps = ghas-pati, 

proteäor of atrangera; cp. 

hostis, gueat,] 
boapitinm, i, n. hospUalüy^ 

welcome, 299, etc. [hospes.] 
boatia, ae, f. viäim, S34. 

[hostio = atrike (f).] 
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hostis, isy m. f. enemy, foe^ 

378, 625. [cp. hospes.] 
hüe^ ady. hitTter, 170, etc.[hic.] 
hümanoB, a, um, adj. Attman, 

542. [homo.] 
hwB&TiSi i, f. ground, 193 ; 

liumi, on the ground, [root 

GHAM s earth,'\ 
Hyädes, um, f. a constellation 

BO called probably because 

they broaght rain. [0€iy.] 
Iifmenaensy i> m. wedlock, 

651. ['T^ei^aTos.] 

UUseOi ere, ui, v. n. He^ He 

low, 99. 
iiUsens, tis, adj. low4ying, 

224. [iaceo.] 
iactO| are, avi, atum, v. a. 

to88j 3, 29, etc.; hlurt out^ 

102 ; show off, 140 ; rcoolve, 

227. [iacio.] 
iäculor, ari, atus, v. dep. 

h%i/rl, 42. [iacio.] 
iam, adv. now, already, 18, 

etc.; thsTieeforth, 272. [root 

YA, cp. Bs, Äy.] 
lamdtidiun, ady. this long 

whüe, 580. [iam, diu, dum.] 
ibam, imperf. of eo. 
Ibidem^ aidv. an tJie same spät, 

116. 
idalia, ae, f. a city in Oyprus 

sacred to Venus, 693. 
idttiiun, i, n. = Idalia, 681. 
iKnärus, a, um, adj. ignorant, 

198, etc. [in = noi; GNA, 

cp. nosco.] 
IcnaTna, a, um, adj. lazy, 

485. [in = twt; GNA.] 
icnis, is, m. fire, 175 ; ligTU» 

ning, 42, 90 ; fire qf love, 

660, 688. 



I.KnöbiliBi e, adj. low-born, 

149. [in = not; nobilis, 

GNA.] 
i.KnÖttiBi a, um, unknovm, 

384; hiddm, 359. [in, 

GNA.] 
ii, peif. of eo. 
ilia, ae, f. the mothei 

of Bomulus and Remus, 
_ 274. 
ili&ciuiy a, um, adj. llian, <^ 

Jlium (Troy), 97, 456. 
illaa, adis, f. daughter of 

Ilium (Troy), 480. [fem. 

patronymic] 
iUone, es, f. the eldest 

daughter of Priam, 653. 
ilionenay ei, m. a Trojan, 

621, 569, 611. 
iUnm, i, n. Jlium, Troy. 
llins, a, um, adj. Ilicm, of 

Ilium (Troy), 268. 
Ilus, i, m. Burname of lulus, 

268. 
iUei a, ud, pron. thcU, he, eke^ 

ü, etc.; that celebrcUed» 
lUic, adv. there, 206. [ille.] 
lUyricnB, a, um, Adj.Ulyrian, 

of lUyria (now Dalmatiaand 

Albania), 243. 
imatfo, inis, f. form, shape, 

863, 408. [root 6IM, cp. 

similis.] 
imber, bris, m. rain, weiter, 

123, 743. 
Immäi^is^ e, &dj.8avage, huge, 

429, 616 ; wicked, 347. [in 

= Tiot ; mänus = good.] 
lm.mmeo, ere, ui, v. n. 

threcUen, 165 ; hang or>er, 

420. [mineo = prqjectJ] 
Im.mitiB, e, adj. ung^iUe, 

80. [in ^ not; mitia.] 
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IMMO-^IN^FELIX. 



Imino, ady. nay ra/bheTf 753. 

[= in-mo.] 
Im.mötiui| a, um, adj. un- 

moved, 
lm.p6llO; ere, püli, pulsnm, 

V. a. puah, 82. 
imperiiun^ i, n. commarul, 

awayt lordship, 54| 188, etc. 

[impero ; in, paro = pvt 

upon,] 
lm.pKser, gra, gram, adj. 

wühout hetiUation, 738. 

[piger, cp. plget.] 
lm.piaB, a, um, adj. tmäuH- 

ful, unriaturalf 294, 349. 

[pius.] 
iin.pleo, ere, evi, etum, y. a. 

ßU up, 729. [root PLE, cp. 

plenus.] 
im.plico, are, avi, atum (ui, 

itum), V. a. iiisinuate, 660. 

[cp. aim-plex, dn-plex,] 
ii&.ponO| ere, pösui, pösitum, 

V. a. put upon, 49, 62. 
li&.prö.TisiiS| a, um, adj.. 

unforeseen, 595. 
lBi.pnUt| perf. of impello. 
imnsi a, um, adj. lowest, (he 

boüam of, 84, etc. 
in, prep. with (i.) Acc: to, 

34, 253 ; towards, 82, 163, 

agiainstf 108. (ii.) Abi.: 

oTif 106 ; in, 109. amumg, 

803, 491. [6k. ^y.] 
mänis, e, adj. empiy, 476 ; 

unreal, 464. 
In.cautoa, a, um, adj. un- 

auapecting, 350. [in, caveo.] 
i]i.oedOy ere, cessi, cessum, 

y. n. walk proudly, 46, 497, 

690. 
fat.c«&dium, i, n. buming, 

^onflagration, 566. 



ta.cendo, ere, di, som, y. a. 

light, 660, 727. [root CAN 

= ahme,] 
Ui«eeptvmi i, n. underkxkinff, 

87. [incipio.] 
in.eesAiui, us, m. gaü, 405. 

[incedo.] 
in.cipio, ere, cepi, ceptum, 

y. a. begin, 721. [in, 

capio.] 
in.coffn^tiui, a, um, adj. 

unknoion, 515. [co-, gnosco.] 
i]i.conce88i&s, a, um, adj. 

unlawful, 651. [concedo.] 
i]i.crepito, are, ayi, atum, 

y. a. challenge, 738. [in- 

crepo, Gk. kp^kw. Eng. 

craek.l 
i]i.cubo, are, ui, Ütum, y. a. 

hrood over, swoop upon, 84, 

89. 
in.cultnSi a, um, adj. desert, 

808. [colo.] 
in.cn8o, are, ayi, atum, y. 

a. blame, 410. [causa.] 
In.cutio, ere, cussi, cussum, 

y. a. strike into, inspire, 69, 

[quatio.] 
in.dicO| ere, xi, ctum, y. a. 

proclaim, 632. 
la-disnor, ari, atus, y. dep. 

deem unworthy, chafe, 55. 

[dignus.] 
tn.duO| ere, ui, ütum, y. a. 

put on, assume, 684. [root 

DU =piU; cp. exuo.] 
m.ennus, a, um, adj. un^ 

armed, 487. [aima.] 
iii.faiidv8| a, um, adj. un- 

speakahU, 597 ; accursed, 

525. [in, fari.} 
fat.feUZ| icis, adj. unkappff, 

475, 712, 749. 



IN.FERO—IN. VISUS. 
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iB^f^Oy ferre, tftli, latnm, v. 

a. bring into, 6; infeit se, 

enterSf 499. 
iii.fiSO, eie, xi, zum, ▼. a. 

impcUef 45. 
i]i.c:emmOy are, avi, atnm, v. 

n. grow {loud), 747. 
in-semo, eie, ui, v. n. lameTU, 

9S. 
in-sens^ ntis, adj. «iflM<, 192, 

etc. [in B 710^, root GEN.] 
ln.hwnatasy a, nm, adj. uf^ 

In^ried, 353. [humns.] 
In-tmieiui, a, um, adj. un- 

friendly, hoUiU, 67. [ami- 

cus.] 
iii.inriay ae, f. vn-ong, 27 ; 

tdle of wroTig, Sil. [ins.] 
iii.lido, ere, si, som, ▼. a. 

dash againat, 112. [laedo.] 
in.mänis, see immanis. 
iii.par, paris, adj. tmequal, 

475. 
in.piser, See impiger. 
In.pleoy see impleo. 
in.pulity perf. of .impello. 
Inquam, v. defect. say, 321. 
in.risOy are, avi, atom, v. a. 

toater, ahed, 692, note. [rigo 

= tuet, cp. roin.] 
In.seiiui, a, xim, ti^. igno- 

rani, 718. [scio.] 
ln.Bcrtbo, ere, psi, ptam, v. 

a. markf 478. 
ln.0eqiiory i, secütus, y. 

de^, folUno up, 87, 105. 
iii.sidiae, ärom, f. lying in 

waü, treaehery, 764. [in, 

sedeo.] 
ln.sidOy ere, sedi, sessnm, v. 

n. Sit in, 719. 
ln.slKnUi, e, adj. distin- 

guishedf 10, 625. [signnm.] 



fat.BpirO| are» avi, atiim» 

y. a. breaihe info, 688. 
in.BtO| are, stifti, y. n. and a. 

presa hard, 423, 468. 
i]i.8tmo, ere, xi, ctmn, y. a. 

setforth, 638. 
insula, ae, f. ialand, 159. 
i]i.snper, adv. above, on the 

top, 61. 
fat.tactiui| a, nm, adj. im* 

Untched, virgin, 345. [tan- 

go.] 
intento^ are, avi, atnm, y. a. 

threcUen, 91. 
inter, prep. with acc. heiuteen,. 

106 ; amid, 191 ; eompared 

wiih, 455 ; t» the cowrse of, 

686. 
interdum, ady. aomeHmes, 

718. 
intereä, ady. meanwhiU, 124, 

180. [?inter ea, or inter 

ea(m rem).] 
inter .f6r^ an, atns, y. dep. 

interrupt, 386. 
interior, os, adj. inner, inside 

of, 637. [inter.] 
inttmoB, a, nm, adj. inmost, 

243, note ; snperl. of intra. 
intono, are, ni, Itnm, y. n. 

thunder, 90. 
tnträ, prep. with acc. wiihin. 
in-tractäbilis, e, adj. hard to 

encounter, 339. [tracto.] 
intro-eredlor, i, gressns, y. 

dep. enter toithin, 520. 

[gradior.] 
intiuiy ady. within, 167, 294, 

703. [4vt6s,] 
iii.veho, ere, xi, ctnm, y. a. 

bear in, 155. 
iii.yüraaj a, um, TuU^ul, 28» 

387. [inyideo s haie.} 
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IN. VIÜS—LAETÜS. 



lii.Tiiui, a, um, adj. patMeaa, 

687. [via.] 
löyasi 06, m. the CarthA- 

ginian minstrel, 740. 
lÖT-, stem of luppiter. 
ipsei a, um, pron. seif, him^ 

sel/f herse^, itseif, ihem- 

selves, 
ira, ae, f. ariger, 4, 11, etc. 
ItlUla, ae, f. Ita^, 2, 13, etc. 
it&lns, i, m. a» Italian, 109. 
it&lua, a, um, adj. ItaMan, 

of luUVt 262. 
iter, itmeris, n. loay, road, 

jourjiey, 370, 666. [Ire, 

itum.] 
inbeOf ere, iussi, iossum, v. 

a. commandf hid, 677. 
indieinm, i, n. judffment, 

decision, 27. [iudex, ius 

dico.] 
Ingo, are, avi, atum, y. a. 

yoke, joiuy 846. [iugum.] 
iufl^m, i, n. yoke, ridge, 498. 

[root IU6 ; cp. iu(u)go.] 
lülluB, i, m. tne nomen of a 

Koman genSf to which C. 

lulius Caesar and his nephow 

Augustus belongeu, 288. 
iülus, i, m. 8on of Aeneafi, 

267, etc. 
iuneo, ere, xi, ctum, v. a. 

join, link, 73; yoke, 668. 

[root lUG.] 
Inno^ önis, f. queen of the 

fods, sister and wife of 
upiter. 
lononifui, a, um, adj. Ju 

nonian, ofJtino, 671. 
luppiteri lövis, m. Jupiter, 

iing of gods and men. 
!«•, iuris, n. rigTU, law, 293« 
[distiDifaiflhed from lex, as 



law in general firom special 

enactments.] 
iusBum, i, n. catnmand, 77. 

[iubeo.] 
iustitia, ae, f. JusHce, 523, 

604. [iustus.] 
instus^ a, um, adj. /atr, 608 ; 

j'tMt, 644. [ius]. 
iuTenis, is, m. f. youth, 821. 
luTent»! ae, f. yoiUh (ab- 

stract), 690. [iuvenis.] 
iu^eniüs, ütis, f. youth (col- 

lective), 467. [iuyenis.] 
iuTO, are, iüvi, iütom, v. a. 

help, aid, 671 ; impets. ü 

delights, 203. 

KarthäffO, Inis, f. Oarthage, 
the ruins of which are near 
Tunis. 

l&bor, öris, m. toil, irouhle, 

distress, 10 ; workmaTiship, 

466 ; solis labores, eelipsee, 

742. [root ARBH = be 

active,] 
läbor, i, lapsus, v. dep. glide, 

swoop, 394. 
I&böratus, a, um, toorked, 

639. [läbor.] 
Iftcrima, ae, f. tear, 228. [cp. 

8(£ic0v.] 
ll^cramor, ari, atus, y. dep. 

loeep, 4/0. [lacrima.] 
laedo, ere, si, sum, y. a. hurt, 

ojffend, 8. 
Uetitia, ae, f. gladiiess, 636. 

[laetus.] 
laetor, ari, atus, y. dep. re- 

joiee, 393. [laetus.] 
laetns, a, um, adj. glad, 85. 

[orig. plaetus, cp. IfttVB 

lv\Jerot),] 



LAEYA—LÜDO, 
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•»tT»y ae, f. Ufi hand, 611. 

[\ai6s.] 
}B9sn»M, a, um, part. of läbor. 
l&gueärey is, ji,freUed ceUing, 

726. 
larevLB, 9^ um, adj. cqpious, 

465. 
läte, adv. far and ttfide, 21. 

[Latus.] 
l&teo, eroy ui» ▼. jl. Zie hid, 

108. 
l&teZ| {eis, m. liquid, %ovn^ 

686, 736. 
]«&tiniui, a, um, adj. LcUiTt, 

of Latium, 6. 
L&ttum. i, n. the broad plain 

near the mouth of the llber. 
Lätöna^ ae, f. mother by 

Jupiter of Apollo and Diana, 

502. 
läiusy a, um, adj. broad, toide, 

427. ^Karis,] 
ULtoBf eris, n. aide, 122. 

[orig. platus, cp. laetus.] 
Imnm, die, f. praiae, 625 ; pl. 

609 ; virtue, 461. [root CLU, 

cp. K\^».] 
laUynDluatf i, n. the town 

built by Aeneaa in Latium. 
Lävinns, a, um, ac^. La- 

vinian, 
Upnui^ a, um, adj. looae, 63. 

[cp. A^ai, luo, loose,] 
lectnsi a, um, adj. chosen, 

518. 
beda, ae, f. wife of Tyndareus, 

mothor of Castor, PoUux, 

Clytemnestra, and Helen. 
leffo, ere, legi, lectum, v. a. 

ehoose, 426, note. 
leniOi ire, ivi, itum, v. a. 

asmage, 451. [\eiaa=genUe.'\ 
iSvis, e, adj. light, 147. 



liiwo, are, avi, atum, v. a. 

lighten, 880; raise, 145. 

[levis.] 
lex, legis, f. law, enaetinevU, 

507. [cp. lego.] 
ISbOf are, avi, atum, y. a. 

lighüy tauch, taste, 266 ; 

pouralibati<m,7Z7. [\tißv,] 
laihxami, orum, m. a people 

of lUyria. 
Libya, ae, f. North 4frioa, 

22, etc. 
Jahfcwi, a, um, adj. Libyan, 

Jfrican, 339. 
licet, y. impers. ü is law/vl, 

551. [cp. linquo.] 
limen, inis, n. tkreshold (usu. 

in pl.) 389. [root LIG = 

tie.y 
linqne. ere, liqui, y. a. leave, 

517. 
liqnor, y. dep. flow, 482. 

[liqueo.] 
litas, öris, n. shore, 8, 

etc. 
löco, are, ayi, atum, y. a. 

place, 213. [locus.] 
idoo«, i, (pl. -i and -a,} m. 

place, spot, 51. 
loase, ady./ar, afar, 18. 
longrius, adv. farther, 262. 
longiui, a, um, adj. long, deep, 

159, etc. 
loqnor, i, l^ntus, y. dep. 

speaJc, say, 614, 781. 
lönun, i, n. thong; pl. reins, 

156, 477. 
Inctor, ari, atus, y. dep. 

struggle, 58. 
1ÜC118, i, m. grove, 450. 
l«do, ere, si, sum, y. n. spori, 

897 ; mock, 852, 408. [ludus 

= play.] 
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L UMEN—MA TUBO. 



\f inis» n. Ught^ 690 ; pl.« 

eyes, 22d. [root LUC = 

Mne, cp. lux.] 
Mb», ae^ f. moort, 742. [s 

lucna, root LUC = shvM.'l 
lünäiiuiy a, um, adj. creseefnt' 

shaped, 490. [Inna.] 
looy ere, i, ttum, y. a. oton^ 

for, 136. [cp. A<J«.] 
lupa, ae, f. sh^-ADolf^ 275. 

[cp. A^KOf.] 

luatroy are, avi, atum, v. a. 
r€XiUw, 463 ; scarcky 677 ; 
trcuoerse, 608. [luo.] 

liuitrvm, i, n. a purißcoHon, 
hence, the penod between 
each formal pnrification of 
Borne by the Censors held 
every fifth year, at which a 
pig (or ram)» sheep^ and 
Diül were offered {atcovetau- 
rüia), [Ino.} 

lux, eis, f. lightf datim, 806. 
[root LUC = shine,] 

IxLMXLMf HB, m. magnifictwe, 
637. [cp. laxuB.] 

la^aeiui, a, um, adj. of Lyaeus 
or B<xe<Aua, 686. j^'tfae 
looser,' Avaiof .] 

lycbaua, i, m. lamp, 726. 

l^tLxxMf a, um, adj. I/^cicm, 
from Lycia (in Asia Minor). 

l^etxMf i, m. a Trojan, 222. 

lympha, ae, f. vxiier (pl.) 701. 
[same word as nym,pha.'\ 

lynx, eis, f. a lywa, 323. 



naihculösiui, a, um, a^j. ^^- 
ted, dofpUdy 323. [macula 

= 8pGt.'\ 



197. [cp. miser.] 
Baaestiui, a, nffi> ad^ «Mi; 

mowmimg, 202. [niMf«9.7 
mägralla, ium, n. pL MviSy 

421. [Panic w<yrd.J 
mSsis, adv. more, 15^ [cp. 

magnus.] 
mSsister, tri, m. helm»i^iianf 

115. [root MAQy cp. min- 
ister.] 
mXetstritns, us, m. rMxg/U' 

träte, 426. [magösfer.] 
flaagn. &idimiiJij a, um, adj. 

great-^ouled, 260r [magnus, 

animus.] 
maSAns, a, Um, adj. great, 
' 55. [cp. fityas, magis.] 
Mala, ae, f. daughter oi Atlas, 

mother of Mercury by Ju- 
piter, 297. 
malor, us, adj. greater, 545. 

[i,e, magyor.] 
mXJKoa, i,n.evU,trouble, 198. 
nUÜiui^ a, um, a^J. had,. wUr 

352. 
mamma, ae, f. a breast, 492. 

[cp. ma-ter.] 
män«o, ere, si, aum, v. n. 

remain, 26. [fi4vca,} 
maatele, is, n. totoel, 70^ 
mXniuii üs, f. hand, 187 ;> ^. 

Uforkmanship, 465, 592. 
val&rBf is, n. 5ea, 32, et<s. 

[root MAR = wasle,} 
Mars, tis^ m. god of xfvety 

fEither of Somulae and^ Rc- 

mus, 274. 
mäter, tris, f. motker, ai4^ 

etc. [cp. mamma.] 
mätnro^ are, avi, atum, v. a. 

hasten, 137. [=magwtaro 

= m<äiBe to ^ow.1 



MA Y0RTIÜS--M1SEK0K. 
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Btfivoirtitui, 8, um, «dj. cf 

Mwwyrs, i.e-. Mard, 9fI9.- 
naoaxarm,^, um, adj. grsaiMt'/ 

esp. eldek, 521. 
mectuiki := omn me, i£^^ 9?m, 

879. 
meditor, ari, atns sam, v. 

dep. deHgihf 674. [root* 

MADH =: msasure.'i 
midixm, 8, um, adj. middle, 

mid, vntervettinff. |>i^<ror, 

mtl, mellifl, n. honey, 492. 

melius, adv. beit&r, 452. 
menabruttk,^ i, n. limb, 92. 

froot MEN = divide.] 
mSmmi, isse, v. n. defect,'r6- 

membeTf 203. [redupl. Toot 

MEN = thinkf cp. moneo.] 
Memnotty önis, m. beautiful 

son of Tithoniu» and Aurora, 

King of Ethiopians, killed 

at Troy by Achilles, 489. 
mSmor, ^ris, adj. TMiT^ul^ 

28. [s menor, root MEN.] 
mftmj&to, are, avi,- atam,- ▼. a» 

recount, 8. [memor.] 
nie tkMf me, ai (oBoUtic), 87,- 

97. 
mens, tis, f. mtru^, 26. [root 

MEN.] 
mensa, ae, f. table^- 216. 

[loot MENS.] 
menais, is, m. mowUhf 269. 

[root MENS.] 
tamreotf ari, atnsy y. d«p. 

purchaae^ 367. [roolr MAK 

merifum, i, n. ^^^ri^/ M^f^, 
74,161. [mereo =s 0dN^.] 

7 29 . [mera» =: uwi/iii»^\\ 



k,ae,'f. ImMf 278. E^* 

metior = mecmi/reJ^ 
nüSttiö', er«, ni, ütnm, v. ».• 

<^(M((3{, 23, 61. [metos.] 
metosy üfl, m. dread, ftar^ 

267. 
mens, a, um, adj. my,« miii«y 

281. 
mico, are, ni, V. n.- gblUxr^ 

^hy 90. 
miMy dat. of ego,> 8^. [orig. 

mibhi.] 
mitte, oard. adj. a thomandf 

499 ; pl. subst. (nülla) ihou- 

8and8f 491. 
Briniisteri tri, m. aUendmif 

706. [minus, op. magister.] 
mmtetro, are, avi, attrm, v. 

a. supplyy 150, 218. [min- 
ister.} 
minor, ari, atum, y. dep. 

threoiteiißf 162. [mineo = 

mmor, us, adj. Uas; pl. subst. 

descmdarOs, 532. 
mm^, adv. leas, 633. 

[minor.] 
miräbilis^ e, adj'. iöofftderfulf 

439. [miror.] 
miror, ari, atiur, v. dep: 

woTider ai, 421. [mims.] 
mima, ä, um, adj. iO&ndrouSf 

854. 
misceo, ere, ui, mixtum: (mis- 

tum), y^ tf.' mixi tfr&^Uf 

124. [mix.] 
mStfer, era, erum, adj. wrä^th^ 

edf Jiapless, 344.' [ep; maes- 

tU8.} 

vdamer&^iXUf, e, a^. pitiahie, 

111. [miser.] 
mlMror, ari, attts, y. dep. 

pity, 597. [miser.] 

H 2 
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MITESCO—NECTAR. 



BM%«BCo, ere, t. n. hecum^ 

mild, 291. [mitU.] 
altfto, ere, mlai, bubsuid, v. 

a. cwd, 683 ; üamisa, 208* 
jB9J&dQ, adv. (miy, 389, iOI. 

[modus, lit. 'by measore.'} 
möduB^ i, m. Ttianner (pl.), 

854. [root MAD, cp. /ui5- 

ifiyos, moderor.] 
moeni», ium, n. wdUa^ Umm- 

tpcUls, 7, 95. [noLoemo, mwux) 

:=fortify,] 
moHm, iB, f. dißkuUiy^ 88 ; 

fitOM, 61, 18i. 
mölior, iri, itus, v. dep. 

bring about, 414; buiÜf 

424 ; eonirive, 564. [moles.] 
moUio, ire, ivi, itum, v. a. 

ccUm, 57. [moUifi.] 
moUis, 6, adj. aofl, 693. [op. 

momle, is, n. neeklaee, 654. 
mons, tifl, m. mourUain, 55, 

61. 
monstro, are, avi, atum, v. 

a. ^i»< otdf 821. [moas- 

trom, Z.0. mon-ea-teujQL = 

the toaming,} 
möra, ae, f. delay, 414. 
moror, an, atuB, v. dep. 

delay, Q70, [mara.] 
mors, tis, f. death, 91. 
morsus, üs, m. &i^, 169. 

[moideo.] 
mortäUsi e, adj. mortai, 828. 

[mors.] 
moS| möxis, m. citatom, 886 ; 

pl. Icws, 264. 
moTeo, ere, mövi, mötmn, v. 

a. mow, «Boi^, 185; opm,i^2, 
ukxalceOf ere, mulsi, mulBum, 

T. a, soothe, 66. [cp, xmüp 

gec] 



naulUas, a, um, a4j« miM/^ 

many (esp. in pL), 5, 81. 
lanftftOf ire, ivi, itam, t« a. 

fortify, 271. 
HMUiiMU eris, n. gtft, 636. 
mnrmor, üris, n. murmw, 

roaring aotmd, 55, 124. 
qawnui, i, m. loall, 423, 483, 

[cp. mnmo, moenia.] 
Wü«a, ae, f. Mme, one o£ tho 

nine muses, 8* [/iovtraJi 
ukutOf are, avi, atum, y. a. 

ohange, 658 ; nutare aa, 

change, (v. n.) 674. 
Mjcena«, ärum, f. the ohib£ 

city of Agamemnou in Ax^ 

lis. 



h OODJ. for, 80&. l^vy, 

£]4;* noui.] 
iMtUKW, coQJ./or, 65. 
namoov, i, nätus, v. dep. am 

2»or», 286. [root GNA = 

be born,} 
nät»| ae, f. daugMer, 256, 

654. [root GJSTA, cp. nascoi:.] 
iiiti»«! i, m. 8on, 407, ata. 

[root GNA.] 
i|&t1||;p, are, avi, atuiQ, v. a. 

müover, 62. [nävis, ago.] 
n&Tüi, is, f. ship, 120, eto. 

ne, conj. kßt, 299. 

-ne, interrogative encUtiopaKt- 

Jlole, 87, 97. 
nebula, ae, f. ol<md, mist, 

412, 432. [cp. nubes, fc- 

^4\i|.] 
nee, coig. nor^ and not, 88. 
neodivui oouj, nor yet, 25. 
neclap, ftria, a. n^ciar (of 

honey), 438. [Tfaa dnnk of 

the godfl in Homer.] 
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yoi», 448. 
MfiMMtaä) a, umi adj. ckkimy^ 

ßd, tffrangf 548. (root FA.] 
nemiuiy öris, n. ^p^kh»» 165. 

god of the 8ea, 125. 
ae^ii»! oonj. M t» any fcay^ 

682. 
ni^fiS, o(to^. 114^, and no^ 

260 ; neqne anim^ for indeed 

...no^ 198) 64^1 
n)iq^ieov ira, ivi» Ittitt, v. n. 

am unahle, 713. [queo.] 
neqtds, prcih. Im< any, 413» 

674. 
nasdOy ira^ iri, itam, v. n. 

&0 ignonmt of^ 565. [teio.] 
nescivs, a, nnij a^» iig^noron^, 

299. 
iten, eo^j. nor, 418. [o«^ ve 

= or.] 
IUI coiy. i/«o^, ^^ 392. 
aiigreri gra, gram, adj. hUiek, 

489. 
mhil, indecl. aiibst. noMnff^ 

[ne hllum.] 
nimbösvs^ a, um» a«^. etormy-^ 

535. [nimbns.] 
nimbnsy i, m. storm cUmd, 

51, 80. 
mteo, ere, ni, v. n, be brighi, 

228. 
m^eiiSy a^ um, adj. anowy, 

469. [nix, nivis.] 
nödnSy i, m. knot, 296. 
nömeni Iiub, n. namef renoren, 

248, 376. [toot 0N0 = 

nÖBy adr. no^, 98. [oiig. 
hoenom, i,e. ne oenam 
(nnum) = not oneJl 



Tkom, pron. p1. of ^o, 250. 
BOBt6i*> tra^ tfiüB, adj. ow\ 

330. 
m«¥4»| a^ nm, part; kfunim, 

well knivm, 669. {iiosoö.] 
notaa, i, ra. the south wind, 

85 ; vfind (fft general)i, 575. 

noVem, card. a4j. ttito, 245. 
wMkmkf ätia, f. newnee&^ 563. 

[noTus.] 
nÖYva, % iHBi adj. new, 807. 

[Wfof.l 
nox, ctis, f. night, 89. [i^(.] 
»>xsi «e, ?. fftti/^ 41. 

[noceo.] 
MKb«*| is, f. eUni^ 8&. {r<Kit 

NUB = veü; cp. nubOi] 
iftfldo^ ai«, ayi, atam» v. a*. 

lay bare, sMp, 211, 356. 

[nudus.] 
nüdus, a, ttm, ädj. bare, 

320. 
nollus, a, um, acQ. no» non«, 

184. [ne nllna.] 
nmnen, Inis, n. divinüff, 

dwine pcwer, 8, 48. [root 

NU = nod.] 
nnrnSras, i, m. ntmber, 193^ 

[cp. voiMi, * that which is 

dealt ont.'] 
ttttttc, adv. now, 220. 
nnntio, are, avi, atam, r. a. 

announee, 891. [muitius, 

i.e, novi-ventius.] 
nvtrimentum, i, n. fodder^ 

176. [nutrio = nourish.] 
nntiiZy icis, f. nurse, 275. 

[nntrio.] 
nftaplikf ae, f. n. nymph, a 

claas of inferior goddesses 

who hatmted the sea, woods 

etc. [= i^n^.] 
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O-^OP.PETO. 



0,iabEii.OfohI 
alb, prep. wkh aoc. on aeeawti 
of, 4, 41. [cp. 4vL] 

[ob, iicio.] 
ob.litiui, a, um, fifyrt. fi 

of.fero, mietim^^ 450. 
ob*moy ere, i, Xtaniy v. a. 

overwhelm, 69. 
«b-scums, a, um, adj. shady^ 

thick, 411. [root SCU = 

to Cover, op. seütiun.] 
ob.stipesco, ere, stlpui, v. n. 

be ctstanished. 
ob.sto, Sre, «ttti, Btiftom, ▼. 

n. hinder, 746. 
ob.tüBiui, a, xim, adj. hhmted, 
< 567. [obtundo = blunt.] 
ob-tntns, us, m, gaze, 495. 

[tueor = aee.] 
ob.Tius, a, um/ adj. so aa to 

TMet, [ob, Tia.] 
oc*cäsas, US, m, f<ülf 288. 

[c&do=/a«.] 
oC'CubOy are, '▼. &. lie low, 

547. [ob, cübo.] 
oc^lo, eie, cülfii, caltum, 

V. a. hide, 312. [ob, cölo.] 
oc.cultns, a, nm, adj. secret, 

688. [occölo.] 
oc<ciiiiibOy ere, cübui, cübl- 

tum, y. n. fall {in death), 

97. [ob, cumbo.] 
oC'Cxarro, ere, i, sum, y. n. 

meet, 682. [ob, curro.] 
öc<l^äni&s, i, m. ocecm, a river 

nrnning round tbe earth. 

[wiceavos.] 
dculus, i, m, eye, 89. [cp 

iaaoßot s see ; Engl, eye.] 
o4iiim, i, n. hate, hatrid, 

861. [ödiMi/fta^.] 
^dor,örifi, m,mMU,fragrwMe, 



408. Cnxvfc ^^^ «P- ^dMi 

0«aötrt, örum, m. ^mo^nan«, 

in south-eaat Italy, 532 

(poet. lor Oenotrii). 
of.ferO| -ferre, obtuU, obla- 

tum, y. «. ^nU in, tke vx^f, 

[ob, fero.] 
of-fScivm, i, n. Hndnees, 548. 

[ob, fäcio.] 
maus, i, m. &Üier of tiie 

lesser ijaz, 41. 
öllm, adr. hireafler, vm day, 

20, 208, 234, 289 'iformerly, 

658. [oUe.] 
oliS, old form of ille. 
ölympiui^ i, m. Olympus, a 

mountain in Thessaly on 

wbich Homers gods dwelt, 

hence, hea/ven, sky, 874. 
oimU'pöteiiSy tis, adj. tU- 

mighiy, 60. {omnis, p6- 

tens.] 
omnls. e, adj. all, every, 15, 

82, 74. [perbaps alan to 

ambo.] 
&iSro, are, avi, atum, ▼. a. 

load, Store, 195. [Onus.] 
wanUf eris, n. load, 484. 
Snnstiui, a, um, adj. laden, 

289. [onus.] 
5p- f. defect. power, 601 ; pl. 

means, 14, 571. 
^piinns, a, um, adj. rieh, 

fertile, 621. [ob, *pimo = 

fatten ; cp. pi.nguis.] 
op*perior, iri, peritus (pertu«), 

y. dep. await, 454. [ob, 

operier ^wfaence peritus) ; 

cp. expenor.] 
op.peto^ ere, iyi, itum, y. a. 

meei (death), die^ 96. [ob, 

peto.] 
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op.iiruno^ «re, pressi, piesr 

sum, T. a. overwhelm, 129. 

[ob, premo.] 
opto^ are, avi, atom. y. a. 

wishy 76 ; ehooM, 425. [root 

OP = look; 6k. %/mu.] 
SpiUentiui, a, um, adj. 

i^^AiZ^^, 447. [op-]. * 
^p«8, 6118, n. v)OTk, 465. 

[Sanskrit, apas = work,] 
öm^f ae, f. «Aor«, coo»^, 1, 95. 
orbis, is, m. globcy toorld, 

238 ; rawnd, eycU, 209. 
ordlor, in, orsos, y. dep. 

hegin^ 325. [lit. 'lay a 

web.'] 
ordo, Mb, m. crder («sp. in 

abl.), 395. [root OR- ; cp. 

örior.] 
ÖreiU, Sdis, f. movMtain- 

nymphf 500. f Op«i^.] 
driens, tis (sc. sol.), ^ 600^« 

289. [orior.] 
5rigro, Inis, f. heginnvngy 872 ; 

descent, 286. [orior.] 
Orion, önis, m. a migbty 

bnnter, after death a eon- 

stellation, 535 (note). 
Srior, in, ortus, y. dep. ris^, 

be ^)rung, 626. [root OK-, 

cp. 6pvvfiiJ] 
omätus, US, m. adommejU, 

650. [omo.] 
örontes, is, m. a Trojan, 113, 

220. 
ormvM, a, um, part. of ordior. 
orttm, a, um, part. of örior. 
ÖS| öris, n. face, motUh, 815. 

[Sanskrit &B^a =fae$, 
OS, ossis, n. bane^ 660 (note). 

[6(rr4ov.] 
•■culmn, i, n. mouth, leisa^ 

256. [dim. of ob.] 



«••twido, ere, i, tnipt^ ^.* 

a. voint <nU, 206. [phs, 

tendo.] 
Osttam, i, n. nunUh Uf rysey» 

(fte.), 14, 400. [ös.J 
ostrom, i, n. purpUf .639, 

700. [l{<rrp€oy.] 



päbulum, i, n. /ooc^, .^om, 

473. [root PA, cp. pasco.] 
paenitet, uit, y. impers. ü 

repenüf 549. [root PU.= 

etianae ; cp. poena.] 
palla, ae, f. 9luM/oh [cp. 

pellis.] 
Pallas, ädiB, f. epithet of 

Athena (confused with tha 

Roman goddess Minerva). 
pallidns, a, um, adj. paU^ 

354. |j[»alleo, cp. piülus.] 
palma, ae, f. palm (of band) 

93, 481. [ira\4^t}.] 
PXphosi i, f. city in Cyprus 

sacred to Venus. 
Pareae, arum, f. the three 

fates, yiz. Clotbo, Laebesis, 

and AtropoB. 
parco, ere, peperci, parsum, 

y, n. spare, [= sparco ; cp. 

tnrapv6s - Tiare.] 
pXrena, ntis, m. f. .pewefxU, 

75, 392. [pario.] 
pareo, ere, ui^ !tum, y. n. 

öbey, 682, 695. [intrans. 

form of paro = TnaJce ready,] 
pärio, ere, peperi, partum 

(päritum), y. a. bring forth, 

[Gk. i.irop.oy,] 
PiriBf idis, m. aon of Priam 

Eing of Troy, tbe rayisher 
■ of Helen and cause of tbe 

Trojan War, 27. 
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PABrUS'-PER.FERO. 



Miiviiy a, nm, adj. ParUmt 

of Parot (an isle in Aegaean), 

592. 
pKro, are, w% atnm» ▼. a. 

prepoLTB^ 678. 
p«niy tis, f. portf 212 $ pam 

...pars, wme,..o€h»r8, 428. 

[portio, firopoy.] 
partior, iri, itas, y. dep. 

divid», 104. [pars.] 
Partus, ns, m, brin^ng forth, 

274. [p&rio.] 
ptmeoj ere, pätiy paatnm, y. 

a. feed^ 464. [root PA- ; 

cp. pä.bnlnm, pa.8toT.] 
P&tiTiiun, i, n. towh in 

North Italy, now Padua, 
pXteo, ere, ui, y. n. lie open^ 

298. [root PAT, ep. spa- 

timn.] 
pKter, tris, m. fixbher^ 60. 

[rootPA=/eed.] 
p&tera, ae, f. gotHet^ 789* 

[p&teo.] 
p&tior, päti, passns, y. dep. 

suffer, endurey 6 ; cblloio^ 

886, note. 
patria, ae, f. foUherland, 

eouniry, 51. [pater.] 
p&trliui, a, um, adj. of a 

fcUTter, 620, 643. [pater.] 
panci| ae, a, adj. few, 538. 

[root PAÜ-, cp. ira6w, pau- 

lo, pau-pcr.] 
panlätim, ady. pradually, 

720. [paulxun.] 
pax, eis, f. peaee, 249. [root 

PAC, PAG, cp. pa(n)go, 

paciscor.] 
peetus, öris, n. brea^ 86, 

44. 
pSciis, öris, n. herd, lat, 485. 

[root PAG.] 



pSewi, iidis, f. hecut^ 748. 

{root PAG.] 
peläffiiB, i, n. secL, main, 188. 

[WAaTot.] 
Peiasff««, a, um, adj. P«Z6»- 

dfutn» ^ the Peiaagi, old in- 

habitants of Greeoe.; henc^ 

Greeka^ 624 
p^lta, ae, f. sxnall, ligli1% 

creseent-fibaped $hieldt 400. 

[ireXrif.] 
pfoätes, ium, m. hotisenold 

godSy 704. [root PA ; cp. 

pater, panis ; penns, pene- 

tro.] 
pendeoj ere, pepeiidi,peD8iun, 

y. n. hang, he suspenäed. 

[cp. fttnda =ä elingJ] 
penitroi are, ayi, atum, y. a. 

«nier^ 243. [root PA-, see 

penates.] 
.^niiofl^ ady. vnthin, dcep^f^ 

200. [root PA, see penates.] 
Ptntheiitl^a, ae, f. queen of 

the Amazons, slain before 

Troy by Achilles, 491. 
p«ntia, Ü8, ta., proviMons, 704. 

[root PA-] 
p)^pliui, i, m. röbCf 408. 

\it4irKosJ\ 
per, prep. with acc. (i.) of 

place, throiighf 59 ; through- 

out, 691, 725 j over, aUmg, 

186, 214. (ii.) of tlme, 

through, during, 81, 805. 

[iTflUXC.] 

per.aflTO, are, ayi, atum, y. 

a. tramerse^ B84. 
per.oifttto, ere, etusi, eussum, 

y. a* 9tnke (metaph.), 518. 

[qu&tio.] 
per.fSro, ferre, tüli, lätuiu, 

y. a. (eor, hetoke, 889. 



FER.FL0-^¥LUVliJl5, 
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NflOy am, aviy atom, v. a. 

}>Um o«0r, 88. 
Pei^ICtfM« önüB^ B. pl. dta- 

del of Troj, 466y 651. 
per^ffOy ere, perrexi, per- 

rectiim» y. a. proceed^ 872. 

peii-culxum^i, n. danger^ 615. 

{root PEBX, «p. (^p^rkv.] 
per'tiLbor, i, lapsuB, y. dep. 

0r2ic2«4nw9^ 147. 
per.inisceo, ere, ui, mizinm 

(miatum)!, y. a. jn/iOR, 488. 
ipr^l>»mittdy ere, vißMi, misBitm, 

y. a. allow, 640. 
pcfri#0lTOj ere, i, flölühun» y» 

a.- jxty» 600. 
pet'.SMo, are^ ui, itam, y. a. 

ßU ioUh sound, 741. 
p«r.teinpto, are, ayi, atum, 

y. a. assailf ^02« 
p«Bi pSdia» m. foot, 404. 

Pestis, is, m. plagws 712^ 
[= perd-tifl, cp. perdo.] 

pSto, ere, iyi, itmn, y. a. 
se^f 181 ; mcike for^ 158 ; 
o^toc^, 717. \Ut. fall upon, 

ph&retray ae, f. quiver, 823. 

PhoebuSy i, m. Phoebus, an 
epithet of Apollo» 829. 
{ipoifios = hright,'\ 

Phoemcesy nm, m. PAoeni- 
eia%8, 844. 

Phoenissa, ae, f. Phoenieian 
nooman {i.e. Dido)« 670, 714. 
[fem. of Phoenix.] 

FhrScinsy a, um, adj. Phrf 
gian, belonging to Pkrygia, 
the north-vest distriet of 
Aflia Minor, in which Troy 



«tooc^ henoe^ Tn^ani IdSL 

881, 618. 
narym, ^ s». jf . » Phrygianf 

i.e.'Trqj(m, 468^ , 
Pthis^ ae, f. a oity (^ Thessalj^ 

Hrth^ace of Aohüles, 284. 
pictwa, ae, f. a pietnre, 

paintin§i 464. [pi(n)go = 

painl.] 
pictnsy a, uin, part. painted, 

wnbfiidered, 708, 711. 
pietas, fttia» f. obs&rvance oj 

dvOy^ \0, 151, 253, 545« 

[pins.] 
pUtSiös^ e, a4j./a^ 215^ 685. 

[root PAG, cp. pango.] 
pitis, a, um, adj. öbservant 

qf duty, loyal, 220, 305, 

878, 526, 603. [cp. rUo ?] 
plScidus, a, nmi ac|j. eaZrr^ 

127, 249, 521, 691. [Ut. = 

pUaainff, cp. placeo.] 
TfA^tnMf a, um, part. decided^ 

283. [impers. placet = ü 

isdeeided.] 
I^aeo, «re, ayi^ atum» y. a. 

ealm, 9mooth, 142. 
plägra, ae, f. region, 394. [root 

PLAG- = flat ; cp. planus.] 
plausns, US, m. dapping, 

applcmse, 747. [plaudo = 

dap the hands.} 
plenns, a, um, üj.full, 400, 

460, 789. [root PL£, cp. 

plebs, populu^ irlfjtw\rifu.} 
plvLBf compar. a^. moref 885« 

[root PLK] 
plvrimiis, a, um, superl. adj. 

very Tnany, 305 ; in mighty 

mas8, 41&. [root PLE.] 
pluyffiSy a, um, adj. rainy^ 

744. [pluo = raiUy cp. 

ir\4Do = saU.] 
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POCULUM'-'FRAE. VBRTOR. 



[root PO = drvnk.l 
poeiia, ae, f. jnmmsAomm^, 196. 

[loot PU ; See paenitet.] 
Poenl^ oram, in. Photmciains, 

Ckurihoffiniam, 802, 442, 

667. 
yolÜceoTi eri, Itaa, v. dep. 

promiaef 237. [por(=ir^5), 

Uoeor.] 
pölus^ i, m. pole, äky, 90, 

898, 608. [voAof.] 
pöno, ere, po-sni, i)ö-6!tBm, 

y. 8. piace, set, 278, 706 ; 

lay, 178 ; buHd, 264 ; lay 

aside, 291, 802. [= por 

(= irp6s), äino.} 
pontcw, i, m. eea, 40, etc. 

[ir^vTOs.] 
pSposdy xedupl. perf. of 

posco. 
populOy are, avi, atnm, v. a. 

lay toaste, 527. [populus 

= throw mmber qf men 

over a eotmtry,] 
popnlns, i, m. peopU, tribe, 

21, 148, 225, 268. [root 

PLE-, ßee planus.] 
porta, ae, f. gate, 88. [root 

PAR »pieree.] 
porto^ are, avi, atom, v. a« 

bear, carry, 68. {= forto, 

frequ. of fero.] 
portiM, US, m. ?iarbour,' 169, 

[root PAR = pierce.] 
po-sco, ere, poposci, y. a. 

demand, 414, 728 ; request, 

666. [root PORC-, cp. 

precor.] 
positcui, a, um, part of p(mo. 
pos.Bum, poBse, p5tui, y. 

n. (Mn able^ 88. [p5ti(s, 

sum.] 



post, m ady. 4i^ierwardt, 

136, 612, 740 ; (ü.) ^i»p. 

with acc. 4;^ter, 296. (cp. 

po-ne, poet-reiaus.] 
post^babeo, ere, ui, itum, y. 

a. eateem Uss, negleet, 16. 
post.q:aam, conj. c^ter thßi, 

154. 
pötMui, tis, adj. lord (wiith 

gen.), 80 ; poioeffid, 581. 
potentia, ae, f. power, 664. 

[potens.] 
potior, iri, itus sum, y. dep. 

gain {with abl.), 172. 

[potis.] 
prae*cipuc, ady, e»pwiaU.y, 

220, 712. [prae, capio.1 
praodjt, ae, L prey, 210, 528. 

[= praehenda ; from prae- 

hendo.] 
prae.mitto, ere, miBi, mis- 

sum, y. a. send fwwa/rd, 

644. 
pra.einliMny i, n. priM, «%<- 

vxvtd, 461, 605. {l>rae, «mo 

= gei htfoTt oihera^l 
prae.raptn«, a, um, part. 

hroken off, rugged, 105. 
praesens, tis, adj. present, 

instant, 91. [praesum.j 
prae.sepe, is, n. an endoaure 

(of any Isind), a hwe, 435. 
prae.sjfco, ai», stltl, atitum, 

y. n. excel, 71 ; y. impiers. 

ü is better, 185. 
praeter.eä, ady. h&reafter^ 

49 ; Trwreover, 647, 653. 

[= praeter t^or praeter eam 

(rem).] 
prae.y«rto, ££e, i, som, v. a. 

preoccupy, 721. 
prae.Tertor, y. dep. owtatrip^ 

721, 



PREMO—PUER. 
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Y. a. ik00p (2oi0», 6i, 209 ; 

%A<en (mn«), 63 ; oppress, 

285 ; overwh^m, 246 ; j^ttmce 

dosely, 824, 467. 
PrSIbaaiiuiy i, ni. the aged kiiig 

of Troy, 468, 461, 487, 664, 

760. 
pndem, adv. for a long time, 

long, 722. [pri (= prae) 

with demonstrative -dem.] 
pnmwn, ady. firsUy, 174. 

[prirnus.] 
vnmiis, a, um, superl. a^j. 

ji^r«^, earliest, 1 ; in the front 

rank, 24. [pri (= pne) ; 

cp. prior, priscus.] 
piinceps, cipis, m. f. ß chirf, 

488. [primns, c^io.] 
prior, öns, ccanpar. a^j* for- 

mer, pnt {ofiwo), 821, 648, 

681. [pri-.] 
pviiui-qvaiB, conj. UfoT^Ühad^ 

192, 472. 
proj prep. 0» hehalfqf, 24 ; m 

r0^Mm /or, 74 ; in^ead qf, 

669. 
pröcax, äcis, adj. saucy, ioanr 

Um, 686. [<^. prec<^.] 
proceUft. ae, f. 8t4yrm, 86, 

102. Ij>To; loot GEL, cp. 

eeler.] 
pr^cer, eris, m. a noble, 740. 

^10 ; GAR root of creo.] 
procul, adv. far, 469. [cp. 

proceilo =: drive aiway.] 
prö.dOf dere, didi, dltum^ v. 

a. betray, 262, 470. 
prö^fSolscor, i, profectas, y. 

dep. sei forth, 340, 782. 

[lit. 'make forth,' pro, facio.j 
9i».for, fiuri, fatas» v. dep, 

speak otU, 661, 



«vS.f&CV«, a, um^ acy. /Sm^* 

tive, 2. 
prö-fondiui, a, um. adj. deep, 

high, 68. 
pröffenieS; ei, f. offepring, 

19, 260. [root GEK, cp. 

^gno.] 
prohabeoy ere, ui^ itam, y. 

a. keep atoay, 626, 640. 

[habeo.] 
pröles, iSy f. ofspring, 76, 

274. [pro, root AL, op. 

alo.] 
prö-l«o, «re, i, tum, y. a. 

dreneh, ewül, 789. [cp. 

prö-mlttOy €re, mid, miiwnin, 

y. a. iwvmutf, 268. 
pröausy a, um, «dj. /oru'arc;^, 

Tieadlong, 116. [root PRA, 

^. prae, wjKunisJ] 
propius, adv. more nearly, 

nearer, 626. [pr5pe ; pro, 

demoQstratiye -pe.] 
pr^prius, a, um, adj. my 

{ävy, etc*,)oiwn^ 78. 
pröra. ae, f. prow, 104. 

\7tpdpa.'\ 
prö.mptas, a, um, part. 

hursting forth, 246. [pro- 

rumpo.] 
prö.apeetns, ua, m. oiUlook, 

view, 181. [pro.spioio.] 
prö.apicio, ere, sp^, spec- 

tum, y. a. look forth, 127 ; 

eapy, 186. [specio.] 
proximus, a, um, superl. 

adj. neareet, 167. [prope.] 
pubesy ifl, f. youth, 899. 

[root per = beget; <3ip, 

puer.] 
pneri pueri, m. boy, 267. 

[root PU = beget ; cp. pübes.] 
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PUQITA—RÄPIDUS. 



[root FUG, cp. pango, 

pBgüJ 
pulcher, chra, chram» adj. 

hea^UeouBtfaiTj 72, 75. [i.«. 

poLcer, root POL s hrigkt!\ 
pnlBiui^ a, mxxy pofft. of 

pellob 
pi«t¥iSy eris, m. d%b8^ 478. 
Puniciui| a, um, adj. Pttnic, 

Carihaginian, 338. [Poeni.] 
pnppiSy is, f. 8hip*8 vtom, 

ship, 69, 115. 
pnrffo, are, avi» atomi v. a» 

c^r, 587. (conitw firom 

pürigo ; poras, ago.] 
p«rp«re^Wy a, um, ad(i> red^ 

hHght'Colowred <a very vague 

Word), 837, ^91. [par- 

pura.] 
B jmn&Lioni ö&ia» m. Dido's 

brothexs 347, 864. 

qua^ wheTBi ^01^ 41^. [qui.] 
q«aei*d| ere» quaesivi, qiiae- 

sitnm, T. a. seek^ 380, 595 ; 

inquire, 809, 370. 
qnälis, Bf eÄy of such a kirul 

aa^ 8uoh as, 316, 430, 498» 

539 ; ofwJuU kind, 752. 
quam, CODJ. than, 192, 472 ; 

adv. TioiOf 327. 
qaandoy conj. since^ 261. 
qi&anttui, a, um, adj. how 

great, 719, 752. 
qi&ä.re> adv. wkereforCf 627. 
qiUMiso, are, avi, atHm, y. a. 

ehaUer, 551. [quatio.] 
qnäter, adv. four UmeSt 94. 
-qne^ co-ord. cozn. (enclitic 

following its word) and, 
qnSror» 1, questus, v. dep* 

eomplain, 385. 



9pAf qua^ ^od^ vel. pröBb 
«oAq, ir^ki^ 1«^%<B^, 1, 62, 
etcv 

^[■id^ inteiTog. adv. itkyf 
407, 518, 745. 

qttie«, etis, f. reit, 6%% 728. 

[ep. ICCijUCU.] 

qnlesco^ ere, Qvi, etnm, v. n. 

rM^ 249. {quies.] 
qnietias^ a, um, adj. tranquü, 

303. [quies.] 
quin, adv. nay morst S7#. 

[qoi (abl.), ne.] 
qtaänqmirtnti« oard. äd|. 

qcüvpe« ady. ind»6df föraooth, 

39, 59, «et. [qiü (abl.), 

•pe.] 
Qaiiiniui. i, m. a na«ie of 

the deified Romulös, 292. 

[prob« from Sabine iown 

Cures.] 
ipnAMf qiäd <qui, qua«) qnod^ 

interrog. pron. who f whtU f 

iühich f 76, etc. [cp. risJ] 
q^isquan, quaequam, quic- 

quam (quidquam), pron. any 
> one, 48. 
qaisqiilBy quaeijue, quicquid 

(quodquod, quidquid) pron. 

tohosoever, 387. 
qnOy adv. whitfier, toTtere^ 442, 

671. 
qnö.cIrcSy adv. wTiereforef 

673. 
qnondanib adr,formerly, 421 . 

[qnom (= cum), demonst^. 

dam.] 
qaoqttey adv. dtsot 5> eto. 



y&bi«s, ei, f. rage, 200. 
r&pidus^ a, um, adj. Mo^ 
violerU, 42, 117, 644. [räpio.] 



RAPIO—RE.FETO. 
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räpio, eie, ui, xaptum, t. a. 

carry off, 28, 626 ; catck, 

176 ; STvatch, reaeue, 878. 

[root BAP, cp. ofTKäCuJ] 
rapl^j aiOj ari, atom, y. a. 

dragt 483. [i^»io.] 
tMTUM, a, um, adj. sccUtered, 

Tiere and fftere, 118. 

[cp. 4p4rris = a mMcer.} 
raoenay tiä, a4j. /r«»^, 417. 

[re, cand-, (^ candeo.] 
ve.ot|iiOy ere, cepi« ceptam, 

y. a. gct back, reseu6y 178, 

563, 583. Ecäpio.] 
re.clvdo^ ere, a, sam, y. a. 

disclfm, 85ft. [claudo.] 
rS^condo, ere, däi, dltnm, y. 

a. hide away, 681. 
rectum, i,B. rigJU, 604. [rego.] 
re.ciupsOy are, avi, atum, y. 

n. eoTiie aga4n and again, 

662. [curro.] 
red.do, ere, didi, ditum, y. a. 

gim hack^ 409. [red (= re), 

doj 
red.öleo, ere, ni, y. n. be 

fragraTU, 436. [red (= re), 

öleo.] 
rS.düco, ere, zi, ctum, y. a. 

bring back, 143. 
re*diuK, -dücis, adj. retumed, 

390, 397. 
r^.datttiui, a, um, adj. reiired, 

161. [xeduco.] 
're.ferOj ferre, rettoli, rdataui, 

y. a. tUteTf 94, 208 ; change, 

281 ; bring back, 309. 
rS-ftageo, ere, fiUsi, y. n. 

shine, be respUndenl, 402, 

688. 
re.fnndOy ere, födi, füsam, 

T. a. pour back. 



wi.tvmx%M, a, mal, part. «^rsom- 

fM^ ftocit, 126. 
regrälis, e, adj. royod, 687. 

686. [zoot B£6, cp. lez, 

rego.] 
vegfina, ae, f. queen», 9^ etc. 

^[rootREG.] 
resiOy önk, f. eountry, 460 

[loot REG.} 
reeius, a, uhi, aM. roycd, 

pnneely, 443, 631, 677, «M; 

[rex.] 
regiiOy aie, i^yi, atum, y. n. 

r«i^ 141, 265, 272. [root 

REG.] 
vegnumi i, n. reigiif realm, 

seat qf empire, 17, 78, etc. 

[root REG.] 
regoy ere, xi, ctam, y. i^ ruZ^, 

eontrol, 153, 230, 340. [root 

REG, cp. 6p4y<».] 
re.latoja, a, um, part. broughi 

hack, 390. 
re.liqaiae, amm, f. remnants, 

30, 598 (see ^ote). [re- 

linquo.] 
remif^iim, i, u. oarage, 301. 

[remus, ago.] 
re*mordeo, ere, i, som, y. a. 

gnaw, torhtre, 261. 
re>moyeoy ere, möyi, motnm, 

y. a. take atoay, 216, 

723. 
reToxm, i, m. oar, 562. 

[ipVTflOsJ] 

Remvsy i, m. the broth« of 

RomuluB, 292. 
vS.peadOy ere, i, sum, y. a. 

loeigh back, repay, 239. 
rSpeate, ady% mddenLy, 586, 

594. 
r«.petOy ere, iyi (ii), itum, y. 

a. aearch, seagrck. back, 372. 
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RE.PONO—SAEPE. 



y. a. lay upf 26 ; re^OTBf 
,268. 
r«.qiiiro, ere, qniaivi, ^foSA- 

tam,y.8.s0A(;, 217. [qnaero.] 
re«| reiy f. <Ain^ ; but to be 

variously translated accord- 

ing to the oontext, 178, 20i^ 

207, 229, etc. [zoot RA- 

=: ihink ; cp. reor, ratus.] 
r«S6s, !dl8, adj. stag^uxmlf 

quiet, 722 ; (nom. sing, does 

not oocnr). [re, aedeo.] 
rS.sidOi Sre, sedi, sessum, ▼. 

n. 8Ü down, 506. 
re.aUita, ere, restitti, v. n. 

alandjortk^ 586. 
re.spectOy are, avi, atum, v. 

a. regardf 603. 
»•«■poiideo^ ere, i, snm, y. 

n. dnswer to, 585. 
re.stOy äre, stiti, y. n.- reftMtvn,^ 

556 ; «urviw, 679. 
re-snpmus, a, um, adj. wWk 

upturTtsd/ace, 476. 
re.sorgo^ ere, snrrexi, sur- 

rectum, y. n. risettgain, 206. 
rS*teso, ere, tezi, tectum, y. 

a. revecUj diselase, 356. 
re.viso^ ere, yisi, y. a. r«- 

visüf 415. 
r4^.vocOy are, ayi, atum, y. a. 

recall, phcck up, 202, 214 ; 

r6vive, 235. 
rezy regis, m. king, 52, etc. 
tOAmvm, i, m. a Thraekn 

prince whose horses were 

tidcen and himself slain: by 

ülysSds and Diomedes, 469. 
r4seo, ere, ui, y. n. &0 sHf, 

458. [cp. frigeo.] 
TfuiK> äe, f. ehinkf 123. [root 

KIO =s gape.y 



ripa. ae, f. banh, 498. 
röi^var, ön», n. hard wwd, 

streTigih* 
rogTitOy are, ayi, atam,> y. a. 

ask often, 750. [r6go.] 
Roma, ae, f. Borne, 7. [perh. 

from root SRU = Sroami^ 

Le, Riyer-town.] 
SomiaN», a, nm^adj, Boma/itf 

of Barne, 83. 
Römättft, onus, m. Bsmaw, 

234, 277, 282. 
Röm'oliuii i, m.- the repnted 

fonnder of Rome, 276. 
roseua, a, nm, adj. rosy, 

heawUous, 402. [rosa.] 
rotai ae, f. wheeH, 147. 
r&deiui, entis, m. cabU, 87. 

[perh. cp. rüdo = eredkJ] 
rmma, ae, f. dowrtfall, fcUl, 

129, 288, 647. [ruo.] 
rao, ere, i, {tum, y. a. tear 

up, 35 ; V. n. rush forth, 

83, 85. 
rOpes, i9, f. roekf 162, 310, 

429. [rumpo.] 
rus, iuris, n. etmntryf fiM^ 

430. 
RntuUy omm, m. fhs Butte- 

liansy a people of Latium, 

266. 

SXbaeus, a, um, &6lj, Sdbaean, 
416. [Saba, the diief to#B 
in Arabia Felix, fianood- for 
firankineense.] 

■äeei^o»/ ötis, m. f. (priest) 
priesfess, 273. [meer.} 

wäcrBtnMf a, nm, part. eaf^ 
secrated, eacred, 681. [sacvo.] 

■aeealunii i, n. generaüen, 
age, 291, 445, 606. 

■aepe, adv. (^ten, 148, 069. 



ISÄEPIO^SED. 



in 



MMqpio, iv8y saepfii, sseptHm» 

y. a. hedge in, nwrtwmd, 

411, 492y 506. [saepes.} 
■aeTiOy ire, ii, itnm, y. a. 

rage, 149. [saevus.] 
■aevtui, a, nm, adj. ragifi^, 

miel, ßeree^ 4, 25, 99, 138, 

458. 
s&Kttte. ae, f. arrot<7, 187. 

[root SAGH = «Äofy.] 
Ml, salis, m, {sait), brine, 8<^^ 

173. [cp. aUE9.] 
Mitemi aiiv. at leeut, 557. 

[accus, of salüs, Ut^- 3= 

■ttniB, i, n. ^' m2< 8«a, 537. 

[sal.] 
«itlnB, ütisy f. aafety, 451, 463. 

[root SAR = gtLOfrd, cp. 

aalyaSy serVo ; tKos,^ whdU,^ 
SXmoB. i, f. Satiws, a large 

island off the west cdast of 

Asia Minor sacred to Juno, 

16. 
saactofti a, mn, adj. stacred, 

426. [sancio.] 
■ancnis, ims, m. hUod, race, 

pareTUage, 19, 285, 829, 

550. 
Sarpedon, önis, m. king of 

Lycis, slaiH at Troy, 100. 
■ätor, öris, m. fatker, 254. 

[sero, root 8A = sow.] 
Sätumtai ae, f. daughter of 

Saturn, i.e. Juno, 23. 
8atiimiii8| a, tusy adj. /SSs- 

tümian, 569.- 
saamin, i, n. roc^, ero^, roeJH^ 

ean&i 108, 109. [cp. seco.] 
scaena, ae, f. «tage, back- 

grouTid, 164, 429. [cmitr^.] 
»celvM, eris, n. crime, guiU, 

347, 356; 



seeptmmi 1, n. sceptre, poum', 

67, 78, 253, 653. [tric^irrpov.] 
«ellieet, ady. you must> knofü, 

[scire, licet.] 
■cindo, ere, scldi, scissnm, y. 

a. eleave, 161, 587. 
■cintillai ae, f. spark, 174. 

[cp. (Tirn^p.] 
■ciO| ire, sciyi, scitnm, y. n. 

kninü, knöw how, 63, 682. 
sc((pal««| i, m. rock, erag, 

diff, 45, 145, 163, 166, 18a 

sefftott, i, n. shiiM, 101. [see 

obscüms.] 
Beyliaetui, a, um, of Scylla, 

a sea-monster with dogs 

abont the middle, haunting 

the rock on the ItaÜan 

eoast, opposite to Gharybdis 

on the Sicilian coaet, 200. 
■•, refleziye pronoun, him-, 

Tier; üself, themsd'Oes, 131, 

etc. 
■e.ceaawi, us, m. retired spot, 

159. [cedo.] 
■ecOy are, ui, tum, y. a. e\U, 

cUa/oe, 212. 
■e.elndOi ere, si, sum, y. a. 

dismiss, 562. [claudo.J 
si.etuii = cum se, 37, etc. 
■ecandnSi a, um, adj. follouh 

ing, 166 ; proaperous, 207. 

[sequor.] 
«e.oünui, a, nm, adj. eare- 

Icss, recking nei qf, [se, 

cüra.) 
■ecütvs, a, um, part. of 
. sequor. 
■ed, conj. Imt, 60, etc.; sed 

enim, yetforasmueh a», etc. 

(Qk. ciAAa yiö), 19. [old 

abl. = 'byitself.'] 
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SEDEO-SIMULO. 



■Sdoa, ere, sedi, sessBm, t. i^« 

»U, 295. 
fides, is, f. aeat, hotM, abode^ 

84, 205, 247, 415, 557, 681. 

[sedeo.] 
■edile, is, n. seat, 167. [sed- 
eo.] 
■e.ditio, Ollis, f. civil discord, 

149. [se, do.] 
■e.Buta, ae, f. pcUh, by-toay, 

by-road, 418, [sß s a^mi, 

meo = go,} 
■empcTi adv. alwa^f 6P9. 

[cp. semel;. and for :per» 

tantisper.] 
■imätnsy HB, m. sencUe, 426. 

[aenex] 
■eai^ ae, a, adj. six eoo^ «ia; 

(poetical), 893. [Bez.] 
■eiiA«%lilE| ae, f. opinio% pur- 

pose, 237, 260,. 533. [sentio.] 
■entlo, ire, si, siun, y. a« 

perceive, 125. 
■eptemi cardinal adj. satten, 

170, 192, 883. [4«Ti] 
■eptunnsi a, um, ordinal adj. 

severUh, 755. [aeptem.] 
■eqnor, i, secütus, v. dep. 

foüow, 342, 382. 
■ereno, are, avi, atum, v. a. 

calm, dear up, 255. [cp, 

sol.] 
sSrestnn, i, m. a foUower of 

Aeneas, 611. 
Serye^tiMti i, m. a f(^ower of 

Aeneas, 510. 
■eries, ei, f. sttccession, chain, 

641. [sero ^join.] 
■ermoy önis, m talk, discourse, 

217,748. [aero = join.] 
uert&f orum, n. toreatü of 

flowerSy garUmda, 417. [sero 

=yain.] 



■mrvlttiiiax i, n. slanery^ 966. 

[seima.] 
»exirOf aie, avi, atnm, iL a. 

keep, presirvc, 207, 64A. 
■e.se = ae. 
■•n, conj. or if; 86U..,Biire, 

whether..,or if^ 218, 569. 

[= si-ve.] 
■i, conj. ^, 872 ; aa ^ioxte, if> 

perehance^ 151. 
■ibi, dat. of se, 604. 
Sic, adv. 80, üius, ev»n so, 212. 

[= si-ce (demonüstr.).] 
SfcXnla, ae, f. aaother name 

for Sicily, 567. 
Bicttliui, a, um, adj. SicUiaak, 

34. 
Sidon, onis, f. an did and 

famous town of Phoenidm 

the mother city of Tyve, 

619. 
Sidoniiui, a, um, adj. &idx)' 

nian, 446, 613, 678. 
■iduB, eris, n. eonstelUUion, 

93, 103, 259, 608. [<riBfipos 

= moUen iron ; südo.] 
Blcniun, i, n. enaign, 443; 

figurey 648. 
■ilentiam^ i, n. silenee, 780. 

[sileo.] 
■ileo, ere, ui, y. n. am aüent^ 

152, 164. 
■lies, Icis, m. flint, 174. [root 

SAR = aolidy cp. sölum.] 
■ilya, ae, f. wood, forest, 164, 

814. [cp. 0Xij.] 
■imiUs, e, adj. lUce, 186. 

[&/M, simülo.] 
BunöiSy entis, m. a sm&U 

riverof theTroad, 100, 61g. 
■Snauly adv. <d the aame time, 

144. [«/««.] 
■unnlo, are, ayi, atom, y. a. 



SIN—8TAGNUM. 



HS 



feign, pretend, 209, 352, 710. 

[simul, similis.] 
■in. conj. Imi ify 555. [d-ne.] 
■inei prep. wÜhoul, 133, 279. 

[d- (demonstr.) ne; lit. = 

*there noL*] 
■insnll, ae, a, distributive 

ad j. <me aJb a time, each apart, 

453. [cp. flimül.] 
■mo, ere, sivi (sii), mtum, r. 

a. cUlow, 453. 
■inns, US, m. curve, hollow, 

bay, 161, 243 ; fold (of a 

dress), 320. 
■i.qna, conj. if at all, 18. 
■i.quis, (qni), qu&, quid 

(quod), inaef. pron. if any, 

181. 
■i.Te| conj. or if, 219, 570. 
■ociOy are, avi, atum, y. a. 

assoeiate, 600. [sÖcius.] 
■ocitui^ i, m. ally, 194, etc. 

[cp. sequor.] 
■Ol. sölis, m. the sun, 431. etc. 

pl. 745. [cp. serenus, ffikas,^ 
■ölns, a, um, adj. only, cUone, 

597. [cp. soUus, salvus, 

■olivm. i, n. throne, 506. 

[cp. sedec] 
■Slitnai a, um, part. ac' 

cmtomed, wonb, 730. [sÖIec] 
mölOTj ari, atus, v. dep. com- 

f<yrty 239. 
■olum, i, n. the ground, 367, 

482. [cp. sölidus.] 
■olTO^ ere, i, solutum, y. a. 

relax, 92 ; dismiss, 463, 562. 

[= se, lue] 
■omnns, i, m. sleep, 353. 

[ = sompnus, cp. Sttvos.] 
■onO| are, *ii, ituiu, y. n. sound, 

resound, 200, 246, 328. 



■onöma, a, um, adj. roaring 

63. [sono.] 
■öpio, ire, ivi (ii), itum, r. a. 

lull, 680. [sbpoT, cp. 0om- 

nus.] 
■oror, öris, f. sister, 47. 
■or^, tis, f. ht, 139. [sero = 

Join, cp. fqrs, fero.] 
mpmrgOf ere, si, som, y. a. 

seatter, 602. [cp. wc/m».] 
Bpartäan«, a, um, adj. 

Spartan, of Sparta, 316. 
■peculor, ari, atus eum, y. 

de^. spy, peer forth, 516. 

[specio.] 
■pelnnca, ae, f. cavem, 60. 

[<r»^Xir^M 
■pemof ere, spreyi, spretum, 

y. a. despise, 27. [root 

SPAB = quick movemeTU, 

lit. rejeet, cp. Bpurious.] 
■pero, are, ayi, attmi, y. a. 

hopefoTy 451 ; lookfor, 543. 
■pe^y ei, f. hope, 209. [root 

SPA = draw out, cp. spa- 

tium.] 
■piro^ are, avi, atum, y. a. 

breathe, 404. 
■plendidvui, a, um, adj. bril' 

liant, 637. [splendeo.] 
■poUa, orum, n. spoils, 289, 

486. 
■pondai ae, f. coueh, aofa, 698. 
■pretn«! a, um, part. of 

spemo. 
■pvnuk, ae, f. foam'flake, 35. 

[spuo = spit.] 
mpxacaOf are, avi, atum, y. n. 

foam, 324. [spüma.] 
■täbilisi e, a4i. firm, 73. 

[root STA, cp. sto, tortjfcf.] 
■tasnxuiiy i, n. standing 

toater,pool, 126, [root STA.] 
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iSTATUO 'SUMMÜS. 



■tätno, ere, i, tum, ▼. a. 

huüd, 573 ; pUm^ 724. [root 

STA.] 
■temO| ere, strävi, Stratum, 

V. a. lay low, 190 ; spread, 

700. [root STAR = apread.] 
■t^tl, redupl. ^rf. of sto. 
■tipo, are, avi, atum, v. a. 

preas close, neeompany, 497. 

[cp. (TT^^«.] 

•tirpsy pifl, f. raee, stock, 626. 

[lit. *that which spreads,' 

root STAB.] 
■trätiui, n, um, pait. of 

stemo ; strata viarum = 

pamd etreetSf 422. 
■trepitns, us, m. din, noise, 

422, 726. [strepo.] 
■tiido, ere, .di, t. n. hiss, 

ereak, 897, 449. 
Stridor, öris, m. creakifigf 

rattUng, 87. [strido.] 
utriago, ere, nxi, strictum, 

V. a. gatTter, eut, 552, [cp. 

atrong,] 
■truO; ere, xi, ctum, y. a. 

pile up, 704. 
■tndiomi i, n. purs%iU, 14. 

[cp. (nre^So;, <nroi;8^.] 
■tnpeo, ere, ui, v. n. am 

cmiazed, 495. [cp. perh. 

Homer 's rd<pos = wonder.] 
•nädeo, ere, si, sum, v. a. 

peratLode, 857. [cp. suäyis 

(suad.yi8), ^8^s.] 
m&b| prep. w. acc. snb noctem, 

at night-fall ; w. abl. tmder, 

86, 96. 
■ub.dnco, ere, zi, ctum, y. a. 

draw up, 561, 578. 
■ub.eo, ire, ii, !tum, y. n. 

come upf approach, 171, 

400. 



■nb.iffo, ere, egi, actum, y. 

a. subdue, 266. [sub, ägc] 
■nbitö, ady. suddenly, 89, 

509. [sub.eo.] 
■nbitus, a, um, adj. stidden, 

535. [sub.eo.] 
■nbUmis, e, adj. on high, 

415. 
■nb.merroy ere, si, sum, y. 

a. overwhelm, 40, 69, 585. 
8iib>nectO| ere, nexui, uezum, 

y. a. bind hmeath (w. dat.), 

492. 
■nb.nixuBj a, um, part. rest- 

ing upon, [sub.nitor.] 
■nb.rideo, ere, si, sum, y. a. 

smüe, 254. 
■nb.yolvO| ere, yi, ütum, y. 

a. roll benecUh, A2i. 
■uC'CedOj ere, ssi, ssum, y. n. 

come bemaih (w, dat.), 627. 
■uc-cipio, ere, cepi, ceptum, 

y. a. catch up, receive, 176. 

[sub, cäpio.] 
■uc«cinctu0. a, um, adj. girt 

up, 323. [sub, cingo.] 
■nc.cnrroy ere, i, sum, y. n. 

run to the rescide, aid, 630. 

[sub, curro.] 
■nf.fundo, ere, fudi, füsum, 

y. n. steep, 228. [sub, 

fundo.] 
■tacns, i, m. furrow, 425. 

[cp. b\K6s, e\Ka = drag.l 
■um, esse, fui, y. irreg. / am^ 

878, etc. [= esum, from 

root ES, cp. €//x(; perfect 

tenses formed from root 

FU-.] 
■ummiis, a, um, adj. top, 

topmost, 127, etc.; summus 

fluctus, the creat qf a wave^ 

100 ; summo ore, 787 ; of 



SÜPBR'-TEMNO. 
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peisons, mott high, 880. 

[superl. of süpernB.] 
svper, prep. w. acc. upon, 

295, 700 ; oibove, 680, 681 ; 

w. abl. coneeming, 29 (see 

note), 750 ; upon, 700. [cp. 

dircp.] 
svperbimi ae, f. haughUnesa, 

529. [snperbns.] 
■np^rbiisy a, um, adj. haughty, 

proud, 21. [super.] 
■nper^emineo, ere, ni, y. n. 

rise aboWf <nU4op, 501. 
super.Biimi esse, ftd, v. n. 

survive, 888. 
«Qpni, um, m. the gods above, 

4. [super.] 
■«pihroy are, avi, atnm, v. a. 

overeome, 850, 537 ; pass, 

244. [super.] 
■up«plez/ pllcis, adj. sup- 

pliant, 49, 64. [sub, pHco ; 

lit. bending the kneea.] 
■np.pliciter, adv. in sup- 

pliantguise, 481. [supplez.] 
■tura, ae, f. the calf of the leg, 

887. 
uxar^o, ere, siBTeKi, surrectnrn, 

V. n. rise, 866. [contr. 

from surrlgo ; sub, rego.] 
■Qs.pendo, eie, i, sum, v. a. 

harig, 818. [subs {i.e, sub), 

pendo.] 
•«■pieio, ere, spezi, spectum, 

y. a. regeird, 488. [sub- 

tpecio.] 
■u.Bpiro, are, ayi, atum, y. 

n. eigh, 371. [sub-splro.] 
•uns, a, um, possess. pronoun, 

his-y her-, äs-, their-, ovm. 
0#«haeiuii i, m. Dido's 

husband, 840, 848 (t), 

720. 



■jrtiSy is^ f. a qitickaandf esp. 
thatnearCartiiage, 111, 146. 

täbeo, ere, ui, y. n. drip, 178. 

[root TA, cp. nfie«» ; far 

Suffix cp. ple-bes.] 
t&lmlay ae, f. plank, 119. 

[root TA, TAB, cp. tübema.] 
täcitmsy a, um, adj. siletU, 

502. [täceo.] 
tmlls, e, adj. such, 50, 94. 

[demonstr. root TA.] 
taaii GODJ. so, 589. [acc. fem. 

of demonstoitiye, cp. tum.] 
t&nen, ady. nevertheisss, 247. 

[stronger form of tam.] 
tandem, ady. at length; in 

questions, pray, pritnee,idl, 

869. [tan dem (demonstr. 

suffiz).] 
taa^Oy ere, tetigi, tactum, t. 

a. toueh, 462. [root TAG, 

cp. take.] 
tAatiui, a, um, adj. sogreat, 11. 
tardus, a, um, adj. slow, 
tmnnxm, a, um, adj. qf a 

bull, 746. [tauras.] 
tsnras^ i, m. a lull, 684. 

[Gk. ravpos. Eng. steer.] 
tectmay i, n. roqf, Tiouse, 425. 

[tego = aw?er,] 
te.cvm = cum te, 74. 
» e ^iaia, Inis, n. eovering, 

hide, 275, 828. [tego.] 
teUüSi üris, f land, 34. 
tilnaa, i, n. weapon, holt, 99. 

[= texlum, same root as 

tvnmoy ere, psi, pttmi, ▼. a. 
despise, thvidc seom of, 542, 
665. [root TAM ^eui',cfpi 

I 2 
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TEMPERO—TONDEO. 



ttmp^o, an, avi, atnm, r. a. 

allay, resirain, 66, [tam- 

piis.] 
Cempestasi ätis, f. weather, 

storm, 58, 80. [tempus.] 
tomplmn, i, n. temple, 416. 

[= temulum, cp. r^/xcvos.] 
tenapto, are, avi, atam, v. a. 

try, aUemptj 721. [tendo.] 
tempus, öris, n. tirM^ wason, 

278. [root TEM- = cut.} 
tando, ere, tetendl, tenaiim 

(tentum), t. a. atretch, 93 ; 

9nake for, 564 ; r. n. Tnahe 

(me*8way, 205. [root TAN, 

cp. teneo, rttrct.} 
teneo, ere, ui, tum, v. a. 

hold, occupy, 308. [root 

TAN.] 
tentörliuni i, n. tent, 469. 

[tendo.] 
ienuB, prep. as far aa (w. 

abl.), 737. [root TAN-, cp. 

teneo.] 
Hhe, adv. thrice, three times, 

94, 116. 
tercrnm, i, n. (also tergns, 

öris, n.) hcuk, 296; hMe, 

211, 868 ; a tergo, behind, 

186. 
termmo, are, ari, atum, y. 

a. limü, 287. [aamorootas 

trans, intrare.] 
temt, ae, a, distributive nu- 

meral, tJi/ree each, three, 266 

(note). 
berra, ae, f. land, 3, 58, 83. 

[lit tke dry (land), cp. 

torreo.] 
torreo, ere, ui, itum, y. a. 

frigfUen, alarm, 230. 
Mrtliui, a, um, ordinal adj 

third, 265. 



testndo^ fnis, f. a tortoise, 
and from the shape of 
the Shell, an a/rch, 505. 
[testa.] 

Teueer, cri, m. (i.) son of 
Telamon and half brother of 
the greater Ajax. Ketuming 
from Troy without Ajax ana 
expelled from Salamis near 
Atnens he founded Salamis 
in Crete, 619. (ii.) a king 
of Troy. 

Tencri, ömm, m. the de- 
scendants of Teucer the king 
of Troy, i,e, Trojans. 

theätmm, i, n. theatre, 427. 
[ß4arpoy.'] 

thesanmB, i, m. treasure, 
859. [BfiaaupSs.} 

Threissa, ae, ifem. adj. Thra- 
dan, 816. Ißpiiiffffa.'l 

fhjhnxuii, i, n. thyme, 436. 

TiberinnSi a, um, adj. of 

Tiber, the river on which 

Rome Btood, 13. 
Tlxnävns, i, m. a river in 

Istria, near Trieste, 244. 
tlmeoy ere, ui, Itum, v. a. 

fear, 661. 
timor, öris, m. fea/r, 202. 
tl&suo, ere, nzi, nctum, y. a. 

dip, 745. 
toffätna, a, um, adj. toearmg 

the toga or gown, esp. an 

epithet of Romans, as opp. 

to foreigners, 282. [toga.J 
tollo, ere, sustüli, sublätum, 

y. a. raise, l^, uplift, 66, 

[root TLA, cp. tüli.] 
tondeo, ere, totondi, tonsam, 

V. a. ahear, clip, 702. [cp. 

rifV'w ] 
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tOTQueO; ere, torsi, torttuni 

y. a. inioistf hurl, 108, 117. 
torreo, ere, oi, tostam, v. o. 

roastf 173. 
toniB, i, m. a cushioned couch, 

708. 
tot. adj. 80 many, 9. 
totidem, a4j. jtut so many, 

705. 
totiensi ady. so often, 407. 
tötmS| a, nm, adj. the whole, 

all, 29. 
trabSi ti&biB, f. bea^n, 4i9, 

552. 
tr^o, ere, zi, ctum, y. a. 

draw, 371 ; drag, 477. 
trä.ielo, ere, tra-ieci, tra- 

icctum, y. a. pierce, 355. 

[trans-i&cio.] 
tra.iectiui, a, um, part. of 

trä-lcio. 
traas.eo, ire, ii, Itum, y. n. 

pass hy, 266. 
tranB.fero, ferre, tiili, lätom, 

y. a. remove, 271. 
traas.fiffo, ere, fizi, fixum, 

y. a. pierce, 44. 
tremoy ere, ui, Itum, y. n. 

g^uivery 212. 
tres, tria, card. adj. three, 

110. 
tndensi ntia, m. trideni, 

three-pronged fork (the esp. 

attribute of Neptnne as ruler 

of the sea), 138, 145. [tri- 

dens.] 
triffintä, Card. adj. ^irty, 

269. 
Trinacriiui, a, um, ac^. Trin- 

acrian, i.e. Sieilian, 196. 

pit. three^eorngred, hom tbe 

■hape of the island.] 
trlonesy um, the constellation 



of the JVain, the Great and 

Little Bear, 744. [perh. = 

the plough-oxen.l 
tri«, tria, see tres, 108. 
trUtts« e, adj. sad, 228. 
Triton, onis, m. a son of 

Neptune and inferior sea« 

god, 144. 
Trolm, ae, f. Troy, a city in 

north- west Asia Minor where 

the famoos Trojan war took 

X>lace, 24. 
Trolänns^ a, um, adj. Trqjan, 

19. 
Tröius, a, um, adj. Trojan, 

of Troy, 119. 
Tros^ TröiB, m. a Trojan, 

U8U. pl. (acc. pl. Tröäs, 30). 
tn, pers. pron.« thou, 78. 
tueor, eri, Itus, y. dep. wcUch, 

guard, 564. 
tuU, used as perf. of fero, 314. 

[see tollo.] 
tnmy ady. then, 18, 64. [see 

tarn.] 
tnmidiui, a, um, adj. sioollen, 

[tümeo.] 
tundo, ere, tutüdi, tunsum 

(tüsum), beat, 481. 
ta.ne, art thou f 617. 
tnrba, ae, f. croiDd, 191. 
torbo, are, ayi, atum, y. a. 

trouble, disturh, 395, 551. 

[turba.] 
tnrboy inis, m. v}hirl'U)ind, 

hurricane, 45, 83. [turba.] 
tna, tüns, n. frankincgnsef 

417. [rd Oi/w.] 
tütiis, a, um, adj. 8({fe, 243. 

[tueor.] 
tunsi a, um, thy, 
TfdiAea, ae, (yoc. -e) m. 8on 

of Tydeua, i,e, Dlomede, 
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one of the bnr^est of the 

Greekfl at Troy, 97. 
Tjrpl^öeuSy a, mn, adj. Ty- 

phöeanf of TyphOeuSf a giant 

slain by Jupiter and cast 

beneath Aetna, 665. 
tyrannns, i, m. kingj tyrarUf 

361. [r^ptufvos,] 
Tyrlnm, a, nm, adj. Tyrian, 

hence Carthaginian, Car- 

thage being spnmg firom 

Tyre, 12, 20. 
Tyrtht/urm, a, nm, adj. Tyrr* 

Jume, Etniacan, esp. as a 

name of the sea west of 

Italy, 67. 
TyrvMy i, f. TyrSf an old and 

prosperous commercial city 

on the coast'of Phoenioia, 

846. 

nberi eris, n. ri^ness, 581. 

[cp. oZ$ap, Eng. udder,] 
Um, conj. i. (or time), when, 

81, 405, 592, 715 ; ii. (of 

place), toTiere, 98, 99, 100, 

205, 866, 416, 693. [i,e, 

cn-bi; qtii, cp. ibi.] 
ubique, aay. cverywhere, 601. 
nllnsy a, um, any at all, with 

(expressed or implied) nega* 

tive, 169. 
uinbrai ae, f. shade, 165. 
tunecto, are, avi, atum, y. a. 

wet, hedew, 465. [ümeo.] 
umemB; i, m. Shoulder, 318. 

[cp. dfcos.] 
nnä, adv. together, 47, 85. 

[abl. fem. of unns.] 
nncns, a, nm, adj. croohed, 

169. 
nnda, ae, f. wavc, 106. 
nnde^ conj. whenee, 6. 



1, a, um, a4j. ^n», 41. 
vrbSf urbis, f. dty, 12. (lit. 

a stroTig pkue.] 
vrsneoy ere, si, y. a. drwe, 

111. [Eng. loork.] 
xaro, ere, ussi,- ustum, t. a. 

bum, 662. 
Qflqiiaini adv. anywhere, 664. 
nt^ adv. how, 667. 
ut, conj. A. with Ind. i. (of 

time), iüJ^en, 806, 480 ; ii. 

(comparative) aa 397 ; B. 

TTith Subj. (finaiy in order 

that, 74, 298. 
nti| ady. how that, 466. 
ntmam, porticle, O thai 1 575. 
fttor« i, usus, y. dep. tw«, 64. 

▼ficoy are, ayi^ atum, y. n. 

have leisure, 373. 
▼&diun| i, n. shallow, t^boäl, 

112. 
▼iiliduB, a, um, adj. streng, 

mighby, 120. [väleo.] 
▼alll«, is, f. vaU, volley, 186. 
▼inns, a, um, adj. empty, 852 ; 

of persons, faüe, ^ß, [cp. 

VÄCO.] 

▼ärius, a, um, adj. varied, 204. 
itOy are, im, atum, v. a. 

laywaste, 471, 622. [yastns.] 
itns, a, um, adj. huge, 

vast, 52, 118. [cp. yanos, 

yacuus.] 
-re, enclitic, or, 
▼Sho, ere, xi, ctum, v. a. 

carry, bear, 121. 
▼el, conj. or, 316, 746, 
▼elämen, Inis, n. veü, 649, 

711. [yelo.] 
Teli.TSliuiy a, um, adj. vnnged 

with sails, 224. [lit. aail- 

flying, yelum, yölare.] 
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Ly. i, n. sauf 35^ 103. 

[root VAR = öotw, cp. vcl- 

las.] 
▼elut, vAr.juBt 09, 82. 
▼•Itttiy 9^7, JTJVSt aSf 148v 
▼endo, ere, didi, ditum, y. a. 

seil, 484. [vennm-do.] 
▼eneniun, i, n. poiaon (meta- 

phor)^ 688. 
▼eniai ae, f. pardon, gnxee, 

519. fcp. Venus, veneror.J 
vSai«, ire, vSnt^ yentara, t. 

n. come, 2. 
Tentt», i^ m. loind, 43y 63. 

[Eng. tinnd.'i 
VSn&i. eriB, f. goddess of loye 

and beanty, identified with 

Gfeek Aphzödite ; the mothet 

of Aenees and so fonnder of 

the Roman race, 229, 325, 

385, 618, 691. [cp: yen^r.] 
▼•riMguB, i, n. word, 710: 
▼Sreor, eri, itus, y. dep. fear, 

671. [cp. dpduf Eng. loard.] 
▼erroy ere, i, snm, y. a. sweep, 

59. 
▼erso, are, ayi, atom, y. a. 

tum over, revolve, 667. 

[verto.] 
▼ertez; !cis, m. top, head, 

163, 225, 403; a yertice, 

vertieaUy, 114. [verto.] 
▼ertO| ere, i, snm, y. a. tum, 

overtum (poetic), 23. 
▼eru, ns, n. spU, 212. 
▼era«i a, nm, adj. true, real, 

405. 
▼escor^ i, y. dep. feed upon, 

646. [ye-, root ED ; cp. 

edo, esca.] 
▼•■peri eris, evening, the 

evening sta/r, 374. [lenrepos.] 
Vesta, ae, f. the goddess of 



the domeslic hoartk aad 

purity, 292. [cp. ktrrico.'] 
mste#y tra». tntmy adj. your^ 

132. 
▼estUi, is, £. garment, dresf^ 

404. 
▼eto, are, ul, Ümm, y; s. for» 

bid, 39. 
▼Stus^ eiisy adj. aneientr Mf 

23. [GJe. iroB.I 
▼ia, ae, f. way, road, 358» 

[cp. yeho.] 
Victor, öris, m. conqueror, 192. 
▼ictms, a, nm, eonqtiered, 68^> 

[yinco.] 
▼ictns, üs, in.,food, 214v 445. 

[viyo.] 
Tideo, ere, vidi, vfsnm,- y. a. 

see, 128 ; pass« se&m^ 396. 

[cp. cZS^ir, Eng. wit,\ 
▼ir, vtri, m. Tnan, \^ 
▼I», yim, yi, f. forte, might, 4. 
▼isinti, Card. adj. pBoenty, 

634. 
▼SlluB, i, m. tvft of hair, nap 

(of cloth), 702. 
vincio, ire, yinxi, yinctnm, 

y. a. bind. 
▼incoi ere, vici, yictnm, v. a. 

conqicer. 
▼inctns, a, um, see yincio. 
▼incnlxuii (Tiaelmn), i. n. 

bond, 54, 168. 
▼innini i, n. toine, 195, 724. 

[oTi^of.] 
viresi pl. of yis, strengih, 

214. 
virgOf iniB, f. maiden, virgin, 

315. 
▼irtüsi ütis, f. valour, virtue, 

666. [yir.] 
L, abl. snpine of y!deo, 

111. 



120 



VITA LIS—ZtPHYRUS. 



vitäli«, e, adj. of life, 388. 

[viU.] 
ynvo, ere, xi, ctnm» y. n. live, 

218. 
^▼na, a, nm, a4j' living i.e. 

unforaugJU, 167. [vivo.] 
▼tey adv. scarcely, 84. [perh. 

cp. Vinco.] 
▼Seo, are, avi, atum, t. a. 

ecUl, 109. [cp. IWof.] 
▼i^lOi velle, völni, v. irr. toish, 

808. [cp. ßo^Kofiat, £ug. 

f<;iZ2.] 
▼olo, are, avi, atom, v. n. 

fly, 160. [cp. vöLucer, 

velox.] 
▼olgro, are, avi, atumi v. a. 

make knovm, 467. [volgus.] 
▼olcus, i, m, n. crowd, 149. 
▼olnusi eris, n. vxjund, 86. 

[cp. vello = tear.'\ 
voltnn, üfl, m. /ac0, coun- 

tenanee, 209. 



volucer, cria, cre, adj. «u^, 

JB17. [see volare.] 
▼olnto, are, avi, atum, v. a. 

revolve, 60. [volvo.] 
▼olvo, ere, vi, ütum, v. a. 

roll, unroll, 9, 22, 86. 
▼orO| are, avi, atum, v. a. 

dewur, 117. 
▼ortez^ Icis, m. whirlpool, 

117. [verto.] 
▼OS, pl. of tu, yau, 182. 
▼OB.met, stronger form of tob, 

207. 
▼ötnmi i, n. vow, prayer, 290. 

[vÖveoJ 
TOZj vöcis, f. voice, toord, 64. 

Xaathiuii i, m. a river ia the 
Troad, 478. [UMor.] 

Zephyyiui, i, m. the vfest 
wind, =: Lat. Favoniua. 
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Ablative» of the agent, 312, 
564 
absolute without subject, 

737 
of circnmstancey 324, 519 
of comparison = ^2^1^17?» w. 

acc 15 
of instmment, 98, 107, 

170, 334 
of manner, 105, 270, 274 
of material, 167, 449 
of place, 8, 52, 181, 263 
of quality, 71, 75 
abstract words used in plural. 

130, 350 
accttsative, w. intrana. yerbs, 
67, 221, 828, 524, 648 
w. passive verbs, 228, 320, 

561 
of respect, 820, 589 
adjective = adverb, 103, 352, 
419, 465 
neuter = subst. 8, 810 
nent. pl. = sing. 669 
alliteration, 55 
anachronism, 182, 464, 469 
arrangement of words, 51, 54, 

74, 195, 293, 493 
attraction by relative, 72, 267, 
573 

climax, 600 



comparative, 228 
eonccamcUio, 219 

dative » ad {in) w. acc. 6, 289 
of the agent, 39, 326, 440 
archaic, 156, 257 
after Compounds, 40, 60, 

69, 174 
ethic, 136, 261 
= objective gen. 17 
predicative, 22 
of reference, 266, 448, 

701, 728 

genitlve, definitive, 237, 260 
in i (firom -0U«), 30 
w. impUre, 214 
of ref. w, adjs. 14, 178, 

350, 441 
snbjective, 30, 598 
gerundive = pres. part. päss. 
269 

half-verses, 534, 560, 636 
hendiadys, 1, 54, 61, 78, 111, 
210, 255, 293, 648 

infinitive = acc. subst. 66, 79 
of emotion, 38, 97 
=: gen. gerund, 704 
historic, 423 
of the purpose, 319, 527 
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inTenlon, Yergilian, 287, 260 

Metonymy, 128 

military cJlnsions, 82, 190 

nominative = vocatiye, 664 
nnmbers, combination of, 71» 
272, 881 

opUtiye, 880 

parentheaes, ezplonfttoty, 12, 

251, 530 
participle, w. potior, 885 
patronymics, nse of, 157 
perfect, instantaneous, 84, 154 
personifioatloii, 21, 294 
plnral = sing. 48, 140, 6<^, 722 
Polysyndeton, 85 
preposltion omitted (of place), 

2, 3, 52, 181, 164, 612, 553 
proleptic nse, 61, 70 
proper name = prononn, 48 

= adjective, 686 
proverbial expreasion, 142 

relatire oontaining « conjnnc- 



tion, 46, 250, 888, 487, 
597 
rhythm, 68 f. 



re-, 258 



similes, 148 S. (the storm 
qnelled >»y Kf'ptane com- 
paied to a atreet not qnelled 
by an inflnential Citizen) ; 
480 ff. (the busy Cartha- 
ginians compared to bees in 
spring) ; 498 ff. (Diana and 
her lords compared to Diana 
and her nymphs) ; 592 ff. 
(Aeneas compared to worked 
ivory, or sÜYer (or marble) 
set in gold) 

simple i7ordfl =3 Compounds, 
20, 50, 88, 212, 291, 802 

subject omit w. int 218 

tenses, yariety of, 299, 472 

tmesis, 117, 412 

transferred epithets, 855, 861, 

542 
transitiye yerbs withoat an 

olj. 96, 104, 284 
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